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VERSION
I. ASISTENCIA.
Asistieron los sefores:

—Aguirre Doolan, Humberto;
—Aylwin Azécar, Patricio;
—Baltra Cortés, Alberto;
—Bulnes Sanfuentes, Francisco;
—Campusano Chavez, Julieta;
—Carmona Peralta, Juan de Dios;
—Ferrando Keun, Ricardo;
—Fuentealba Moena, Renan;
—Irureta Aburto, Narciso;
—Juliet Gémez, Rail;

—Lorca Valencia, Alfredo;
—Miranda Ramirez, Hugo;
—Montes Moraga, Jorgé;
—Musalem Saffie, José;
—Noemi Huerta, Alejandro;
—Ochagavia Valdés, Fernando;
—Pablo Elorza, Toma4s;
—Palma Vicufia, Ignacio;
—Reyes Vicuiia, Tomis;
—Silva Ulloa, Ramén;
—Valente Rossi, Luis;
—Valenzuela Saez, Ricardo, y
—Von Miihlenbrock Lira, Julio.

Actué de Secretario el sefior Pelagio- Figueroa -

Toro y de Prosecretario el sefior Daniel Egas Ma-
tamala.

. APERTURA DE LA SESION

—Se abrié-la sesién a las 11.13 en pre-

sencia de 19 sefiores Senadores.-

El sefior AYLWIN (Presidente).—En

el nombre de Dios, se abre la sesi6n.

III. TRAMITACION DE ACTAS.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Se
dan por aprobadas las actas de las sesio-
nes 72% y 73a que no han sido observa-
das.

“Las actas de las sesiones T4% y 752
quedan en Secretaria a disposicién de los

TAQUIGRAFICA.

sefiores Senadores hasta la sesién préxima
para su aprobacion.

(Véanse en el Boletin las Actas apro-
badas). :

IV. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Se
va a dar cuenta de los asuntos que han lle-
gado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibidas:

Mensajes.

Nueve de Su Excelencia el Presidente
de la Republica.

Con los siete primeros hace presente
la urgencia para el despacho de los si-
guientes proyectos de ley:

1.—El que modifica la ley N° 11.622,
sobre arrendamiento de inmuebles.

—=Se califica de “simple” la urgencia.

2.-—El que’ introduce diversas modifi-
caciones a la ley N¢ 11.622, sobre arren-

- damiento ‘de habltacmnes y -locales co-

merciales.
—8e califica de “simple” la urgencia.
‘8.—El que -establece un nuevo piazo pa-
ra que los profesionales y técnicos chile-
nos -que’ regresen del extranjéro puedan
acogerse a.los beneficios establecidos en

| los ‘articulos 1° y 29 de la ley N¢ 17.238.

“—8Se califica de “simple” la urgencia.

4.—El que establece que Ia Caja de Em-
pleados Publicos 'y Periodistas invertira
en certificados de ahorro reajustables del
Banco Central de Chile los fondos perci-
bidos por concepto del apor’ce del 8,33%
de los empleadores.

—Se califica de “simple” la urgencia.

5.—FEl que suprime la reajustabilidad .
de determinadas deudas habitacionales.

—Se califica de “simple” lo urgencia.

6.—EIl que establece normas sobre con-
tratos de medieria y aparceria.

—Se califica de “simple” la urgencia.
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7.—El que sanciona las ocupaciones ile-
gales de inmuebles.

_—Se califica de “simple” la urgencia.

8.—El que modifica el Cédigo del Tra-
bajo y crea nuevos Tribunales y. cargos
en la Judicatura del Trabajo.

—Se califica de “simple” la urgencia.

9—FEl que otorga previsién a los co-
merciantes.

—Se califica de “simple” lo urgencia.
10.—E1 que .establece nuevas normas
para la constitucién de los Consejos Di-
rectivos 'y Directorios de diversas 1nst1-
tuciones de prev1s1on

—Se califica de “simple” lo urgencia.

11.—FEl que autoriza al Fisco para ave-
nirse en los juicios que indica.

—Se califica de ‘“simple” la urgencia.

12.—El que crea la Comisiéon Chilena
para la Conferencia Mundial de Comerclo
y. Desarrollo.
© —Se califica de “simple” la urgencia.

13.—El que establece ciertas franqui-
cias tributarias para los automoéviles ar-
mados en Chile destinados al servicio de
taxis.

—Se califica de “simple” la urgencia.

14.—E1 que establece un nuevo siste-
ma de moneda fiduciaria.

—Se califica de “simple” la urgencia.

15.—El que establece el monto de las
rentas que percibirin el Presidente de la
Repiiblica, los Ministros de Estado y otros
funcionarios.

—Se califica de “simple” la urgencia.

16.—Proyecto de acuerdo que aprueba
el Convenio Internacional de Telecomu-
nicaciones. \
- —Se califica de “simple” la urgencia.

Con el octavo inicia un proyecto de ley
que modifica el articulo 110 de la ley N¢
17.399, sobre gastos de publicidad de las
instituciones del sector publico, y hace
presente la urgencia para su despacho
(véase en los Anexos, documento 1).

«—Pasa a la Comisién de Gobierno y se
califica de “simple” la urgencia.

Con el ultimo confiere el patrocinio

constitucional necesario para tramitar las
disposiciones de iniciativa parlamentaria
que se refieren a materias previsionales
de los abogados, contenidas en el proyec-
to de ley que modifica algunas disposicio-
nes del Cédigo Organico de Tribunales y
dicta normas relativas al Poder Judicial.
—Se manda agregarlo a sus anteceden-
tes. )

Oficios.

Seis de la Honorable Camara de Dipu-
tados. _

Con los cuatro primeros comunica que
ha tenido a bien prestar su aprobacion a
los siguientes proyectos de ley:

1.—El que crea la- Comisién® Chilena
para la Conferencia Mundial de Comercio
y Desarrollo (UNCTAD) (véase en los
Anexos, documento 2).

—Pasa a la Comisién de Relaciones Ex-
teriores y a la de Hacienda, en su caso.

2.—El que modifica el Cédigo del Tra-
bajo y crea nuevos Tribunales y cargos en
la Judicatura del Trabajo (véase en los
Anexos, documento 3).

—Pasa a la Comisién de Constitucién,
Legislacion, Justicia y Reglamento.

3.—FE1l que establece un nuevo sistema
de moneda fiduciaria (véase en los Ane-
xo0s, documento 4).

—Pasa o la Comisién de Hacienda.

4.—FEIl que establece ciertas franquicias
para los automoéviles armados en el pais
y que se destinen al servicio de taxis
(véase en los Anexos, documento 5).

—Pasa a la Comision de Obras Publi-
cas y a la de Hactenda, en su caso.

Con los dos iltimos comunica que ha
tenido a bien aprobar las modificaciones
introducidas por el Senado a los siguien-
tes proyectos de ley: '

1.—El que modifica las cuantias esta-
blecidas en el Cédigo Penal para los efec-
tos de la penalidad de determinados de-
litos. 7

2.—F] que establece que en los espec-
taculos que se presenten en el pais, un 85%
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de los artistas, por lo menos, debera ser
chileno.

—Se manda a.rchwarlos

Uno de la Ilustrisima Corte de Apela-
ciones de Rancagua, con el que remite el
expediente ‘'de desafuero iniciado en con-
tra del Gobernador de Santa Cruz sefior
José Luis Madariaga Céspedes.

—Se acuerda enviar copia de los ante-

cedentes al funcionario afectado.
Veintinueve, de los sefiores Ministros
del Interior, de Relaciones Exteriores, de
Economia, Fomento y Reconstruccion,. de
Hacienda, de Educacién Piblica, de De-
fensa Nacional, de Obras Pablicas y Trans-
portes, y de Agricultura, y de los sefiores
Director Nacional del Servicio de Impues-

tos. Internos, Director General de Salud,

Presidente de Televisién Nacional de Chi-
le, Presidente de Linea Aérea Nacional,
Superintendente de Compafiias de Segu-
ros, Sociedades Anénimas y Bolsas de Co-
mercio, Vicepresidente Ejecutivo de la
Caja de Empleados Particulares, y Jefe
de la Oficina de Accidentes del Trabajo
y Enfermedades Profesionales de la Ca-
ja de Empleados Particulares, con los cua-
les dan respuesta a las peticiones que se
indican, formuladas por los Honorables
Senadores sefiores Acufia (1), Aguirre
Doolan (2), Baltra (8), Carmona (4),
Foncea (5), Hamilton (6), Jerez (7),
Lorca (8), Luengo (9), Ochagavia (10),
Olguin (11), Pable (12), Papic (18), Sil-
va Ulloa (14), Valente (15) v Va]enzue-
la (16):

1) Salas de clases para Escuela N9 27,
El Laurel, Valdivia.
2) Terreno de propiedad de Ferroca-
rriles para construccién de Retén y
_Posta entre Monte Aguila y Polcu-
ra.
Construccién de retenes de Carabi-
neros en la provincia de Concepcidn.
Diversos problemas educacionales en
Temuco y Yumbel.
3) Diversos problemas educacionales en
Temuco y Yumbel.

4) Autorizacion a Cuerpos de Bombe-
ros de Iquique para realizar funcio-
nes de beneficio.

Equipo de laboratorio para la Es-
cuela Industrial de Arica.
Supresién de Cuarto Afio Medio en
Liceo Nocturno de Antofagasta.

5) -Construccién de locales para escue-
las de Talca y San Fernando que
indica.

6) Suspension de vuelos de LAN-Chi-

~ le entre Chile Chico y Balmaceda.

T7) Construcciéon de local para Escue-
la N¢ 1 de Chillan.

Situacién policial que afecta a la
persona que indica.

Balance de la Sociedad Anénima
“Industria Carburo y Metalurgia
S A i34

8) Vuelos FACH entre Puerto Montt
y Palena. _

Aumento de remuneraciones para
determinadas funcionarias de la
Junta de Auxilio Escolar y Becas. -
‘Habilitacién del paso de Carreulfu,
en Palnea.

. Explotacién del clpres de las Gual-
tecas.

9) Construccién de liceo de ensefianza
media en Puerto Saavedra.

10) Construccién de la Escuela Hogar

de Valle Frio, Chiloé.

11) Autorizacién a Cuerpos de Bombe-
ros de Iquique para efectuar funcio-
nes de beneficio. '
Deficiencias en empresas Marco
Chilena y Pesquera Tarapaca, en .

" Iquique. ‘ .
Equipo de laboratorio para Escue-
las Industriales de Arica y Calama. .

‘ Televisién para Taltal.

12) Construccion de Escuela Coeducacio-~
nal de Quilléon y Escuela N° 50 de
Chillancito.

13) Reparacién de Internado de la Es-

"~ cuela Superior N? 71 de Futrono.

14) Supresion del Cuarto Afio Medio del

Liceo Nocturno de Antofagasta.
Situacién de causahabientes de las
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. personas fallecidas -en explosion en
Chuquicamata el afio 1967.
Utilidades. de la Empresa Construc-
-tora Nahamias Hnos., de Arica.
Subvencién al Radio Club de Anto-
fagasta.

_ Construccién de locales para escue-
las de Talca y San Fernando que
indica. v
Construccién de la Escuela de Gua-

“coyo, Tarapaca.

Abastecimientos en Taltal a través
de la ECA, :

Destino de recursos presupuestarlos
que sefala,

Financiamiento de obras de alean-
tarillado en Villa Triana, en Ranca-
gua. '

—Quedan o disposicion de los sefiores

Senadores.

15)

16)

. Uno del sefior Contralor General de la
Reptiblica con el que remite un ejemplar
del Estado de Fondos Fiscales y Balance
Presupuestario de Entradas y Gastos co-
rrespondiente al nies de febrero del pre-
sente afio. ‘

- —Pase o l&*Oficing de Informaciones.

Informe.

"Uno de la Comisién de Constitucién,
Legislacin, Justicia y Reglamento recai-
do en dos proyectos de ley de la Camara
de Diputados que introducen’ diversas mo-
dificaciones a la ley N¢ 11.622, sobre
arrendamiento de habitaciones y locales

~ comerciales (vease en los Anexos, docu-
mento 8). v
_Queda para “tabla.

Mociones, - =

Una de log Honorables Senadores Se-
fiores Hamﬂton e Irureta, con la que 1n1-
cian un proyecto de ley. que automza a los
servxcms e 1nst1tuc10nes pubhcos para
contratar pu’bhmdad (vease en los Ane-
X08, documento 7).

-—Pasa o la Comisién de Gobierno.

Una del Honorable Senador sefior Con-
treras, con la que inicia un proyecto de
ley que establece un nuevo plazo para aco-
gerse a las disposiciones de la ley N¢
17.178 que beneficié a determinados ex
trabajadores de la ex Empresa de Trans-
portes Colectivos S. A.

—Se manda comunicar a Su Excelencia
el Presidente de lo Republica, pare los
efectos 'del patrocinio constituctonal ne-
€esario;

Comunicaciones.

Una de la Comisién de Gobierno, con
la que remite una comunicacién del se-
fior Secretario de la Camara de Diputa-
dos, dirigida a dicha Comisién, en la que
hace presente que, con ocasién de la trans-
cripeién del proyecto de ley que estable-
ce el monto de las rentas que percibiran
el Presidente de la Reptiblica, los Minis-
tros de Estado y otros funcionarios, se
omitieron los incisos que sefiala (véase en
los Anexos, documento 8).

—Se manda agregarle o sus anteceden—
tes.

Una de la Federacion de Sindicatos de
Empleadores Agrieolas de la provincia de
Valparaiso, con la que denuncia ocupa-
ciones ilegales' de predios agricolas.

—Se manda archivarla. :

El gsefior AYLWIN (PreSIdente) ——Ter-
minada la Cuenta. -

‘Kl sefior BULNES SANFUENTES—-—
Pido la palabra sobre la Cuenta, sefior
Presidente.

El sefior AYLWIN (Pre51dente) —-T1e-
ne la palabra Su Sefioria.

" CALIFICACION: DE URGENCIAS.

El sefior BULNES SANFUENTES.—
Como todo el mundo sabe, durante méas
de ocho meses del afio el Congreso sélo
puede ocuparse en los asuntos legislati-
vos que el Presidente de la Reptblica in-
cluye en la convocatoria, y durante me-
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il

nos de cuatro meses puede tratar los pro-
yectos de iniciativa pariamentaria que no
requieren. el patrocinio del Jefe del Es-
tado.

La situacién es especialmente rigida
ahora, después de la reforma constitucio-
nal, porque como no pueden considerarse
indicaciones inconexas con la materia
central de las iniciativas legales, se ha-
ce mucho mas dificil para los parlamen-
tarios introducir sus ideas en proyectos
del Ejecutivo.

" En tales condiciones, me parece un abu-

so de la atribucién que la Constitucién .

Politica del Estado concede al Primer

Mandatario el hecho de que, al iniciarse -

la legislatura ordinaria, se haga presente
Ia urgencia respecto de dieciséis proyectos
de ley iniciados por el Ejecutivo. Con es-
to, se hace absolutamente ilusoria la po-
sibilidad que los parlamentarios tienen de
ver despachadas sus propias iniciativas
durante la legislatura ordinaria.

Dejo constancia de este hecho y de la
protesta que él merece a los Senadores
de estas bancas:

E] sefior MONTES.—Sefior Presiden-
te, de manera muy breve quiero referir-
me a la materia aqui planteada y mani-
festar nuestra extrafieza por la protesta
del Honorable sefior Bulnes acerca del
uso de un derecho constitucional que el
Ejecutivo estd ejerciendo. v

No es la primera vez que el Gobierno
actia de este modo, pues esto ha sido de
ordinaria ocurrencia. Tradicionalmente, el
Gobierno, en estos  perfodos, ha hecho
presente la urgencia respecto de proyee-
tos que le interesan, en razén de la tras-
cendencia nacional o parcial que ellos tie-
nen, a fin de que sean despachados en un
plazo breve.

Por lo tanto, nosotros cons1deramos que
la peticién de calificacién de urgencia del
Ejecutivo estd circunscrita a los marcos
estrictos de sus atribuciones constitucio-
nales, y que ello. no obstaculiza ni inva-
lida el derecho, consagrado igualmente

en la Carta Fundamental, a tratar tam-
bién en este perfodo constitucional los

‘asuntos de iniciativa parlamentaria.

El sefior LORCA.—; Me permlte, sefior
Presidente?

El sistema de hacer presente la urgen-
cia respecto de algunas iniciativas ha si-
do también aplicado por otros Gobiernos,
como el nuestro. Recuerdo que nosotros
solicitamos la calificacién de urgencia pa-
ra muchos proyectos. Ademéis, y tal co-
mo lo hemos podido apreciar, en esta
oportunidad la Sala sélo ha acordado la
simple urgencia.

Por otra parte, si paralelamente exis-
ten iniciativas legales presentadas por los
sefiores parlamentarios y concebidas de
acuerdo con los términos constitucionales,
no veo qué inconveniente pueda haber
para que ellas también se traten. Todos
sabemos que basta con que el Presi-
dente de la Comisién respectiva convo-
que a sesiones extraordinarias y que el
Presidente del Senado coloque las mate-~
rias en tabla para que ellas sean despa-
chadas por la Sala.

En consecuencia, para nosotros, por lo
menos, no tiene mayor importancia el he-
cho de que el Presidente de la Reptblica
haga presente la urgencia respecto de al-
gunos proyectos. Ain mas, si se ha acor-
dado la simple urgencia, menos proble-
mas hay atn, pues ella permite despachar
las iniciativas dentro de 30 dias.

Como digo, si hay Senadores a quienes
les interesa concretamente el despacho de
sus iniciativas, ellos pueden obtener que
se cite a las Comisiones a ses1ones extra-
ordinarias.

El sefior PABLO.—Es efectivo que el
Ejecutivo actia dentro de las normas
constitucionales y de sus facultades al ha-
cer presentes las urgencias; pero no s

‘menos cierto también que ello dificulta{ la

tramitacién de las iniciativas parlamen~
tarias durante este periodo.

A mi juicio, la soluciéon reside en re-
formar definitivamente la Constitucion y
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ampliar el perfodo durante el cual los par-
lamentarios pueden patrocmar proyectos
de ley.

‘Después de una reforma constitucional
como la aprobada recientemente, que im-
pide legislar en torno de materias inco-
nexas con la idea central de los proyec-
tos —con lo cual se termina con las “le-
yes misceldneas”, que era la escapatoria
que tenia el Congreso para imponer sus
ideas—, no es posible que la legislatura
ordinaria quede reducida a tres meses.

Espero contar con el apoyo previo de
mi partido para someter posteriormente
a la consideracién.del Congreso Nacional
un proyecto que amplie la legislatura or-
dinaria.

- El sefior AYLWIN (Presidente).—So-
licito el acuerdo de la Sala para empal-
mar esfta sesién con la siguiente a que
ha sido citada la Corporacién, porque
probablemente no alcanzaremos a cum-
plir los objetivos para los cuales ha sido
convocada esta sesion en los cuatro mi-
nutos que restan.
“Acordado.

__El sefior-OCHAGAVIA.—Solicito al se-

~ fior Presidente recabar el asentimiento de

la Sala a fin de dar lectura a una comuni-
cacién, enviada por la Federacién de Sin-
dicatos de Empleadores Agricolas de la
provincia de Valparaiso, en la cual de-
‘nuncian la ocupacién 1legal de predlos
. agricolas, -

- El sefior AYLWIN (Presldente) — Si
Ie parece a la Sala, se accederd a esta pe-
ticién.

- Acordado.

. El sefior FIGUEROA (Secretarlo) —
Se trata de un telegrama, que dice:

-“Ante la iniciacién-de tomas ilegales de
predios agricolas en Quillota inferiores a
80 hectareas basicas no afectos a expro-
piacién y ante la pasividad de autorida-
des para restituir los predios tomados a

sus propietarios o arrendatarios cumpli-
mos deber representar a Usia que agri-
cultores de esta zona no estan dispuestos
permitir - la ocupacién ilegal de sus pre-
dios razoén por la cual se podrian producir
enfrentamientos con eonsecuencias impre-
visibles de.las cuales deshndamos respon-
sabilidades.

“Federacién de Sindiecatos de Emplea-
dores Agrlcolas de la Provincia de Valpa-
raiso.”

V. ORDEN DEL DIA.

DIAS Y HORAS DE SESIONES.

" El sefior FIGUEROA (Secretario). —

En conformidad a la citacién, correspon-

de fijar los dias y horas de las sesiones

ordinarias. v

El sefior AYLWIN (Pres1dente) — Si
le parece a la Sala, se fijaran los martes
¥ miéreoles, de 16 a 20

Acordado.

TABLA ORDINARIA.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —

- El sefior Presidente pone en conocimien-

to de -los: sefiores Senadores la siguiente -
tabla. ordinaria: .
1.—Proyecto de ley de la Honorable

Camara  de Diputados -que establece: un
nuevo plazo para que los profesionales y
técnicos que regresen del extranjero pue-
dan acogerse a los beneficios establecidos
en los articulos 19 y 2° de la ley N© 17.288.
Este proyecto tiene segundo informe de
la Comisién: de Hacienda.

2.—Proyecto de ley de la Honorable Ca—
mara de Diputados que modifica la ley N®
4.702, sobre compraventa de cosas mue-
bles a plazo, con prenda. Esta iniciativa
cuenta con segundo informe de la Comi-
gién de Legislacién.

3.—Proyecto' de ley de la Honorable
Camara de Diputados que establece el Es-
calafén de Oficiales de Abastecimiento
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de la Armada Nacional y regulariza pa-
gos de pasajes y fletes efectuados a per-
sonal de la Defensa Nacional. Este pro-
yecto tiene segundo informe de la Comi-
sién de Defensa Nacional.

4.—Proyecto -de ley, iniciado en mocién
de los Honorables Senadores sefiora Ca-
rrera y sefiores Acufia, Contreras y Chad-
wick, que concede -amnistia a los perio-
distas condenados o procesados por de-
litos contemplados en la Ley de Segu-
ridad Interior del Estado y otros cuerpos
legales. Esti informado por la Comisién
de Legislacién y su discusién general se
encuentra pendiente.

5.—Mensaje del Presidente de la Re-
piiblica en que solicita el acuerdo del Se-
‘nado para designar Ministros del Tribu-
nal Constitucional a los sefiores Manuel
Sanhueza Cruz, Enrique Silva Cimma y
Adolfo Veloso Figueroa, informado por la
Comisién de Constitucién, Legislacion,
Justicia y Reglamento.

6.—Proyecto de ley, iniciado en men-
saje del Presidente de la Reptblica, que
establece que la Caja Nacional de Em-
pleados Piiblicos y Periodistas invertira

mensualmente en certificados de ahorro

reajustables del Banco Central de Chile
los fondos percibidou por concepto de
aporte del 8,33% de los empleadores. Esta
iniciativa cuenta con informe de la Co-
misién de Trabajo y Previsién Social.

7.—Proyecto de ley de la Honorable Ca-
mara de Diputados que consigna diversas
disposiciones a favor de Astilleros y
Maestranzas de la Armada, informado
por las Comisiones de Defensa Nacional
y de Hacienda,

El sefior REYES.— Sefior Presidente,
¢las urgencias no alteran el orden de la
tabla?

El sefior AYLWIN (Presidente).—Sé6-
Jo en la medida en que vayan venciendo
las urgencias o los proyectos respectivos
sean informados.

El sefior MONTES.—Queria referirme

precisamente a la mquletud mamfestada
por el Honorable sefior Reyes.

Con relacién al primer proyecto respec-
to del cual el Ejecutivo hace presente la
urgencia, el que modifica la ley sobre
arrendamientos, me parece que en la
Cuenta se dice que queda para la tabla.

Estimamos que la iniciativa es de inte-
rés nacional y tiene real importancia pa-
ra varios millones de chilenos, y, a nues-
tro juicio, el Senado esfd en condiciones
de despacharlo esta semana.

El sefior AYLWIN (Presidente).—En
verdad, la tabla fue confeccionada antes
de que se calificara la urgencia de ese
proyecto. Calificada ésta, entra a jugar
el Reglamento. Y cuando una iniciativa
de ley con tramite de urgencia esta in-
formada, en virtud de las disposiciones
reglamentarias pasa automéaticamente al
primer lugar de la tabla de la préxima
sesion.

Si le parece a la Sala, se aprobara la
tabla ordinaria.

Aprobada.

TABLA DE FACIL DESPACHO.

El gsefior FIGUEROA (Secretario). —
El gefior Presidente anuncia, ademas, la
siguiente tabla de Fécil Despacho para
las sesiones ordinarias:

1.—Observaciones del Presidente de la
Reptblica, en segundo tramite, al proyec-
to de ley que autoriza al Jefe del Estado
para transferir gratuitamente a la Muni-
cipalidad de San Antonio determinados
inmuebles fiscales. Esta iniciativa ha si-
do informada por la Comisién de Agri-
cultura y Colonizacion.

2.—Observaciones del Presidente de la
Repiblica, en segundo tramite, al proyec-
to que autoriza al Servicio Médico Nacio-
nal de Empleados para convenir con de-
terminadas empresas un sistema de pago
de subsidios. Este proyecto esta infor-
mado por la Comisién de Salud Piblica.
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8.—Proyecto de ley, en tercer tramite
constitucional, que beneficia a los emplea-
dos de notarfas, conservadores y archivos
judiciales, informado por la Comisién de
Constitucién, Legislacién, Justicia y Re-
glamento.

4-—-Proyecto de ley, en cuarto tramite
constitucional, que crea la Junta para el

Desarrollo vy Adelanto Regional de las

~ provincias de Bio Bio, Malleco y Cautin.
- .b.——Proyecto de ley, iniciado en mo-
cién del Honorable sefior Aguirre, que
modifica el articulo 95 de la ley N° 17.271,
sobre venta- de materiales en desecho de
la. Empresa de los Ferrocarriles del Es-
tado, informado por la Comisién de Obras
Puhblicas. .

6.—Proyecto de ley de la Honorable
Camara de Diputados que dispone la
transferencia gratuita, a sus actuales ocu-
pantes, de los terrenos que ocupa la po-
blacién “Bello Horizonte”, de Puchuncavi,
informado por la Comisién de Obras Pu-
blicas.

“T.—Proyecto de ley de la Honorable
Cémara de Diputados que denomina “Os-
car Castro” al Liceo de Hombres de Ran-
cagua, informado por la Comisién de Edu-
cacién Publica.

8.—Proyecto de ley, iniciado en men-

saje del Presidente de la Republica, que

denomina “General del Aire Arturo Me-

rino Benitez” al Aeropuerto Internacio-

- nal de Pudahuel. Esta iniciativa ha sido

 informada por la Comisién de Defensa
Nacional.

. COMPOSICION DE LOS COMITES.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Co-
rresponde, en seguida, dar cuenta de la
" composicién de los Comités.

Kl sefior FIGUEROA (Secretarlo)
Los Comités no han variado en su com-
posicién; por' lo tanto, quedan como. si-
gue:

Partido Democrata Cristiano: Comxtes,

los Honorables sefiores Tomés Reyes y Al-
fredo Lorca.

Partido Radical: Comités, los Honora-
bles gefiores Humberto Aguirre Doolan y
Américo Acufia.

Partido. Comunista: Comités, los Hono-
rables sefiores Victor Contreras y Jorge
Montes.

~ Partido Nacional: Comités, los Honora-
bles sefiores Viector Garcia y Fernando
Ochagavia.

Partido Social Deméerata: Comités, los
Honorables sefiores Luis Fernando Lueu-
go y Rafael Agustin Gumucxo, como adhe-
rente.

Partido Socialista: Comités, los Hono-
rables sefiora Maria Elena Carrera y se-
fior Aniceto Rodriguez.

Partido Democracia Radical: Comités,
los Honorables seiiores Raidl Morales y
Julio Duran.

Partido Unidén Socialista Popular: Co-
mité, el Honorable sefior Ramén Silva

- Ulloa.

El sefior AYLWIN (Pre51dente) —So-
licito el asentimiento uninime de la Sa-
la para dar lectura a una breve declara-
cién que considero mi deber formular co-

.mo Presidente del Senado.

Acordado

ALCANCES AL MENSAJE PRESIDENCIAL DEL
21 DE MAYO DE 1971

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Creo una exigencia moral propia del car-
go que desempeiio en estd Corporacion,
formular hoy, al reanudarse la actividad
del Senado, algunos alcances a ciertos con-
ceptos del Mensaje leido por el sefior Pre-
sidente de.la Republica ante el Congreso
Pleno el 21 de mayo dltimo, en cuanfo
atafien al Congreso Nacional. ‘

Dijo Su Excelencia el Presidente de la
Repiblica que, “fundindose esta Institu-
cién en el voto popular, nada en su natu-
raleza misma le impide renovarse para
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convertirse de hecho en el Parlamento del
Pueblo.”” Creo mi deber representarle que
_precisamente, por fundarse en el voto po-
pular expresado libre y limpiamente en la
elecciéon de cada uno de los Senadores y
Diputados que lo integran, el Congreso
Nacional es, de hecho y de derecho, el
- Parlamento del Pueblo.

Quienes nos sentamos en estas bancas
estamos aqui en representacién del pue-
blo, de quien emanan nuestros mandatos
y en cuyo nombre ejercemos las funciones
que, con arreglo a la Constituciéon Politi-
ca, el propio pueblo nos encomendé. Si asi
no fuera, no habriamos podido elegir Pre-
sidente de Chile al Excelentisimo sefior
Allende, quien deriva su alta investidura
precisamente de la decisién de este Con-
greso Nacional.

Y porque somos los legitimos delegata-
rios de la soberanfa popular para el ejer-
cicio de la funcién legislativa y las demas
tareas que la Constitucién nos encomien-
da, nadie sino el pueblo tiene titulo para
calificarnos ni tampoco para indicarnos el
camino que debamos adoptar. ’

Al incorporarnos a esta Sala, hemos ju-

rado o prometido desempefiar fiel y leal-
mente el cargo que nos ha confiado la
Nacion, consultando en el ejercicio de
nuestras funciones sus verdaderos intere-
ses segun el dictamen dewnuestras con-
ciencias, El1 Excelentisimo sefior Allende,
que recuerda con orgullo sus 27 afios de
parlamentario, sabe muy bien que ese ju-

ramento o promesa es la norma esencial

de nuestra conducta.

- Estamos aqui para hacer las leyes que
Chile necesita en el actual momento de su
historia. Cada uno de nosotros concurre
a esta tarea, como lo ha hecho en el pasa-
do, procurando servir del mejor modo los
verdaderos intereses de Chile y de su pue-
blo, tal como lealmente los entiende, de
acuerdo con los principios o tendencias
que profesa y de las cuales ha sido elegi-
do por sus conciudadanos como intérprete
para participar en la conduccién superior
del pais. Ninguna invocacién al “realis-
mo”, ni la insinuacién de ninguna clase
de riesgos, puede apartarnos del deber,
que es inherente a nuestra dignidad ¥y
constituye a la vez un derecho esencial
en toda verdadera democracia, de ser fie-
les a los dictados de nuestras propias con-
ciencias en la apreciacién de lo que es me-
jor en el.servicio del pueblo.

Quienes acogimos como positivos los
conceptos del Mensaje del Presidente de
la Repiiblica que reiteran su voluntad de
cumplir su programa de Gobierno dentro
dé un marco democratico, pluralista y li-
bertario y que afirman el respeto al prin-
cipio de legalidad, al sistema institucio-
nal y a las libertades publicas, no pode-
mos silenciar nuestro categérico rechazo a
cuanto se aparte de esos. criterios.

Tal es la declaracién que deseaba for-
mular.

Se levanta la sesién.

—Se levanté a las 11.39.

' Dr. Rail Valenzuela Garcta,
Jefe de la Redaccidn.
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MENSAJE DE SU EXCELENCIA EL PRESIDENTE DE

- LA REPUBLICA CON EL QUE INICIA UN PROYECTO

DE LEY QUE MODIFICA EL ARTICULO 110 DE LA

LEY N°¢ 11.399 SOBRE GASTOS DE PUBLICIDAD DE
LAS INSTITUCIONES DEL SECTOR PUBLICO.

Conciudadanos del Senado y de la Camara de Diputados:
~ El articulo 110 de la Ley de Presupuestos vigente N? 17.399 dispone
-que ninguna de las instituciones del sector phiblico podra incurrir en
gastos por concepto de publicidad, difusién o relaciones ptblicas. El mis-
mo precepto establece algunas excepciones a tal prohibicién.

Tal disposicion, de origen parlamentario, fue aprobada a pesar de
la oposicion del Ejecutivo, cuyos representantes hicieron ver los graves
inconvenientes que ella representaba para la buena marcha de la Ad-
ministracién Piblica.

Posteriormente, el Supremo Gobierno ha insistido en la conveniencia
de suprimir o modificar la norma en cuestién, sin haber obtenido éxito
en su empefio.

Con fecha 11 de mayo ultimo, el Contralor General de la Republica,
en cumplimiento de lo establecido en su Ley Organica, envié al Presi-
dente de la Repiblica el oficio que transcribo textualmente, en el que
-insinda la modificacién del precepto en referencia:

“El articulo 143 de la Ley N° 10.336, organica de esta Contraloria
General, dispone que, en su memoria anual, el Contralor “insinuara las
modificaciones que convenga introducir a las leyes administrativas en
vista de las dudas y difucultades que se hayan suscitado en su inteligen-
cia y aplicacion”.

En la ley anual de presupuestos, actualmente vigente, ha surgido una
disposicion -limitativa de la publicidad, la difusién y las relaciones pi-
blicas, mas rigurosa que la establecida en el afio 1970, cuyas consecuen-
“-cias inmediatas aconsejan proponer con urgencia una modificacién' del
~texto:legal, sin esperar la elaboracién de la préxima memoria. :

En efecto, el art. 110 de la Ley N° 17.399, que aprobé el presupuesto
.fiscal para 1971, dispone textualmente:

“Los Servicios e Instituciones de la Administracién Publica, las Em-
presas del Estado y, en general, todas las Instituciones del Sector Publico
1o podran incurrir en gastos por concepto de publicidad, difusién o rela-
ciones publicas, tales como avisos, promocién en periddicos, radios, tele-
visién, cines, teatros, revistas, ni contratar con agencias publicitarias”.

“Los avisos de llamados a propuestas piiblicas .0 privadas y las no-
ticias oficiales, se haran sélo en el Diario Oficial y en un diario de la
provincia en la que se ejecute la obra, se haga la adquisicién o corres-
ponda la notificacién oficial, exceptuando la provincia de Santiago.”
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2

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS QUE CREA LA COMISION CHILENA PARA

LA CONFERENCIA MUNDIAL DE COMERCIO Y DES-
ARROLLO (UNCTAD).

Santiago, 24 de mayo de 1971,

Con motivo del Mensaje, informes y deméas antecedentes que tengo
a honra pasar a manos de V. E., la Cimara de Diputados ha tenido a bien
prestar su aprobacién al 31gu1ente

Proyecto de ley:

De la Comzsv,on Chilena para la Conferencia Mundial de Comercio ¥y
Desarrollo (UNCTAD 3).

“Aptieulo 19—Créase la “Comisién Chilena para la Conferencia Mun-
dial de Comercio y Desarrolloe” (UNCTAD 3), como persona juridica de
derecho publico, auténnoma y con patrimonio propio.

Su domicilio serd Santiago de Chile, su representante legal serd su
Presidente y sus vinculaciones. con el Gobierno se realizarin por inter-
medio del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Articulo 2°—La Comisién estard formada por un niimero no mayor
de nueve miembros designados por el Presidente de la Republica, con-
siderando la mas alta representatividad de los diversos sectores naciona-
les. Uno de ellos, nombrado de la misma manera, serd su Presidente y
tendra, para todos los efectos legales, el caricter de J efe Superior de este
organismo.

Habrs ademas, un Secretario General E‘Jecu‘clvo de la exclusiva con-
fianza del Presidente de la Republica y nombrado por éste a propos1c10n
del Presidente de la- Comisidn.

Cuando ¢l Ministro de Relaciones Exteriores lo estime conveniente
podra incorporarse a los trabajos de la Comision y, en tal caso, presidira
sus sesiones con derecho a voz 'y voto.

Articulo 3°-—La remuneracién liquida del Presidente serd equiva-
‘lente a diez sueldos vitales, escala, a) -del- Departamento de Santiago, y la
del Secretario General Ejecutivo a veinte sueldos vitales, de la misma
scala. Los miembros. de Ja. Comlsmn permblr?.n una, dieta de, medio sueldo
vital, de 13, mlsma esca,.la, con un tope max1mo mensual de dos sueldos
vitales. chhas rentas seran- mcompatlbles con cualquiera otra remune-
racién o Jubﬂa.cmn del sector pubhco. L

Articulo 4°—La Comisién podra desxgnar las Subconusmnes que ‘es-
time necesar@as ppra el. meJor cumphmlentg de sus fines, deternunando
en cada caso su mtegraclon ¥ las dietas de ‘sus mlembros, dentro de los
limites seflalados en el artlculo precedente.
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De su objeto y fines.

Articulo 5°—La Comisién tendra a su cargo la ejecucién, promocién
y orientacién de las tareas que correspondan al Gobierno de Chile, como
pajs sede, en la organizacién y celebracién de la Tercera Conferencia
Mundial sobre Comercio y Desarrollo que se realizari en Chile en abril
de 1972. , .

Sin perjuicio de tales funciones, servird de 6rgano de Asesoria del
Presidente de la Repiblica y del Ministro de Relaciones Extemores en
estas mismas materias.

Articulo 6°—Ni. las dlsposmmnes del articulo 5° ni ninguna otra de
la presente ley se entenderid que modifican o alteran la aplicacién de la
legislacion o de las practicas vigentes en lo que se refiere a la partici-
pacién de Chile en la Conferencia como pais miembro de la misma, in-
cluyendo la preparacion de sus planteamientos.

Articulo 79—S6lo en forma meramente enunciativa y sin que esto
implique restriccién en el ejercicio de sus funciones, debera:

a) Encargarse de verificar el monto de los gastos adicionales que
demande a las Naciones Unidas la organizacién y celebracién de la Con-
ferencia en Santiago, y que excedan al Presupuesto aprobado para la
reunion de Ginebra. Comunicar este monto documentado al Ministerio
de Relaciones Exteriores para el efecto de la entrega de los recursos
respectivos;

b) Adquirir, construir, arrendar u obtener a cualquler titulo los edi-
Ticios necesarios para la Conferencia, que incluyan los requerimientos
exigidos por las Naciones Unidas y los elementos necesarios para habili-
tar, alhajar y equipar los mismos;

¢) Asegurar alojamiento para un total no inferior a 2. 300 personas;

d) Asegurar movilizacién para las Delegaciones; '

e) Proporcionar ayuda secretarial y oficinas a las Delegaciones que
no tengan misiones diplomaticas acreditadas en Chile;

f) Requerir de las autoridades que corresponda las medidas que tien-
dan a resguardar la seguridad, libertad e integridad de los asistentes a
la Conferencia durante su permanencia en el pais;

g) Procurar que por intermedio del Ministerio de Relaciones Exte—
riores se apliquen todos los acuerdos y convenciones sobre inmunidades
y privilegios de que el Estado de Chile es parte;

h) Organizar recepciones, viajes, paseos, visitas a proyectos de des-
arrollo, presentacién de exposiciones de arte, industrias, etcétera, reali-
zacién de especticulos y demis actividades que constituyan el complemen-
to cultural y social de la Conferencia;

i) Colaborar en la movilizacién de la opinién nacional para que coad-

“yuve al ejercicio eficaz de las responsabilidades asumidas por el Gobierno

de Chile, y en general, realizar todos los actos y trabajos necesarios para
procurar el éxito total de la Conferencia. .

Articulo 8°—Para los efectos de dar cumphmlento mtegro y total a
los fines pre establecidos, la Comisién queda facultada para celebrar to-
dos los actos y contratos que estime conveniente, pudiendo llamar a pro-
puestas u ormtlrlas realizar adquisiciones prlvadas etcétera, sin que
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sean aplicables a su respecto las limitationes generales o especiales que
rigen para los Servicios integrantes de la Administracién del Estado.

Articulo 99—La Comision debera encuadrar sus actividades dentro
de un Presupuesto Unico de entradas y gastos que serid sometido -a su
aprobacién por su Presidente y que deberi ser aprobado por el Presi-
dente de la Republica, por intermedio del Ministerio- de Relaciones Ex—
teriores y con la visacién del Ministerio de Hacienda.

Articulo 10.—A proposicién también del Presidente, la Comisién
aprobari un Plan de Trabajo a fin de dar cumplimiento a los diversos
objetivos que la presente ley le asigna. .

Del Presidente.

Articulo 11.—Son funciones del Presidente de la Comigién Chilena.
para la Conferencia Mundial de Comercio y Desarrollo:

a) Presidir las sesiones de la Comisién y dirigir sus trabajos;

b) Representar judicial y extrajudicialmente a la Comisién;;

¢) Elaborar el proyecto de presupuesto y el plan de trabajos que:
someteri a la aprobacion de la Comisién;

d) Nombrar al personal en la forma y condiciones sefialadas en el
articulo 13;

e) En lo personal, servir de consultor o asesor del Presidente de la.
Reptiblica y del Ministro de Relaciones Exteriores en todo lo referente a
la Tercera Conferencia Mundial de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, incluyendo su promocién en el exterior.

Cada vez que deba trasladarse al exterior cuando las necesidades de
la Comisién lo requieran o cuando el Presidente de la Republica lo decida
en relacién con la Tercera UNCTAD, tendra rango de Embajador.

El Presidente de la Repiblica desighari entre los miembros de la
Comisién un Vicepresidente que subrogara al Presidente de la Comisién
en caso de ausencia o impedimento temporal.

Del Secretario Gemeral Ejecutivo.
Artieulo 12.—FE] Secretario General Ejecutivo tendra la calidad de:
Jefe Administrativo y serd a la vez Secretario de la Comisién, con dere-
cho a voz y ejecutor de sus resoluciones.

Del Personal.

Articulo 13.—Las dotaciones de la Comisién se formarin con per--
sonal contratado a sueldo u honorarios, tanto en Chile como en el extran--

jero cuando asi se estime conveniente; con personal voluntario aceptado-

por el Presidente para misiones o cometidos especificos y por funciona-
rios en comisién. Para estos Gltimos efectos, el Presidente podra solicitar-
en camision de servicios, mientras durert los trabajos de la Comisién, a.
funcionarios de la Administracién Civil o Militar del Estado, central,.

descentrahzada, mixta o concedlda Tratindose: de Ia Administracion.



DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

Militar la comisién se resolveri previa consulta a la Comandancia en
Jefe respectiva.

El personal a contrata tendré el caricter de empleado publico para
todos los efectos legales.

Las contrataciones o comisiones no estaran somet1das a las limita-
ciones que sefialan las leyes vigentes, salvo en materia de remuneraciones
respecto de las primeras, en que regiri el tope maximo establecido en el
articulo 34 de la ley N? 17.416.

- Los nombramientos de personal en cualquiera calidad asf como las.
- comisiones de servicio, expirarin en el plazo indicado en el articulo N¢
24, a menos que en la resolucién respectiva se haya sefialado una fecha
anterior de término de funciones.

" Del Régimen Administrativo, Finamciero y de Control.

‘Articulo 14.—Los acuerdos de la Comisién o las decisiones del Pre-
sidente se materializarin en resoluciones ejecutadas por el Secretario
General que estaradn exentas del tramite de toma de razén por la Con-
fraloria General de la Republica. Corresponde a dicho Organismo fis-
calizarlas a posteriori en los términos establecidos en la ley N° 10.336.

Articulo 15.—Todo gasto que se. disponga para cumplir el Plan de
Trabajos debera ajustarse al presupuesto. Si es inferior a diez mil escu-
dos, sera ordenado directamente por el Secretario General Ejecutivo. Si
es igual o superior a dicha suma, requeriré el visto bueno del Presidente.

Articulo 16.—Los recursos de la Comisién se mantendrin en upa
cuenta especial que, a su nombre, debers abrirse en el Banco del Estado
de Chile, Con cargo a ella s6lo podran girar conjuntamente el Presidente
Yy el Secretario General Ejecutivo en los términos prescritos en el ar-
ticulo precedente.

Articulo 17.—Créase en el Ministerio de Relaciones Exteriores el
item 06[01]01.085.002 Comisién Chilena para la Conferencia Mundia) de
Comercio y Desarrollo (UNCTAD 3) con E° 100.000.000 y US$ 1.300.000
para los gastos corrientes y de capital que demanda la organizacién y
celebracion de dicha Conferencia. Este item seri excedible.

Con cargo a este item se financiaran también los gastos que demande
1a celebracién del Consejo de Administracién del Programa de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo, del 7 al 25 de junio de 1971, lncluyendo
el pago a Naciones Unidas de los gastos en que incurra para dicha reu-
nién’y que excedan al PreSupuesto aprobado para efectuar dlcha reunlon
en Ginebra.

Los fondos sé pondran‘a dlsposucmn de acuerdo al artmulo 120 de la
ley N° 17.399 y los recursos que entregue el Servicio de Tesoréria de-
beran depositarse en la cuenta del Banco del Estado a que se refiere el
articulo anterior. -

- Los saldos_no invertidos y/o no girados al 31 de diciembre no pa-
sarfn 4 rentas® generales de 12 Namén ¥V seran contablhzados en una
cuenta de’ depos1to que se abrlr:i Ppara estog efectos en el Serv1c1o de Te-
sOrerla a fin de contlnuar su 1n’v‘ersmn en ¢l afib- sxgulente en Tas fmah-

l
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dades de la presente ley. Asimismo, a las disponibilidades a dicha fecha
en el Banco del Estado se aplicarad la autorizacién precedente. ’

Articulo 18.—Para los efectos del examen o juzgamiento de lag cuen-
tas de la Comisién, la Contraloria General de la Republica mantendri
en ella una Auditoria permanente. La Contraloria se pronunciari en el
plazo de treinta dias sobre las observaciones que le merezcan las rendi-
ciones de cuentas. Transcurrido el plazo indicado, se entendera aprobada
la cuenta o el acto juridico scbre el cual ha debido pronunciarse, 8in
perjuicio de la responsabilidad civil o criminal que pueda hacerse efec-
tiva posteriormente, con arreglo a las leyes generales.

“Articulo 19.—Terminadas las labores de la Comisién y una vez cum-
plido su mandato, la -Contraloria General deberi emitir un informe fi-
nal, a mas tardar en el plazo de seis meses de clausurada la Conferencia,
dando cuenta al Presidente de la Repiiblica y a la Cadmara de Diputados.
de la forma como fueron administrados los recursos puestos a disposicién
de la Comision.

El término de las responsabilidades admlmstratlva, civil y penal del
Presidente y del Secretario General Ejecutivo de la Comisién, cesara seig.
meses después de entregado el informe a la Camara de Diputados.

De los recursos.

Articulo -20.—Por el periodo comprendido entre la fecha de publica-
cién de la presente ley y el 30 de junio de 1972, se introducen las si-
. guientes modificaciones a la ley N? 12.120:

1) Sustitiyese en el inciso cuarto del articulo 1° el guarismo “25%"™
por “35%".

2) Agrégase en el articulo 49 el siguiente inciso: “La segunda. y
sucesivas ventas u otras convenciones mencionadas en los articulos 19y
20 de la presente ley, que recaigan sobre automoéviles y. otros vehiculos:
motorizados estaran afectas al impuesto establecido en el articulo 1° con
una tasa del 12%.”. o

El aumento contemplado en el nimero anterior, no afectari al va-
lor de las patentes de automéviles respectivas.

Avrticulo 21.—Sustitiyese en el inciso primero del N? 109 A. del ar-
ticulo 19 de la ley N? 16.272 sobre Timbres, Estampillas y Papel Sellado,.
el porcentaje “1%” por “1,56%” y la cantidad de “E? 20,20” por “E° 30”..

Articulo 22.—E] 10% del mayor precio obtenido en la venta del co--
bre durante el afio 1971 sobre aquel calculado en la ley de Presupuestos.
de la Nacmn para el afio 1971 se destinari al financiamiento de la pre-
sente ley. . . :

Disposiciones generales.

Articulo 23.—El Presxdente de la Comlsxon, con la. firma del Secre‘
tario General EJecutlvo, emltlré un informe. blmensual Sobre el desarro-
llo de los trabajos de la Comisién. Dicho mforme seré remltldo al Pre-.
sidente de la Reptblica por intermedio del Ministerio de Relaciones Ex-
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: teriores. Copias de él seran enviadas a la Camara de Diputados y a la

Contraloria General de la Republica.

Articulo 24.—E] Presidente de la Comision y el Secretario General
Ejecutivo deberin rendir fianza, hasta por el monto de diez sueldos vi-
tales anuales, escala a) del departamento de Santiago, para garantizar
el correcto desempefio de sus funciones. Dicha fianza sera calificada di-

~ rectamente por el Contralor General.

Nacién. )
Articulo 27.—Dentro del plazo mdlcado en el articulo anterior, la

Artieulo 25.—Todos los Servicios de la Administracién del Estado
central o descentralizada y los demés Organismos, Entidades o Empre-
sas en que el Estado tenga intervencién, deberin prestar a la Comisién

-lag facilidades de personal y bienes inventariables que ésta requiera para

el buen desempefio de su cometido. En caso de negativa, ella serd califi-
cada por el Presidente de la Repliblica a requerimiento de la Comisién.
La resolucién del Presidente serid cumplida sin més trdmites.

Articulo 26.—La Comisién se disolvers, a mas tardar, dentro del
plazo-de 60 dias de terminada la Tercera Conferencia Mundlal de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

A esa fecha, el saldo de sus recursos ingresari a una cuenta espe-
cial de depésito en el Servicio de Tesoreria sobre la cual podrd girar el
Ministerio de Relaciones Exteriores para pagar obligaciones pendientes
de dicha Comisién.

Emitido el informe final de la Contraloria General de la Reptblica a
que se refiere el articulo 19, el saldo de la cuenta de depésito a que se re-
fiere el inciso anterior pasara automiticamente a rentas generales de la

Comision debera devolver los bienes y especies que le hubieren gido faci-
litados.

Los bienes rajces que hubieren sido construidos  para el funciona-
miento de la Conferencia y los muebles que los guarnecen seran traspa-
sados al Fisco previo registro e inventario hecho por el Departamento de
Bienes Nacionales, aprobado por la Contraloria General de la Repi-

blica.
La administracién de estos bienes serd confiada al Ministerio de

" BEducacién, Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos, para que se

destinen preferentemente a salas gratuitas de conferencias, reuniones,
congresos nacionales e internacionales, exposiciones, conciertos, teatro, y
otrog medios de difusién en beneficio de la cultura popular.

Articulo 28.—Autorizase la libre importacién.de toda aquella mer-
cancia que se emplee en la construccién, alhajamiento y puesta en fun-
cionamiento del edificio destinado a la UNCTAD 3, siempre que no exis-
ta fabricacién nacional en cantidad suficiente, hecho que determinara la
Comisién por resolucién fundada. Asimismo tendrén libre importacién
aquellas mercancias de consumo que sirvan para el mejor y mas exi-
toso” funcionamiento de la Conferenma, en lagcondicionés' y formas que
determine un Reglamento que se dictara al efecto. ‘

Las mercancias referidas en el inciso anterior gozaran: de hberacmn
de los derechos arancelarios, tasa de-despacho-y, en general;, de: todos 10s
gravamenes percibidos por intermedio de las Aduanas.
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El Reglamento que dicte el Presidente de la Republica determinara
la forma de aplicar dicha franquicia.

El Reglamento del presente articulo determinara los controles y
-otras medidas que digan relacién con la aplicacién de las franquicias otor-
gadas.

Faciiltase al Presidente de la Reptiblica para autorizar el traspaso
al Servicio de Aduanas de la mercancia de consumo que no se haya uti-
lizado a fin de que se proceda a su remate en las condiciones y forma
que sefiala el Reglamento del Almacén de Rezagos y del Remate, Venta
y Destruccién de Mercancias, para las mercancias incautadas.

Respecto de los equipos, materiales y demas elementos utilizados en
el desarrollo de la Conferencia, el Presidente de la Reptblica deberd des-
tinarlos a los objetivos que se indican en el articulo 27 de la presente
ley.”. . )

‘Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Jorge Lea-Plaza Sdenz.

3

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS QUE MODIFICA EL CODIGO DEL TRABA-

JO Y CREA NUEVOS TRIBUNALES Y CARGOS EN LA
JUDICATURA DEL TRABAJO.

Santiago, 20 de mayo de 1971.

Con motivo del Mensaje, informes y demés antecedentes que tengo
a honra pasar a manos de V. E., la Camara de Diputados ha tenido a
bien prestar su aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Créanse los siguientes cargos en la Corte del Trabajo
de Santiago: un Ministro, un Relator y un Oficial Ayudante.

Articulo 20—Créase un cargo de Oficial Ayudante en las Cortes del
Trabajo de Valparaiso y Concepcién. o . ‘

Articulo 8°—Créanse cinco Juzgados del Trabajo de primera cate-
‘goria en el departamento de Santiago, un Juzgado del Trabajo de pri-
mera categoria en Valparaiso y un Juzgado del Trabajo de tercera ca-
tegoria en el departamento Presidente Aguirre Cerda. :

. Artieulo 4°%—Trasladase el Juzgado del Trabajo de Vifia del Mar a
Valparaiso y elévase a Juzgado de primera categoria. ,
‘ Articulo 5°—Créase un cargo de oficial segundo en cada uno de los
Juzgados del Trabajo de Santiago, Valparaiso y Concepeion. -

Articulo 69—Créanse en la planta de la Oficina de Presupuestos pa-
ra ei Poder Judicial tres cargos de Oficial Ayudante con el sueldo asigna-
do en-el grado 19 de la Esealsa de Sueldos del ‘Personal Subalterno. - ..

~ Los funcionarios que se designen en ‘estos :cargos: desempefiaran sus
funciones en. los Juzgados'de} Trabajo de Santiago y seran designados

-~ i i LroE R A Wi e 3!
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por el Presidente de la ‘Republica, por decreto del Ministerio de Just1c1a
propuesta en terna de la Corte del Trabajo de Santiago.

= Artieulo T°—La Oficina que se establece en los Juzgados del Traba-

jo con el personal indicado en el articulo anterior tendra las siguientes

funciones:

. a) Llevar las cuentas corrientes de todos los Juzgados del Trabajo;

~ b) Atender todo lo relativo a remuneraciones y demés pagos que de-
be hacerse al personal de los Tribunales del Trabajo de Santiago; -

"~ ¢) Atender todo lo relacionado con gastos menores, adquisiciones,
mantencion y reparaciones y, en general, todo lo que implique manejo de
fondos, sean éstos del Presupuesto del Poder Judicial o de la Junta de
Servicios Judiciales;

d) Preparar y presentar las rendiciones de cuentas de los fondos
que manejen a la Contraloria General de la Repitiblica, incluidas aquellas
que el articulo 514 del Codlgo Orgéanico de Tribunales impone a los tri-
bunales.

Articulo 89—Intr0ducense las siguientes modificaciones a los articu-
los que se indican del Libro Cuarto del Cédigo del Trabajo:

Articulo 495

Sustitiiyese su inciso tercero por el siguiente:

““En los departamentos donde hubiere mis de un juzgado, la distri-
bucién de las causas se hard de acuerdo a las normas que fije la Corte
del TrabaJo respectiva.”.

Articulo 496

Sustitayese por el siguiente:

“En los departamentos en que no haya Juez Especial del TrabaJo,
el.o los Jueces de Letras de Mayor Cuantia dentro de sus respectivos te-
rritorios jurisdiccionales sustanciaran los procesos laborales hasta su
cierre y los remitiran, dentro de segundo dia, para su fallo a los Jueces
del Trabajo, en la forma que se sefiala a continuacién:

" 1) Los Jueces de Letras de la provincia de Tarapaca al Juez del Tra-
bajo de Iguigue;

2) Los Jueces de Letras de la provincia de Antofagasta al Juez del
Trabajo de Antofagasta;

3) Los Jueces de la provmcla de Atacama al Juez del TrabaJo de
Copiapé;

4) Los Jueces de Letras de los departamentos de La Serena, Elqui y
Coquimbo al Juez del Trabajo de La Serena;

'5) Los Juegeg de. los departamentos de Ovalle, Combarbalé e Illapel

al Juez del Trabajo de Ovalle;

6) Los Jueces de las provincias - de Aconcagua y Valparaiso, con
excepcién del Juez de Letras del departamento de Isla de Pascua, a los
Jueces del Trabajo de Valparaiso;

7) Los Jueces de los departamentos de San Bernardo y. Malpo a los
Jueces del Trabajo del departamento Presidente Aguirre Cerda;
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~ 8) Los Jueces de los departamentos de Talagante y Melipilla al Juez
del Trabajo de San Antonio;

9) Los Jueces de las provincias de O’ nggms y Colchagua al Juez
del Trabajo de Rancagua;

10) Los Jueces de las provincias de Talca y Curlco al Juez del Tra-
bajo de Talca;

11) Los Jueces de las provincias de Maule y Linares al fuez del Tra-
bajo de Linares;

12) Los Jueces de la provincia de Nuble al Juez del Trabajo de Chi-
lan;

» 13) El Juez del departamento de Yumbel y los de la provincia de
Arauco al Juez del Trabajo de Coronel;

14) Los Jueces del departamento de Tomé al Juez del Trabajo de
Concepcion ;

15) Los Jueces de la provincia de Bio-Bio y Malleco al Juez del Tra-
bajo de Los Angeles;

16) Los Jueces de la provincia de Cautin al Juez del Trabajo de Te-
muco;

17) Los Jueces de la provincia de Valdivia al Juez del TrabaJo de
Valdivia;

18) Los Jueces de la provincia de Osorno al Juez del Trabajo de
Qsorno;

19) Los Jueces de las provincias de Llanquihue y Chiloé al Juez del
Trabajo de Puerto Montt, y o

20) Los Jueces de las provincias de Aisén y Magallanes al Juez del
Trabajo de Magallanes.

En las ciudades en que hubiere mas de un Juzgado del Trabajo, los
Jueces de Letra remitirdan los autos para su fallo, de acuerdo a las nor-
mas que fije la Corte del Trabajo.

Las medidas para mejor resolver que decrete el Juez del Trabajo po-
dré llevarlas a efecto é1 mismo o encomendarlas al Juez de Letras, remi-
tiéndole los autos, quien debers efectuarlas en el menor tiempo posible.

Dictado el fallo, los Jueces del Trabajo devolverén los autos al Juez
de Letras correspondiente, dentro de segundo dia, para su notificaecion,
interposicién y concesiéon de los recursos que ‘procedieren y el cumpli-
miento de la sentencia.

- Los Jueces .de Letras, junto con remitir los autos al Juez del Tra-
bajo deberan comunicarlo a la Corte del ‘Trabajo respectlva con indica-
ci6n de la fecha de cierre del . proceso. . A su, vez, los Jueces del TrabaJo
deberan comunicar a la Corte la devolucién del proceso vy la fecha del
fallo.

Li)S Relatores deberan dar cuenta a la Corte de todo v101o u OmISIOIl
-que’ notaren en:relacién a.las obhgacmnes senaladas en este artlculo

" No obstante lo dlspuesto en este artlculo, el Juez de Letras de Ma-
yor Cuantia del departamento de la Isla de Pascua tendra competenma
para conoger y. fallar asuntos del trabaJO
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Articulo 499

-En el inciso primero agrégase a continuacién de la coma (;) que si-
gue a la palabra “Ministros”, la frase “con excepcién de la Corte del
Trabajo de Santiago que tendré cuatro”, seguida de una una coma (,).

d Articulo 501

Reemplé.zase la expresion “con sus tres” por las palabras “con to-
dos sus”
‘ Agregar después de la palabra “Ministros” la frase “No obstante, el
quérum para formar Sala sera de tres”.

Articulo 507

SustitGyese el inciso tercero por el siguiente: “Los abogados inte-
grantes seran diez por cada Corte del Trabajo y los nombrard anualmen-

te el Presidente de la Reptiblica de entre una lista de veinte que debera

remitirle la Corte del Trabajo respectiva. Al formar la lista, la Corte
dara preferencia a los abogados idéneos que tengan esta especialidad,
oyendo a los jueces. Estos abogados integrantes tendran derecho a la re-
muneracién agignada a los abogados integrantes de las Cortes-de Ape-
laciones por cada sesién a que asistan, sin que puedan reclamar estipen-
dio por més de una sesién diaria.”
Agregase en el 1nc1so quinto, la 31gu1ente frase final: “Los Relato-
res serdn subrogados por el Secretario de la Corte.” ‘
. Agrégase en el inciso noveno, a continuacién del punto que sigue a
la palabra “econémicos”, la siguiente frase: “En la misma forma seran

~subrogados los Oficiales Primeros de los Juzgados de prlmera catego-

ria.
Articulo 511

Sustityese en el inciso primero, la expresiéon “Juzgados”, por las pa-
labras “los Juzgados del Trabajo de Segunda y Tercera Categorias”.

Agrégase el siguiente articulo con el nimero 512: .
“Articulo 512.—Son funciones de los Secretarios de los Juzgados del

- Trabajo de primera categoria:

'19—Sustanciar los procesos, llamar a conciliacién y aprobar los ave-
nimientos, resolver las excepciones, incidentes y demés peticiones que se
sometan por las partes a decision del tr1bunal hasta que los declare ce-
rrados;

29__Decretar las medidas encaminadas a verificar los hechos con-
trovertidos;

89—Cerrar los procesos una vez terminada la prueba que rindan las
partes o decrete el tribunal y pasar los autos al juez para su fallo, ¥y
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~ 49— Ffectuar las diligencias probatorias que deban practicarse fue-
ra del tribunal y que el Juez de la causa determme como medidas para
meJor resolver.

Correspondera asimismo a estos funcionarios fallar los asuntos de-
- rivados de la aplicacién de las leyes o disposiciones sobre inamovilidad
de los trabajadores y de aquellos juicios de cuantia inferior a un sueldo
vital anual escala a) del departamento de Santiago, cuando el recargo
existente en el tribunal lo haga necesario, previa resolucién del juez, la
que sblo podra dictarse con autorizacién de la Corte respectiva.

Los Jueces de primera categoria al fallar las causas, deberan ligui-
dar en la misma sentencia las sumas que ordenen pagar. Resolveran asi-
mismo las incidencias que se promuevan en el cumplimiento de la sen-
tencia y en las resoluciones de los Servicios del Trabajo e Instituciones
de Previsién. Ademas deberan velar para que la tramitacion de los pro-
cesos se efectiie dentro de los plazos legales, dejando constancia en el
proceso de las dilaciones o errores que observaren.”. :

Agrégase el siguiente articulo nuevo como articulo 512 bis:

“Articulo 512 bis.—Sun funciones de los Oficiales Primeros de los
Juzgados del Trabajo de primera categoria: :

1°—Dar cuenta diariamente al juez, o al secretario en su caso, de
las solicitudes que presentaren las partes;

29__Autorizar las resoluciones del juez o del secretario y hacerlas sa-
ber a los interesados que acudieren al tribunal para tomar- conocimiento
de ellas;

3%—Dar conocimiento a cualquiera persona que lo solicite, de los pro-
cesos que tengan archivados en sus oficinas y de todos los actos ema-
nados del juzgado;

- 49%—Guardar con el conveniente arreglo Jos procesos y demis pa-
peles del tribunal, sujetdndose a las 1nstrucc1ones que el Secretario le
diere sobye .el particular;

59— Autorizar los poderes judiciales que -pudieren otorgarse ante
ellos;

69—Llevar el control de los registros y libros de la Secretarla,

T9—Practicar las notificaciones por carta certificada y dejar cons-
tancia de ellas en el proceso.

- Las funciones sefialadas en los niimeros 49 69 y 79 podran ser desem-
pefiadas, bajo la responsabilidad del Oficial Primero, por los Oficiales
Segundos de la Secretaria.

Una vez al afio, el Juez, el Secretario y el Oficial Prxmero haréan la
distribucién de las labores del personal, dejaran constancia de ella, en el
Libro de Decretos Econémicos y la comunicarin a la Corte respectiva.

La obligacién establecida en el inciso anterior pesara sobre el Juez
y el Secretario en los Juzgados del -Trabajo de segunda y tercera cate-
gorias.

Articulo 513

Suprimese la frase “Habra Juzgado del Trabajo de primera, segun-
da y tercera categoria.” :
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Articulo 514

Sustitiyese su inciso segundo por el siguiente:

“Corte del Trabajo de Valparaiso con las provincias de Tarapaca,
Antofagasta, Atacama, Coquimbo, Aconcagua y Valparaiso.”.

Reemplizase el punto final del inciso tercero del articulo 514 por una
coma (,) y agréganse las siguientes expresiones: “Aisén y Magallanes.”

Reemplizase su incigso final por el siguiente:

“La Corte de Apelaciones de. Punta Arenag serd considerada dentro
del territorio de su jurisdiccién, como Tribunal de Alzada del Trabajo
para todos los efectos legales, debiendo regirse cuando funcione en tal
caracter, por las disposiciones del presente Titulo en cuanto le fueren apli-
cables.”.

Articulo 515

~ Sustitlyese por el sxgulente ,

“Articulo 515.—Habra Juzgados del Trabajo de primera, segunda y
tercera categorias.

Seran de primera categoria los que funcionen en las ciudades asien-

" to de una Corte del Trabajo y su nimero seré el siguiente: diez en San-

tiago, tres en Valparaiso y uno en Concepcién.-

 Seran Juzgados del Trabajo de segunda categoria los que tengan su
asiento en las ciudades de Iquique, Antofagasta, Rancagua, Talea, Chi-
llan, Temuco, Valdivia y Puerto Montt, en cada una de las cuales habra
un juzgado; y Juzgados del Trabajo de tercera categoria los que fengan
su asiento en las ciudades de Copiapd, La Serena, Ovalle, San Antonio,
Linares, Coronel, Los Angeles, Osorno y Punta Arenas, y en cada una
de ellas habra también un Juzgado.

En el departamento Presidente Agulrre Cerda habrd dos juzgados

del trabajo, que seran de tercera categoria.”. ' '

Articulo 516

Agrégase después del punto y coma (' ;) que sigué a la palabra “Co-
quimbo”, las expresiones “los de Santiago, sobre el departamento de
Puente Alto;”. :

Derégase su inciso segundo.
Articulo 517

Agregase en’ su inciso final, a contmuacmn de 1a palabra “Secre-
tario”, la expresion “o el Oficial Prlmero, en su caso,”.

Articulo 520
“Agrégase en su inciso primero, a continuacién de la coma (,) que

sigue a la palabra “Secretario”, la expresién “o el Oficial Primero, en su
caso,”.
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Articulo 525

Agréganse en el inciso cuarto despues de la expresion “J uez” las pa-
labras “o el Secretario, en su caso,

Articulo 526

Agréganse en el inciso primero después de la expresion ““Juez” las
palabras “o el Secretario, en su caso,”.

Articulo 529

Agréganse en el inciso primero después de la expresién “Juez’’ las
palabras “o el Secretario, en su caso,”.

Articulo 531

Agréganse despues de la expresmn “Juez” las palabras “o el Secre-
tario, en su caso,’

Articulo 5385

Agréganse después de la expresion “Juez” las palabras “o el Secre-
tario, en su caso,”. .

Articulo 540

Agréganse en su inciso final, a continuacién de la coma (,) que- sigue
a la palabra “Secretario”, la expresmn “o el Of1c1al Primero, en su ca—
s0,”,

Artfeulo 579

Eliminase el punto (.) seguido que sigue a la .palabra “porteros” y
agregase Ia s1gu1enbe frase: “que no hayan cumplido cinco afios .de ser-
v1c1os ’

Articulo 580
Sustitiyese por el siguiente\;

“Artwulo 580. ——La CPrte Qel Trabajo de Santiago tendra cuatro Mi-
mstros, dos Relatores, un, Secretarlo, un Oficial Primeto, tres Ayudantes
y un Portero.

Las Cortes del Trabajo de, Valparaiso y Concepcién tendran tres Mi-
nistros, un Secretario, un Oficial Prlmero, un Oficial Ayudante y un

Portero . ;

i
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Articulo 581

Reemplazase por el siguiente:

“Articulo 581.—Los Juzgados del Trabajo de primera categoria ten-
dran el siguiente personal: los de Santiago, un Juez, un Secretario, un
Oficial Primero, un Receptor, cuatro Oficiales Segundos y un Portero;
los de Valparaiso, un Juez, un Secretario, un Oficial Primero, un Recep-
tor, tres Oficiales Segundos y un Portero; los de Concepcién, un Juez,
un Secretarm, un Of1c1a1 Primero, un Receptor, dos Oficiales Segundos y
un Portero.” :

Articulo 584

Reemplazase por el siguiente:

“Articulo 584.—Los Secretarios de las Cortes y Juzgados de Valpa-
raiso y Concepcién, de los Juzgados de segunda y tercera categorias v
los Receptores, deberan rendir fianza equivalente a sels sueldos mensua-

les.”.
. ‘ Articulo 586

Agrégase el siguiente inciso final:

“Para que un juez o el secretario, en su caso, pueda ser incluido en
la Lista N° 1, serd requisito indispensable haber dado estricto cumpli-
miento a los plazos fijados por la ley para la dictaciéon de los fallos o la
tramitaciéon de los procesos, salvo que la Corte respectiva en resolucién
fundada estimare que los motivos del retraso son justificados.”.

Articulo 607

Sustitiyense los incisos segundo y tercero, por el siguiente:
- “Actuari como Secretario y Archivero de la Junta el Inspector que
designe la Direccién General del Trabajo.”.
Articulo 99— Los Presidentes de las Cortes del Trabajo podrén,

cuando las necesidades del Tribunal lo requieran, encomendar al Secre-

tario practicar diligencias probatorias fuera del Tribunal o la relacién
de causas en determinados dias de la semana. En estos casos los Oficidles
Primero subrogarin al Secretario.

Los jueces de segunda y tercera categorias, previo ‘acuerdo de la

Corte del Trabajo, podran encomendar al Secretario las funciones que se

sefialan en el articulo 512. En estos casos los Secretarios seran subro-
gados en la forma que determina el articulo 507.

Articulo 10—La Corte ‘del Trabajo de Santiago integrada por abo-
gados de conformidad al articulo 507 del Cédigo del Trabajo, se dividird
en dos salas para el despacho de las causas, cuando por el nimero de
asuntos en estado de verse, no sea posible su resoluciéon dentro del tér-
mino a que se refiere el articulo 565 del Cédigo del Trabajo.

Producido este caso y si no bastaren los Relatores en propiedad el
Tribunal designari por mayoria de votos los Relatores interinos que
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estime conveniente, quienes gozaran durante el tiempo en que sirvieren
de igual remuneracién que los propietarios.

Articulo 11.— Los Secretarios de los Juzgados de primera categorla
figuraran en la seccién “C” del Escalafén Judicial del Trabajo y los
oficiales primeros y receptores de Juzgados de primera categoria y ofi-
ciales ayudantes de las Cortes del Trabajo de Santiago en la seccién “E”
del mismo Escalafén.

Articulo 12.— Los Tribunales del TrabaJo podrin enviar los expe-

dientes por via aérea, con cargo a los fondos asignados para gastos meno-
res de Secretaria.

Articulo 13.— Créanse Juzgados del Trabajo en los departamentos
de Arica, Los Andes, San Fernando, Curic6, Cauquenes, Arauco, Angol,
Castro, Chile Chico, y en aquellos cuyo promedio anual de ingreso de
causas supere a ochenta causas menores por cada Juzgado.

El Presidente de la Reptblica dictard el decreto respectivo para.

el cumplimiento de esta disposicién, cuando las disponibilidades presu-

puestarias lo permitan.

Articulo 14.— Reemplazase el articulo 69 de la ley N? 16.455, por el
siguiente:

“Las cuestiones a que dé origen la aplicacién de esta ley, seran de
competencia de los Tribunales del Trabajo.”.

Articulo 15.— Reemplazanse los incisos primero- y segundo del ar-
ticulo 7° de la ley N© 16.899, por el siguiente:

“Traslddase el Sexto Juzgado del Trabajo de Santiago al departa-
" mento Presidente Aguirre Cerda.”

Articulo 16.— Aclarase el inciso tercero del articulo 28 de la ley
N¢ 14.550, en el sentido que los Oficiales Primeros de Cortes del Tra-
bajo adquieren el beneficio que contempla el inciso primero del mismo
articulo, a los cinco afios, y que en este tiempo debe computarse en con-
formidad al articulo 4° de la ley N¢ 11.896.

Articulo 17.— Cuando la urgencia del caso lo requiera, los Jueces
del Trabajo del departamento Presidente Aguirre Cerda, podran decre-
tar actuaciones para que se lleven a efecto por funcionarios del Tribunal
en e] departamento de Santiago.

Asimismo, podran requerir directamente a Carabineros del depar-
tamento de Santiago para que practiquen las diligencias que deban efec-
“tuarse en ese departamento.

Articulo 18.— El1 gasto que demande la aplicacién de la presente
ley se imputard al Item 10/01/01/035.003 “Provisién de fondos para
creacién y elevacion de Juzgados” de la Secretaria y Administracién
General del Ministerio de Justicia.

Articulo 19.— Créase. un cargo de receptor en los Juzgados del Tra-
bajo de segunda categoria que figuraran en la seccién “H” del Escalafén
Judicial del Trabajo v tendran la renta asignada al grado 19 en la Escala
de Sueldos de! Personal Subalterno del Poder Judicial.

Articulo 20— Créase un cargo de oficial primero y un cargo de
receptor en los ‘Juzgados del Trabajo del departamento Presidente Agui-

rre Cerda, que figurarin en la seccién “I” del Escalaféon Judicial del
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Trabajo y tendrin la renta asignada al grado segundo de la Escala de

»

Sueldos del Personal Subalterno del Poder Judicial.

Articulo 21.— Sustitiyese el articulo 582 del Cédigo del Trabajo,
por el siguiente:

" “Los Juzgados del Trabajo de segunda categoria tendran el siguiente
personal: un juez, un secretario, un oficial primero, un receptor un
of1c1al segundo y un oficial de sala.”.

A7rticulo 22,— Sustitiiyese el artlculo 583 del Codlgo del Trabajo, por
el siguiente:

" “Los Juzgados del Trabajo de tercera categoria tendran el siguiente
personal un juez, un secretarios un oficial segundo y un oficial de sala.

Los Juzgados del Trabajo del departamento Presidente Aguirre
Cerda, tendran, ademas, un oficial primero y un receptor.

En estos Juzgados el oficial segundo desempefiara las funciones de
receptor, sin perjuicio de las funcmnes dé ministros de fe que este Cédigo
asigna.a los Carabineros.”.

Afrtzculo 23—-Agregase al articulo 28 de la ley N? 14.550, de 3 de
marZo de 1961, sobre Juzgados de Menores, el siguiente inciso tercero
hilevo:

“Los oficiales primero y recepbores de Juzgados del Trabajo de pri-
mera’ categorla v los oficiales ayudantes de Cortes del Trabajo, si hubie-
ren cumplido diez afios en su cargo sin ascender, y los oficiales segundos
de'J uzgados del Trabajo que hubieren cumplido 15 afios en su cargo sin
ascender, computados dichos tiempos en la forma que establece el ar-
ticulo 42 de la ley N° 11.986, gozaran igualmente del beneficio estable-
cido en el inciso primero.”.

Artwulo 24— Los receptores de los Juzgados del TrabaJo gozarin

 de asignacién de movilizacién y de riesgo funcionario equivalentes a uno

v a medio sueldo vital mensual, escala A), del departamento de San-
tiago, respectivamente.

Articulo 25.— Declarase que el beneficio concedido en el articulo 6°
de la ley No 11. 986 favoreoe también a los receptores de los Juzgados
del Trabajo -de primera categoria y a los oflclales ayudantes de Cortes
del TrabaJo

T Ari;wulo 26—A1 proveerse los cargos en los Juzgados del Trabajo
que se crean en el departamento de Santlago, se dara preferencia a los
traslados que sohclten los funcionarios del Juzgado del Trabajo del depar-
tamento Presidente Aguirre Cerda que. fueron trasladados del Sexto
Juzgado del Trabajo del departamento de Santlago, por: disposicién de
la ley N© 16.899..

. Artteulo 27— Las . promocmnes de’ lps ca,rgos Vacantes a que se
refxere el altlculo 579 ‘del Cédigo del Traba,,]o seran en proporc1on de dos
por merlto y uno por antigiiedad .y se sujetaran a lag normas siguientes:
o 10——Ascendera por mérito el personal mqluldo has’ga la lista -dos
1nc1us1ve, , A

20— E1 funcmnarlo que ascienda por merlto conservar su llsta, pero
no podra ascender nuevamente por mérito dentro del perlodo de califica-
cién, sino después de agotadas las dos primeras listas en su nuevo grado;

3°—_FEI ascenso por antigiiedad procedera hasta la lista dos inclusive.
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Articulo 28.— Las autoridades policiales, municipales y administra-
tivas prestaran el auxilio que les requieran los funcionarios de los Tri-
bunales del Trabajo para el desempefio de sus funciones. Las Cortes del
Trabajo otorgaran los acreditivos indispensables para la identificacién
de los funcionarios.

Articulo 29.— Reemplazase la expresién “portero” en todas las dis-
posiciones del Cédigo del Trabajo y leyes especiales por la de “oficiales
de sala”,

Articulo 30.— En los departamentos en que haya méas de un Juz-
gado, la Corte del Trabajo respectiva designari un Juzgado de turno
para la recepcién de las listas de testigos cuando los Tribunales funcio-
nen en la tarde.:

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, el personal de los
Tribunales del Trabajo deberi permanecer por lo menos seis horas en
el Tribunal.

Articulo 31.— Eliminase en el inciso prlmero del artfculo 579 del
Codigo del Trabajo el punto (.) seguido que sigue a la palabra “porteros”
y agrégase la siguiente frase: “que no tengan los requisitos legales para
ascender a oficial segundo.”. :

Articulo 32.— Los empleados a contrata que actualmente sirven en
la judicatura -del trabajo, pasarin a la Planta con las mismas catego-
rias del Escalafén e iguales categorias o grados de la Escala de Sueldos
que aquellas de que disfrutan actualmente los referidos funcmnar;os a
contrata. ‘

Para los efectos del derecho a sueldo del grado o categoria supemor,
debera computarse al personal a que se refiere este articulo, el tiempo
servido a contrata.

Artlculos transitorios ' R

Articulo 19— La Corte del Trabajo de Santiago, durante los pri-
meros 45 dias de vigencia de la presente ley, debera distribuir las nue-
vas demandas exclusivamente entre los cinco Juzgados que se crean en
la modificacién que se introduce al articulo 515 del Cédigo del Trabajo.

Articulo 29— Las causas que estuvieren conociendo los Tribunales
actualmente existentes, seguiran radicadas en ellas hasta su terminacion.

Articulo 3°—El persbnal del Juzgado del Trabajo trasladado a Vifia
del Mar por la ley N?¢ 16.899, continuard desempefiando sus cargos sm
necesidad de nuevo nombramiento.

‘Artieulo 4°— Cuando deba llamarse a concurso para proveer los
cargos que se crean en esta ley, se preferirdn, en primer lugar, a los
oficiales de sala que retman l0s requisitos legales para ascender a oficia-
les segundos; en segundo lugér a los oficiales de sala que no reuniendo
los ‘requisitos antés sefialados, tengan mas de cinco afios de servicios y
estén -calificadbs en lista und; y, en tercer lugar, a las personas que
acrediten haber desempefiado suplencias en los Tribunales del Trabajo.

 Articulo 5%— Lo dispuesto en el articulo 14 de la presente ley entra-
ré en vigencia“seis meses después de su publicacién en el Diario Oficial.”:

Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Jorge Lea-Plaza Sdenz:
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PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE
DIPUTADOS QUE ESTABLECE UN NUEVO SISTEMA
DE MONEDA FIDUCIARIA.

Santlago, 20 de mayo de 1971

Con motivo del Mensaje, informe y antecedenbe que tengo a honra
pasar a manos de V. E., la Cdmara de Diputados ha tenido a bien pres-
tar su aprobacmn al s1gu1ente :

Proyectb de ley:

“Articulo 19— Habrid monedas de bronce-aluminio-niquel de diez
centésimos de Escudo; de veinte centésimos de Escude y de cincuenta
centésimos de Escudo y monedas de alpaca de un Escudo, de dos Escudos
¥y de cinco Escudos.

La aleacién en las monedas de bronce—alummm—mquel serd de 92%
de cobre, 6% de aluminio y 2% de niquel y en las monedas de alpaca
ser4 de 68% de cobre, de 16% de zinc y de 16% de niquel.

Articulo 29— Los pesos y dxametros de las monedas seran los si-
guientes:

a) Monedas de bronce-aluminio-niquel:

Valor , ' Peso DiGmetro
10 Centésimos de Escudo 2,5 gramos 18 milimetros
20 ” 144 ” 3 . 20 ”
50 " Lo 11} » 1] ; . 4 ) 7 . ] 22 . 4]

b) Moneda-s de alpaca

leor , R Peso - Didmetro
1 Eséuao P . o . . 2,75 gramos 19 milimetros
2 -Escudos . v - 3,5 ” 21 ”
5 Escudos 4,5 " c28 7

Artwulo 89— La tolerancw, en el peso de las monedas de los diversos
valores, en lotes de cien piezas, serd de 1,6 por ciento en mas o.menos.

Articulo 49— El Presidente de la Reptiblica fijard las caracteristi-
cas de los cufios de las monedas establecidas en la presente ley, quedando
facultado para mod1f1carlos con postenorldad las veces que lo estime
conveniente.

Articulo 59-—- Nadie esté obligado, con excepcién del FlSCO sus repar-
ticiones y deméis instituciones ptiblicas, de las empresas estatales y del
Banco Central de Chile, a recibir en pago de una sola vez, mis de 250
Escudos en monedas de cinco Escudos; de 100 Escudos en monedas de
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dos Escudos; de 50 Escudos en monedas de 1 Escudo; de 10 Escudos en
monedas de 20 centésimos de Escudo. /

Articulo 6°— Las monedas cortadas, perforadas, corroidas o dete-
rioradas en cualquier forma en que no sea visible la acufiacién, perderan
su caracter de moneda legal. ,

Articulo 7°%—La Casa de Moneda de Chile procederi a acufiar las
monedas a que se refiere la presente ley a requerimiento del Banco Cen-
tral de Chile. ‘

Articulo 89— Deréganse los articulos 19, 29, 3% y 49 de la ley N? 9.856,
de 29 de diciembre de 1950, el articulo 1?2 de 1a ley N 11.548, de 16 de
junio de 1954 y los articulos 192, 193 y 194 de la ley N? 13.305, de 6
de abril de 1959.

Artieulo 9°— Introdicense las siguientes modificaciones a las leyes
que a continuacién se indican: .

a) Agrégase al articulo 32 de la ley N? 16.272, de 4 de agosto de
1965, el siguiente nimero nuevo:

“22.—Los documentos que acrediten la celebracién de actos y con-
tratos que se efectien para la elaboracién de billetes y monedas y los
recibos de dinero que correspondan a remuneraciones que se perciban en
razén de ellos por cualquiera persona, asi como los documentos que acre-
diten la celebracién de actos y contratos que celebre la Casa de Moneda
de Chile, por si o con la colaboracién de ofras entidades, para elaborar
cospeles, monedas, billetes y especies valoradas para otros paises, y los
recibos de dinero correspondientes a las remuneraciones que se perciban
en razén de ellos por cualquiera persona.”. 7

b) Agrégase al articulo 19 de la ley N° 12.120, cuyo texto fue reem-
plazado en conformidad a lo dispuesto en el articulo 33 de la ley N 16.466,
de 29 de abril de 1966, el siguiente ntimero nuevo:

“24.—Las remuneraciones de cualquier clase que perciba la Casa de
Moneda de Chile por la confeccién de cospeles, billetes, monedas y otras
especies valoradas. De la misma exencién gozarin las remuneraciones
que perciban las personas que efecten dicha elaboracién, total o par-
cial, por encargo de la Casa de Moneda de Chile.”.

c) Agrégase al articulo 18 de la ley N? 12.120 el siguiente ntme-
ro 7 bis: ’

“7 bis.—La Casa de Moneda de Chile por las adquisiciones de elemen-
tos necesarios para la elaboraciéon de cospeles, monedas, billetes y otras
especies valoradas y por la transferencia de dichas especies.”.

d) Agrégase al final de la letra h) del articulo 53 de la ley N? 10.883
lo siguiente:

“y los pagos que haga la Casa de Moneda de Chile por elaboraciones,
servicios o materiales destinados a la fabricacién de monedas, billetes y
especies valoradas fiscales y municipales.”.

Articulo 1° transitorio.— No obstante lo dispuesto en la presente ley,
durante el lapso que resulte indispensable para acufiar y poner en circu-
lacién las nuevas monedas a que se refiere la presente ley, podran con-
tinuar acufidndose las monedas de bronce-aluminio que se acufian de
acuerdo con las disposiciones contenidas en los articulos 192 y 193 de la
ley N? 13.305. :
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Las monedas acufiadas con anterioridad a esta ley o que se acufien
dentro del lapso a que se refiere el inciso anterior, podran continuar cir-
culando libre e indefinidamente y serin recibidas en pago de obligacio-

" nes en la forma establecida por el articulo 194 de la ley N° 13.305.

Articulo 2° tramsitorio.— Condénanse la totalidad de los impuestos
que sean de cargo del Banco Central de Chile v de la Casa de Moneda
de Chile, directamente o por traslaciéon, originados por contratos, servi-
cios o documentos que digan relacién con las exenciones referidas en el
articulo 99, como asimismo los intereses, sanciones y multas en que pu-
dieren haber incurrido dichas instituciones por motivos de infracciones
que digan relacién con las citadas exenciones.”.

Dios guarde a V. E.
(Fdo.) : Jorge Lea-Plaza Sdenz.

5

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS QUE ESTABLECE FRANQUICIAS PARA

LOS AUTOMOVILES ARMADOS EN EL PAIS Y QUE
SE DESTINEN AL SERVICIO DE TAXIS.

Santiago; 19 de mayo de 1971.

Con motivo del Mensaje, informe y demdas antecedentés que tengo a
honra, pasar a manos de V. E,, la C4dmara de Diputados ha tenido a bien
prestar su aprobacion al siguiente

Proyecto de ley:

Articulo 19— Tos automéviles armados y/o fabricados en Chile des-
tinados al servicio de taxis, que cumplan con los requisitos que mas ade-
lante se indican, gozaran de las siguientes franquicias: ’

a) Exencién del impuesto especial de fabricacién establecido en el
articulo 11 de la ley N°? 12.084 y sus modificaciones.

b) La primera venta que recaiga sobre automoviles nuevos, para
taxis, estard afecta a un impuesto de 4% en sustitucién del impuesto
establecido en el articulo 49 bis de la ley N? 12.120, que se aplicard sobre
el precio de venta de dicho vehiculo al taxista.

Para estos efectos se entenderi como primera venta aquella mediante
la cual el taxista adquiere el dominio del vehiculo nuevo.

¢) Las piezas, partes, conjuntos y subconjuntos que sea necesario im-
portar para la fabricacién de estos automéviles estardn exentas de todos
los derechos e impuestos, incluidos los adicionales, que se perciban por
intermedio de las Aduanas, cualquiera que sea la zona o el régimen bajo
el cual se efectie la importacién, quedando comprendidos adn aquellos
exigibles con motivo de su introduccién al resto del pais, desde zonas
aduaneras de tratamiento especial.

d) Los Registros de Importacién y demas documentacion necesaria
paya realizar las importaciones a que se refiere la letra anterior, estaran
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exentas del impuesto' establecido en el inciso octavo del N? 14 del artlcu-
Io 19 de la ley N° 16.272 y sus modificaciones.

Articulo 29— Sblo podran acogerse a las franquicias del articulo
anterior, las industrias que hayan obtenido la calidad de industria nacional
de vehiculos motorizados, en conformidad al decreto Supremo del Minis-
terio de Economia, Fomento y Reconstruccién N¢ 835, de 1962, y siem-
pre que importen partes y piezas, conjuntos y subconjuntos extranjeros
destinados a emplearse en la fabricacién de los automéviles de alquiler,
a que se refiere la presente ley, correspondiente a un porcentaje maximo
del 60% del valor FOB del vehiculo original extranjero terminado.

Las piezas, partes, conjuntos y subconjuntos de integracién nacional
estardn contenidas en las listas que se establezcan en la forma y condi-
ciones que determinen los reglamentos, que para estos efectos dictars el
Presidente de la Republica.

El Presidente de la Repiblica, previo mforme de la Comisién para
el Fomento de la Industria Automotriz, podri agregar determinadas par-
tes, piezas, conjuntos y subconjutos de integracién nacional.

El procedimiento sefialado en los incisos anteriores del presente ar-
ticulo deberd ser cumplido en forma similar por la industria automotriz
terminal que se instale en el pais en conformidad a nuevas disposiciones

legales, incluyéndose a aquellas que se instalen en zonas de tratamiento -

aduanero especial.

Articulo 39— Los conductores profesmnales duefios de no méas de
un taxi interesados en renovar y los conductores no propietarios, que
_deseen adquirir los vehiculos a que se refieren los articulos anteriores,

deberan reunir los requisitos que sefialen al efecto los reglamentos que
el Presidente de la Reptblica dicte, previo informe de una Comisién inte-
grada por representantes de la Federacion Nacional de Sindicatos Pro-
fesionales de Choferes de Taxis de Chile (FENETACH) y de la Subse-
cretaria de Transportes del Ministerio de Obras Publicas y Transportes.
La asignacién la efectuari la Federacién Nacional de Sindicatos Profe-
sionales de Choferes de Taxis de Chile (FENETACH), la que sera rati-
ficada posteriormente por la Subsecretaria de. Transportes, basandose la
asignacion y ratificacion en lo establecido en dicho reglamento. En caso

de que esta Comisién no evacue el informe respectivo, dentro del plazo -

de 30 dias, desde que sea requerida por el Presidente de la Reptblica
podra prescindir del informe.

Sin perjuicio de lo anterior, deberdn en todo caso cumplir los siguien-
tes requisitos:

Ser socio al dia de un Sindicato Profesional de Choferes de Taxis
afiliado a la Federacién Nacional de Sindicatos Profesionales de Choferes
de Taxis de Chile (FENETACH) y cumplir cada una de las disposicio-
nes establecidas en el D.F.L. 1 de la Subsecretaria de Transportes de 8
de: julio de 1970.

Estar en posesién del carnet profesional Conductor Clase A) de la
respectiva Municipalidad en plena vigencia.

Acreditar honorabilidad mediante la presentacién de un certificado
tipo D de la Direccién de Registro Civil e Identificacién.
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Presentar certificado de Impuestos Internos que acredite que se
encuentra al dia en el cumplimiento de sus deberes . tributarios y tener
como Unica actividad la de taxista. .

Acreditar no tener otra actividad o renta apartede la de taxista que
le signifique un ingreso adicional superior a tres sueldos vitales men-
guales, Escala A), del departamento de Santiago. Para los efectos de esta
disposicién, no se considerard actividad el derecho y la percepcién de
beneficios previsionales, tales como pensiones de jubilacién, montepio e ‘
invalidez.

 Articulo 49— Las viudas de taxistas cuyo ingreso principal sea la
explotacién de un taxi y que cumplan con los requisitos que establezcan
los reglamentos que dicte el Presidente de la. Republica podrén optar a
la renovacion del vehiculo fvarecidas por las franquicias de la pre-
sente ley. o

Articulo 59— Los chasis de buses, taxibuses y microbuses armados
y/o fabricados en Chile por industrias que hayan obtenido la calidad de
industria nacional de vehiculos motorizados, en conformidad con el decreto
supremo N© 835, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruc-
cién, podran acogerse a las franquicias establecidas en el articulo 12 de
la presente ley, siempre que importen partes, piezas, conjuntos y subcon-
juntos extranjeros destinados a emplearse en la armaduria o fabricacion
de dichos vehiculos en un poreentaje no superior al 85% del valor FOB
del vehiculo original extranjero terminado. ' :

Las piezas, partes, conjuntos y subconjuntos de integracién nacio-
nal estardn contenidas en las listas que se establezcan en la forma y con-
diciones que determinen los reglamentos que para estos efectos dictard
el Presidente de la Reptblica. En todo caso el Presidente de la Republica,
previo informe de la Comisién para el Fomento de la Industria Automo-
triz podrs agregar determinadas partes, piezas, conjuntos y subconjun-
tos de integracién nacional.

El procedimiento sefialado en los incisos anteriores del presente ar-
ticulo debers ser cumplido en forma similar por la industria automotriz
terminal que se instale en el pais en conformidad a nuevas disposiciones
legales, incluyéndose a aquellas que se instalen en zonas de tratamiento

" aduanero especial.

Articulo 69— Faciiltase al Presidente de la Republica para eximir
del pago del impuesto que afecta a la primera venta que recaiga sobre
carrocerias nuevas para chasis de buses, taxibuses y microbuses a que
alude el articulo anterior. : ‘

Articulo 7°— El no cumplimiento por parte de la industria de la
integracién nacional exigida e inclusién en los vehiculos de las piezas,
partes, conjuntos y subconjuntos a que se refiere la presente ley, hara
exigible a ésta el pago del impuesto especial que afecta a la fabricacién o
armaduria de vehiculos establecido en el articulo 11 de la ley N©° 12,084
y sus modificaciones y de todos los demés derechos, impuestos y gravame-
nes de que hayan sido liberados.

Articulo 89— Bl hecho de dar un destino diferente al contemplado en
la presente ley, a los vehiculos a que ella se refiere y a los ya internados
con fr‘anquicias especiales para estos servicios, dentro del plazo de 4 afios,
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contado desde su primera -adquisicién, hard responsable al propietario
del vehiculo del delito a que se refieren los articulos 186, 197 y 198 de
la Ordenanza de Aduanas y serid sancionado, en todo caso, con el comiso
del vehiculo. Se exceptiian aquellos casos en los cuales se haya cancelado
la inscripcion en el Registro de Vehiculos Motorizados.

El vehiculo decomisado serd rematado por el Servicio de Aduanas

y su producto se destinard en primer término al pago del saldo de pre-

cio, si lo hubiere; luego el denunciante de cualquiera infraccién recibira
hasta el 309 del producto del remate como galardén y el excedente sera
de beneficio fiscal. : .

Las denuncias sobre vehiculos mal asignados deberin ser entre-
gadas al Departamento de Taxis de la Subsecretaria de Transportes del
Ministerio de Obras Ptblicas y Transportes organismo que tendrs la res-
ponsabilidad de efectuar las investigaciones a que el caso dé lugar y en
un plazo no superior a 80 dias deberi evacuar el informe respectivo a la
Superintendencia de Aduanas de acuerdo a lo dispuesto en los articulos
186, 197 y 198 de la Ordenanza de Aduanas.

Estas disposiciones sersn aplicadas a todas las leyes dictadas sobre
importacién de taxis.

Articulo 99—Los vehiculos beneficiados con las exenciones de la pre-

sente ley no podran ser transferidos, dados en arrendamiento ni celebrar
de ellos cualquier acto o contrato que signifique ceder su uso o goce, sino
después de cuatro afios contados desde su adquisicién sin previa autori-
zaci6n de la Subsecretaria de Transportes.

En el caso de enajenacién o celebraciéon respecto de dichos vehiculos
de cualquier acto o contrato prohibido, dentro de los cuatro afios conta-
dos desde su adquisicién, debera enterarse en arcas fiscales, el monto de
los derechos, impuestos, tributos aduaneros y demis gravamenes de que

han sido liberados en conformidad a la presente ley. Quedan solidaria- .

mente obligadas a este pago las personas naturales o juridicas que inter-
vengan en los actos o contratos respectivos. N .

Articulo 10.—No se aplicara lo dispuesto en los articulos 8° v 99 de
la presente ley en caso de fallecimiento del adquirente del vehiculo.

Articulo 11.—Derégase el articulo 35 de la ley N? 17.318.

Articulo 12.—Los taxis, buses, microbuses y taxibuses de la locomo-
cién colectiva, y carrocerias a que se refiere la presente ley podran ser
objeto del contrato de prenda industrial con el fin de garantizar créditos
otorgados por el Banco del Estado de Chile u otros organismos fiscales
~ 0 semifiscales o de administracién auténoma.

En este evento,, el propietario del vehiculo subastado sélo tendri
derecho, en caso de que el precio del remate sea superior al valor de la
deuda, a recuperar para si, sélo la parte del precio que haya cancelado
hasta la fecha del remate. El excedente, en caso que lo hubiera, sers de
beneficio fiscal.

Los vehiculos afectados por juicios de prenda industrial, mientras
no haya fallo, quedaran en poder de sus presuntos propietarios, en cali-
dad de depositarios, para continuar sin interrupcion en el servicio de
taxis.
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Articulo 13.—Destininse los recursos que dispone el articulo 11 de la
ley N° 15.722, que se encuentran empozados en la Caja de Prevision de
Empleados Particulares y los que se recauden en el futuro, a inversiones
de construccion y habilitacion que la Federacién Nacional de Sindicatos
Profesionales de Choferes de Taxis de Chile sefiale para sede, bodegas y
estaciones de servicio de ésta y sus Sindicatos bases.

Articulo 14.—Autorizase al Banco del Estado de Chile para otorgar
préstamos con el objeto de financiar la adquisicién de automoviles desti-
nados al servicio de taxis, siempre que ella se realice de acuerdo con las
normas establecidas en la presente ley. ‘

Dichos préstamos cubriran el valor total del vehiculo y seran amor-~
tizados en un plazo minimo de 24 meses, el que podra ser ampliado a 36
meses si el Consejo del Banco del Estado asi lo acuerda en casos es-
peciales.

Para optar a estos préstamos, el taxista deberd mantener en el Ban-
co del Estado durante 60 dias, como minimo, un ahorro previo equiva-
lente al 109 del valor de compra de vehiculo correspondiente.

Articulo 15.—Congélase el tipo de cambio con que se han adquiri-
do los vehiculos destinados a taxis, al valor que tenia dicho tipo de cam-
bio al 31 de diciembre de 1970. ’

Ninguna letra aceptada para la adquisicién a que se refiere el inciso
anterior podra exceder de US$ 200 mensuales, )

Articulo 16.—Autorizase la importacién libre de derechos aduane-
ros de los conjuntos de piezas y partes destinadas a la armaduria de
transceptores para servicio de taxis, de acuerdo al Reglamento y pro-
gramas de integracién que dicte la Subsecretaria de Transportes.

Artieulo 17.—Junto con la renovacion total y permanente de auto-
méviles para el servicio de taxis, se autoriza la importaciéon del marca-
dor de tarifas denominado “taximetro”, que no se fabrica en Chile, li-
berado de derechos de importacién e impuestos adicionales.

Se autoriza a la Federacién Nacional de Sindicatos Profesionales
de Choferes de Taxis de Chile (FENETACH) para importar estos mar-
cadores, de acuerdo a las reales necesidades de abastecimiento de estos
implementos. : '

Articulo 18.—Aclarase en el articulo 52 de la ley N° 17.276 de 15
de enero de 1970, los términos “implementos” entendiéndose por tales
los chasis, carrocerias, motores, repuestos, accesorios y otros.

Agrégase en el inciso segundo del mismo articulo, después de la pa-
labra “pista”, seguido de una coma (,) lo sigujente: ‘“sean nuevos o
usados,”. : ,

Articulo '19.—Declarase que el Consejo Directivo de la Federacion
Nacional de Sindicatos Profesionales de Choferes de Taxis de Chile, es-
tari compuesto por siete consejeros nacionales con sede en Santiago y
seis consejeros nacionales con sede en los Consejos interprovinciales de
esta Federacién. Los primeros formaran el Comité Ejecutivo de dicho
organismao. ‘ i

Articulo 20.—Agrégase al articulo 15 de la ley N? 14.284, de 13 de
enero de 1962, el siguiente inciso nuevo:

“Tgualmente podrin considerarse nacionales las partes y piezas pro-
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venientes de paises integrantes de la Asociaciéon Latinooamericana de Li-
bre Comercio, cuya importacién sea compensada con la exportacién de
partes y piezas de produccién nacional a terceros paises no adheridos al
Tratado de Montevideo.’.

Articulo 21.—Créase un Fondo de Renovacién destinado a financiar
la adquisicién y reemplazo permanente de vehiculos destinados al servicio
‘de taxis.

Dicho fondo se formara con un aporte mensual de los taxistas bene-
ficiados por esta ley cuyo monto seré fijado por la Federacién Nacional
de Sindicatos Profesionales de Choferes de Taxis de Chile (FENE-
TACH), los que serdn depositados directamente en el Banco del Estado
de Chile, de acuerdo con el mecanismo que establezcan ese Banco v la
mencionada Federacion.

- Este sistema se regird por las normas que dicte el Presidente de la
Republica en el Reglamento de la presente ley. :

Articulo 22.—Faciltase al Presidente de la Repiblica para crear
un Central Nacional de Abastecimiento y Servicios, dependiente de la
Federacién Nacional de Sindicatos Profesionales de Choferes de Taxis
de Chile y los Economatos de Distribucién y Servicio en los Sindicatos
bases de esta organizacién. Esta Central y estos Economatos tendran los

mismos beneficios de las cooperativas y se regiran por el Estatuto que

el Presidente de la Reptiblica dictars a proposicién de la Federacién.
Articulos transitorios

Articulo 19—Las personas que a la fecha de la presente ley hubie-
ren obtenido de la Subsecretaria de Transportes del Ministerio de Obras
Publicas y Transportes autorizacién para importar taxis por Resolu-
cién publicada en el Diario Oficial y reunieron los requisitos estableci-
dos en el articulo 188 de la ley N? 16.617, prorrogado por el articulo 35
de la ley N9 17.318, conservarin el derecho de importarlo con las fran-
quicias tributarias vigentes al 30 de diciembre de 1970, para lo cual de-
beran presentar sus Registros de Importacién en el Banco Central de
Chile y cubrir su valor dentro del plazo de 60 dias contado desde la pu-
blicacién de la presente ley.

Articulo 2°—Los taxistas propietarios que hubieren sido autoriza-
do por la Subsecretaria de Transportes, por Resolucién publicada en el
Diario Oficial, para realizar importaciones de vehiculos de alquiler, por
haber cumplido los requisitos sefialados en el articulo .89 transitorio de
la ley N© 16.426, con anterioridad al 4 de febrero de 1971, conservaran
el derecho de importarlo con las franquicias tributarias vigentes al 30
de diciembre de 1970 para lo cual deberin presentar los Registros de Im-
portacién correspondientes y cubrir el valor de los vehiculos dentro del
plazo de 60 dias contado desde la publicacién de la presente ley. El mis-
mo derecho tendra la cényuge o cualquiera de los hijos legitimos del ta-
xista propietario fallecido con anterioridad o con posterioridad a ejerci-
tar el derecho por medio de la postulacién, siempre que continte en el
ejercicio de la misma actividad.
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Articulo 3°—Las personas beneficiadas con las disposiciones de los
articulos 1° y 29 transitorios, que no dispongan de los medios econémicos
para solventar esta importacién, podran optar a la adquisicién de un auto-
movil armado o fabricado en el pais, para lo cual se les reconocerd su
mejor derecho y preferencia para la entrega.

En las vacantes que se produzean por este concepto para efectuar
tales importaciones, deberan ser considerados aquellos postulantes, que
habiendo sido seleccionados, en virtud de lag disposiciiones del Decreto
N¢ 25 del Ministerio de Obras Publicas y Transportes no alcanzaron a
ser publicados en el Diario Oficial antes del 4 de febrero de 1971, para
cumplir lo cual se confeccionarad y publicard una lista de espera por es-
tricto orden de puntaje de estos postulantes.

Articulo 4°—Para los efectos de dar cumplimiento al articulo 2°
transitorio, se eleva en la suma de US$ 180 la cantidad maxima autori-
zada por el Banco Central, precio FOB, por cada taxi.

. Articulo 59—Para los efectos dispuestos en los articulos anteriores,
los importadores habituales de automéviles deberan efectuar las impor-
taciones como mandatarios de los taxistas autorizados y s6lo podran
otorgar créditos en moneda nacional, fijAndose como precio maximo del
automoévil el que resulte de la conversién del valor CIF del mismo mas
los derechos aduaneros e impuestos que le afecten convertidos al tipo de
cambio oficial vigente al momento del aforo. Dicho valor podra aumen-
tarse hasta en un 59 por concepto de comisién. Toda compra gue exce-
da este precio mas los intereses correspondientes, serj sancionada co-
mo delito de fraude sin perjuicio de las devoluciones a que haya lugar
en favor del taxista por el exceso en el cobro.”.

Dios guarde a V. E.

(Fdo.): Juan Acevedo Pavez— Jorge Lea-Ploaza Sdenz.

6

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION,
LEGISLACION, JUSTICIA Y REGLAMENTO, RECAIDO
EN DOS PROYECTOS DE LEY DE LA HONORABLE
CAMARA DE DIPUTADOS QUE INTRODUCEN DIVER-
SAS MODIFICACIONES A LA LEY N° 11.622, SOBRE
ARRENDAMIENTO DE HABITACIONES Y LOCALES
' COMERCIALES.

Honorable Senado:

Vuestra Comisiéon de Constitucién, Legislacion, Justicia y Regla-
mento tiene el honor de informaros acerca de dos proyectos de ley de la
Honorable Camara de Diputados que introducen diversas modificacio-
nes a la ley N9 11.622, sobre arrendamiento de habitaciones y locales co-
merciales, contenidos en los boletines N%. 25.121 y 15.138. .

A las sesiones en que vuestra Comision considerd la materia en in-
forma concurrieron, ademés de sus miembros, los Honorables Senadores
sefiores Foncea, Juliet, Noemi y Valente; el sefior Subsecretario de Jus-
ticia, don José Viera-Gallo; el sefior Subsecretario General de Gobierno,
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don Sergio Insunza Barrios; el Jefe del Departamento de Arriendos de
la Direccién de Industria y Comercio, abogado sefior Mario Verdugo y
los funcionarios del Servicio de Impuestos Internos, sefiores Hernan
Gonzalez y Santiago Traverso.

Por acuerdo ‘de vuestra Comisién, se escuché a lag siguientes per-
sonas que concurrieron en representacion de las entidades que se indi-
can: sefiores Carlos Faura y Eduardo Parra y sefiora Yolanda Rocca,
vicepresidente, director y secretaria, respectivamente, de la Asociacién
de Propietarios de Valparaiso; sefiores Mario Bravo y Ernesto Silva,
gerente y fiscal, respectivamente, de la Caja Bancaria de Pensiones; se-

fiores Luis Gana y Juan José Gana, vicepresidente y director, respecti- .

vamente, de la Asociacion de Industriales Cinematograficos; don Patri-
cio Figueroa, abogado de la Sociedad de Propietarios Urbanos y de la
Asociacion de Corredores de Propiedades, y sefiores Arturo Castillo y
Rafael Rodriguez, personeros de la Asociacién Chilena de Hoteles.

Con fecha 13 de abril del afio en curso, se recibié en esta Honorable

Corporacion el Oficio N? 979, de la Honorable Cimara de Diputados,

con el cual comunicé la aprobacién de un proyecto de ley iniciado en
Mensaje del Ejecutivo, que establece normas permanentes sobre limita-
cién de las rentas de arrendamiento y amplia los actuales plazos de res-
titucién de los inmuebles arrendados. Con posterioridad, el 11 de mayo
en curso, el Honorable Senado recibié, por Oficio N° 993, un segundo
proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados, iniciado en Mo-
cién del Diputado sefior Fernando Sanhueza, también modificatorio de
la ley N? 11.622, sobre arrendamiento. En el segundo informe de la res-
pectiva Comisién de la Honorable Cimara de Diputados se dejé cons-
tancia de que este tGltimo proyecto fue aprobado teniendo presente los
preceptos sancionados con anterioridad, al despacharse el primero de los
proyectos mencionados, razén por la cual se “procedié en todo de tal ma-
nerd de hacer concordantes y consecuentes ambos cuerpos de disposi-
ciones”.

El primero de los proyectos a que hemos hecho referencia esti con-
tenido en el boletin del Senado N° 25.121, y el segundo, en el boletin
N°¢ 25.138.

Al iniciar el debate de esta materia, vuestra Comisién por unani-
midad, estimé -conveniente considerar ambos proyectos en forma con-
junta y refundirlos, con el objeto de simplificar, asegurar la armonia y
permitir el mas rapido tramite de la nueva legislacién. Para este efecto,
se tomo como base el més extenso de los proyectos, es decir, el contenido
en el boletin N° 25.138, y a él se incorporaron las normas del restante
proyecto, que consta del boletin N9 25.121, en la medida y forma en que
fueron aprobadas.

En el texto de la parte dispositiva, de este informe se ha dejado ade-
cuada constancia del resultado de las discusiones de la Comisién resnec-
to de cada una de las partes del proyecto contenido en el boletin N¢ 25.121.
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" Un paulatino agudizamiento del déficit habitacional ha dado ma-
yores caracteres de gravedad y urgencia a los problemas del monto de
las rentas de arrendamiento y del derecho de los arrendatarios a per-
manecer en el inmueble arrendado, por plazos determinados, una vez
que el contrato de arrendamiento llega a su término. Ello obliga a dic-
tar normas que restrinjan en mayor medida la voluntad de las partes
para fijar los términos de la contratacién en la materia, protegiendo
convenientemente al arrendatario. —la méas débil de las partes— que
den mayor agilidad y eficacia a los sistemas de fijacién y control de
rentas maximas, y que eviten las dafiosas consecuencias de los “lanza-
mientos”, mediante la ampliacién prudencial de los plazos de restitu-
cién de los inmuebles. _ ’

Por otra parte, después de la dictacién de la ley N 11.622, vigente
desde 1954, se han dictado otras 23 leyes concernientes al régimen del
contrato de arrendamiento de inmuebles urbanos. La mayoria de ellas
ha tenido por objeto “congelar” anualmente las rentas de arrendamien-
to, mentras las restantes han complementado normas sustantivas o de
procedimiento de la ley N¢ 11.622. (Ver Anexo “B” de este informe). El
resultado de esta frondosa y dispersa legislacién ha sido el de quitar a la
ley N? 11.622, concebida en su oportunidad para arreglar integramente
el problema de las rentas de arrendamiento, el caracter de la legislacion
tinica, vy ha dejado sin vigencia su norma béasica, cual es la de limitar la
renta de arrendamiento al 119 del avalio vigente para el pago del im-
puesto territorial.

Resulta innecesario entrar en mayores explicaciones sobre un pro-
blema cuya realidad y generalidad son publicas y notorias. Por estas ra-
zones, vuestra Comisién, convencida de la urgencia que en el plano so-
cial y juridico reviste el problema de los arrendatarios, presté por una-
nimidad, su aprobacién en general a los proyectos de ley en discusion.

Al daros cuenta de la discusién particular de la materia en informe
y para mayor claridad de la exposicién, hemos preferido referirnos a los
principales aspectos abordados en ellos, agrupando las normas dispersas
que inciden en cada uno de esos aspectos.

I.—Normas sobre limitacion de las rentas de arrendamiento.

El proyecto vuelve a poner en vigencia la norma del articulo 1° de
la ley N? 11.622, que fija como renta anual maAxima de los inmuebles, el
119 del avaliio vigente para el pago del impuesto territorial. Esta norma
habia perdido su efecto con motivo de las sucesivas leyes anuales de con-
gelacién de rentas que establecian como maximo legal valores resultantes
de bases distintas. El proyecto en informe reactualiza el criterio de 1954,
producto, a su vez, de las normas de la ley N©¢ 6.844, de 1941, que fijaba
como renta maxima legal un 7% sobre el avalio, méas un 2% para gastos
de conservacién, reparaciéon y seguro y otro 2% para amortizacién, gas-
tos de administracién y rentas incobrables.
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Segiin se expresé en la Comisién, el beneficio renta neta que, como
promedio, obtendra el arrendador, serd de un 6%, suma que parece acep-
table a las organizaciones de propietarios, como lo manifest6 en el seno
de la Comisién uno de sus representantes.

La norma del articulo 1?2 es modificada por las letras a) y b) del ar-
ticulo 1° del proyecto, primero, para hacerla extensible a todos los inmue-
bles urbanos que se den en arrendamiento, eliminando la especificacién
de las finalidades del contrato, y en seguida, para aclarar que las rentas
pactadas deberan ajustarse, aumentando o disminuyendo, cada vez que
se modifiquen los avaliios respectivos. A este Gltimo respecto, cabe dejar
en claro que el Legislador establece: a) que la renta maxima que podra
cobrarse serd del 11%, sancionando con multa de una a diez veces la
renta mensual respectiva al arrendador o subarrendador que cobrare una
renta anual superior (articulo 4° del proyecto aprobado por vuestra Co-
misién), vy b) que las.partes quedan en libertad para pactar una renta
inferior a la resultante del 11% anual. Establecida esta situacién, los

Honorables Senadores sefiores Fuentealba y Hamilton estimaron que, -

para que el maximo legal fuera operante, debia disponerse el ajuste auto-
mético de la renta a las variaciones del avalio, en lugar de dejar esto en-
tregado a la voluntad de las partes, como lo proponia el proyecto de la
Honorable Camara de Diputados. La Comision aprob6, por unanimidad,
una indicacién presentada en este sentido por los mencionados sefiores
Senadores, la que fue adicionada con la idea de facultar al arrendador
para que renuncie al derecho de reajustar automaticamente la renta.

Para facilitar el piblico conocimiento de la renta maxima que se pue-
de cobrar por un inmueble arrendado, se modifica el articulo 52 de la ley
N? 11.622, disponiendo que el Servicio de Impuestos Internos establece-
ré, de oficio, en el Rol General de Avalios y en los recibos de contribu-

- ciones, la renta méixima de arrendamiento. Quedé establecido en la Co-
misién que el Servicio de Impuestos Internos estd técnica y mecanicamen-
te en condiciones de dar cumplimiento a la obligacién que le impone el
proyecto de ley. Es el propésito del Legislador que, atendido el hecho de
que la fijacién de la renta mdxima resulta de un simple cilculo numérico
hecho en relacién a un avaltio establecido conforme a pautas legales, la
determinacién del Servicio de Impuestos Internos sea definitiva, sin que
pueda recurrirse de ella ante los Tribunales. No obstante, vuestra Co-
misién a indicacién del Honorable Senador sefior Baltra, acordé estable-
cer expresamente que los errores numéricos o de calculo en que se pueda
incurrir podran ser corregidos por el propio Servicio o por la Justicia
Ordinaria, cuando asi se solicite en un litigio pendiente.

El Honorable Senador sefior Hamilton pidié se dejara constancia de
que la disposicién otorga una clara facultad a los Tribunales Ordinarios
de Justicia para corregir los errores en que pudiere haber incurrido el
Servicio de Impuestos Internos al determinar la renta méaxima, cuando el
asuntos sea planteado en un litigio suscitado entre arrendador y arren-
datario.

Por tultimo, cabe sefialar a este respecto que vuestra Comisién anro-
b4, con modificaciones, el articulo 49 contenido en el boletin N° 25. 121,
que ha pasado a ser articulo 2° transitorio, que reglamenta el efecto in-
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mediato de la nueva norma sobre renta mixima legal. Las actuales ren-
tas de arrendamiento deberan ajustarse al valor resultante de la aplica-
cion del 11% sobre el monto del avaldo, entendiéndose que la nueva renta
empezars a regir el 19 del mes subsiguiente a aquél en que entre en vi-
gencia la ley. El ajuste debera producirse tanto tratdndose de rentas su-
periores al 11%, cuanto respecto de las inferiores. La norma debe enten-
derse sin perjuicio de la facultad del arrendador para renunciar a su

derecho.

II.—Normas sobre otros wvalores cobrables por el arrendador.

La Comisién rechazé, por unanimidad, la letra c) del articulo 1° del
proyecto de la Honorable Cimara que sustituia el articulo 2¢ de la ley,
relativo al mayor precio que se puede cobrar cuando la vivienda se arrien-
da amoblada. El proyecto de la Honorable Cimara parecié inconvenien-
te en esta parte porque suprimia la prohibicién de cobrar una mayor su-
ma cuando la renta fuere inferior a un sueldo vital mensual y porque en-
tregaba a la instancia administrativa la regulacién del porcentaje corres-
pondiente, hasta un méximo de 309%. Subsiste, en consecuencia, la nor-
ma actual, conforme a la cual en ningin caso el arrendamiento con mue-
bles puede exceder en un 309 a la renta maxima legal, salvo en las pro-
piedades cuya renta por mes sea inferior a un sueldo vital, en que no po-
dra imponerse recargo alguno.

En lo que se refiere a la mayor renta que puede cobrar el arrendata-
rio a sus subarrendatarios, la Honorable Cimara proponia adicionar el

" actual articulo 49, prohibiendo un mayor cobro cuando se subarrendare

toda la casa y prescribiendo que el arrendatario de habitacién podria
siempre subarrendar la casa, salvo que el arrendador se lo prohibiere
expresamente por escrito.

La mayoria de vuestra Comisién, integrada por los sefiores Fuen-
tealba, Garcia y Hamilton, no estimé conveniente la tltima de las pres-
cripciones mencionadas, que altera la regla general contenida en el ar-
ticulo 1.946 del Cédigo Civil, conforme al cual el arrendatario no tiene la
facultad de subarrendar, a menos que se le haya expresamente conce-
dido. A indicacién del sefior Fuentealba, la mayoria de la Comisién
aprobd una norma que aclara el tenor del actual articulo 49; establecien-
do que al subarrendatario se le podrid cobrar una renta establecida en
proporcién a la que corresponda a la seccién del inmueble que ocupe, en
relacién con el miximo legal, aumentada en un 10%. Se acogid, ademais,
la norma propuesta por la Honorable Camara que prohibe recargar la
renta cuando se subarriende el total de la propiedad. Por iltimo, siem-
pre sobre la base de la indicacién del sefior Fuentealba, se aprobé un
inciso que reemplaza al propuesto por la Honorable Camara, conforme
al cual el arrendatario podré reclamar ante el Tribunal competente si el
arrendador de habitaciones le prohibe injustificadamente o se niega de
igual manera a autorizarlo para subarrendar la propiedad. El Tribunal
requerido debera resolver en conciencia. Esta dltima parte fue aproba-
da con el voto en contra del sefior Garcia y la abstencién del sefior Ha-
milton.
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En seguida, se aprobé con modificaciones la letra d) del articulo 1°
del proyecto de la Honorable Cimara, que incide en el articulo 32 de la
ley, relativo al cobro, por parte del arrendador, del valor de los servi-
cios de energia, agua y similares que proporcione al arrendatario y pa-
gue directamente. La modificacién consiste en cambiar la base sobre la
cual se calcula la multa que se_impone al arrendador a raiz de cobros ex-
cesivos por este concepto, en el sentido de determinarla en relacién con
la renta de arrendamiento en lugar del sueldos vitales y de aumentarla
en caso de reincidencia. El Honorable Senador sefior Garcia votd en
contra de la parte de la disposicién que aumenta al doble la multa cuan-
do el infractor fuere una sociedad inmobiliaria de renta. Por ultimo, la

disposicion aprobada otorga derecho al arrendador a reclamar Jud1c1al- A

mente de la multa que se le imponga.
Finalmente, con ocasién de la modificacién propuesta por la Hono-
‘rable Camara en el proyecto contenido en el Boletin N?¢ 25.121, al articu-

lo 62 de la ley, la Comisién acordd, por unanimidad, sustituir esta dltima.

norma por otra que dispone que en el caso de inmuebles que, teniendo
un solo avaliio, se arrienden por casas o departamentos, piezas, seccio-
nes o locales, la fijacién de la renta maxima que les corresponderi, den-
tro de la renta maxima legal asignada a la totalidad del inmueble, sera
inicialmente fijada por los propios interesados. El desacuerdo que se
produzea deberad ser resuelto por el Servicio de Impuestos Internos, de
la resolucion del cual podrd reclamarse judicialmente. La fijacién de
renta por Impuestos Internos producird efectos provisionales.

Con las abstenciones de los sefiores Garcia y Hamilton, la Comisién
acord6 suprimir los actuales incisos finales de los articulos 5° y 62 de la
ley y reemplazarlos por un articulo nuevo segin el cual las determina-
ciones de rentas méiximas hechas en conformidad a la ley, constituirin
plena prueba para todos los efectos legales.

III.—Normas sobre plazo pare lo restitucion de inmuebles.

En conformidad al articulo 12 de la ley vigente, tanto en los juicios
sobre desahucio como en los de restitucién de la cosa arrendada por ex-
piracién del plazo del arriendo o por extincion del derecho del arrenda-
dor, el plazo para la restitucién efectiva del inmueble es de tres meses
tratindose de habitaciones y de seis meses en los deméas casos, plazos que
se computan desde la notificacion del desahucio o de la respectiva de-
manda. Este plazo se puede aumentar en un mes por cada afio completo
que el arrendatario o subarrendatario haya ocupado el inmueble, hasta
un maximo de un afio. , ;

La Honorable Cimara, en el proyecto contenido en el Boletin
N¢ 25.121, sustituye el articulo 12 por una extensa disposicién que se re-
fiere en sus 6 primeros incisos a la materia en anélisis, destinando el
resto a establecer nuevas normas en beneficio de los subarrendatarios.

Vuestra Comisién, por unanimidad, acordsé dividir este articulo en dos, .

que se refieran a cada uno de los aspectos sefialados.
En lo que se refiere a los plazos para la restitucién efectiva del in-
mueble, la Honorable Cimara proponia elevar los plazos a un minimo
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de un afio tratandose de habitaciones y a dos afios en los demés casos,
plazos que podrian aumentarse en dos meses por cada aflo completo en
que el arrendatario o subarrendatario haya.ocupado el inmueble, hasta
un maximo de cinco afios. Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobd
la ampliacién de los plazos minimos, de manera que para desahuciar al
arrendatario de habitacion deberd darse el desahucio con una anticipa-
cién minima de un afo, plazo que también regird para la restitucién del
inmueble en los juicios sobre restitucién por expiracién del plazo del
arriendo o por extincién del derecho del arrendador. El plazo, en tales
situaciones, sera de un minimo de dos afios cuando se trate de inmuebles
arrendados con otros fines que el habitacional, como hoteles res1dencxa—.
les, cines, teatros, etcétera. ;

En cambio, también por unanimidad, vuestra Comisién no estimé
conveniente la norma propuesta por la Honorable CAmara en materia de
ampliacion de plazos. En su lugar, aprobé otras que permite la amplia-
cién de un mes por afio de ocupacién en los casos de arriendo de habi-
taciones, hasta un maximo de un afio, de manera que un arrendatario
que hubiere morado por 12 o m4is afios en el inmueble tendra derecho a
un plazo total maximo de dos afios. No se otorga derecho a aumento en
el plazo en el caso de inmuebles arrendados para otros fines que el ha-
bitacional, de manera que a su respecto el plazo tdnico de restitucién
efectiva serd de dos afios.

Atendida esta ampliacion general dada a los plazos de restitucién,
vuestra Comisién estimé conveniente derogar el articulo 29 de la ley
N¢ 16.273, que facultaba al juez para aumentar dichos plazos en deter-
minadas circunstancias.

Se mantiene, con modificaciones, Ia horma actual que excepciona de
los plazos antes mencionados a ciertos contratos de arrendamiento a
plazo fijo. De acuerdo con la nueva norma, no tendri derecho a esos
plazos el arrendatario o subarrendatario cuando el contrato sea a un
plazo fijo superior a cinco afios, o a diez cuando se trate de hoteles o re-
sidenciales, siempre que el arrendador o subarrendador le haya notifi-
cado, con un afio de anterioridad al término del contrato, su voluntad de
ponerle fin. La norma especial dada respecto de los hoteles y residen-
ciales se justifica por las caracteristicas del arrendamiento en esos ca-
s0s; pero, se ha condicionado su aplicacién a la circunstancia de que se
trate de establecimientos que sirvan al turismo nacional.

El nuevo texto mantiene, con modificaciones, las normas que per-
miten reducir los plazos de restitucion cuando el inmueble amenace rui-
na o cuando se le necesite para reconstruirlo; pero las ha adicionado,
aprobado con enmiendas el articulo nuevo propuesto como 37 por la Ho-
norable Camara de Diputados, que ha pasado a ser articulo 36, con otra
relativa al caso de que la permanencia del demandado en el inmueble sea
peligrosa para la seguridad personal del demandante o de las. personas
que viven con él, y al de que se trate de empleados que sean trasladados
al lugar en que tienen su casa habitacién, y habiendo entregado ésta en
arrendamiento, hayan estipulado la restitucién del inmueble por tal
causal.

Finalmente. en lo que se refiere a esta materia, la unanimidad de
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vuestra Comisién no compartié el criterio con que la Honorable Cimara
propone modificar el articulo 14 de la ley. Esta norma dispone que el
arrendatario o subarrendatario que esté al dia en el pago de sus rentas
de arrendamiento, que cumpla y haya cumplido fielmente todas las obli-
gaciones que la ley le impone y que retina los demés requisitos que se
indican, puede oponerse al desahucio fundado en que el demandante no
ha tenido motivos plausibles para ejercerlo. La Honorable Camara pro-
ponia suprimir la calificacién de cumplimiento fiel de las obligaciones,
a fin de exonerar al arrendatario de la culpa levisima, proposicién que
no parecié justificada a la Comision.

El mismo articulo 14 presume de derecho que el arrendador tiene
motivos plausibles para desahuciar cuando pruebe que necesita el in-
mueble para ocuparlo el mismo, su cényuge, sus parientes por consagui--
nidad o afinidad en toda la linea recta y en la colateral hasta el segundo
grado inclusive o que lo requiera para demolerlo, reconstruirlo o repa-
rarlo. La Honorable Cimara proponia eliminar la presuncién de dere-
cho, que no admite prueba en contrario, para establecer que esas causales
serfan sélo un antecedente importante para considerar plausible la ac-
ciéon. Vuestra Comisién tampoco compartié este criterio, aprobando en
reemplazo de la modificacion propuesta otra que establece una califica-
cién de las causales en dos niveles: a) cuando el arrendador reclame el -
inmueble para si, su cényuge, sus padres o hijos, se presumird de dere-
cho la plausibilidad de la accién, y b) cuando el inmueble se reclame pa-
" ra otros parientes o para reconstruirlo o repararlo, la presuncién seri
simplemente legal. Respecto de las dltimas causales, la plausibilidad no
podra probarse sélo por la via testimonial.

Con el fin de evitar la burla de esta disposicion, la Comisién resol-
vié modificar también el articulo 15 de la ley, aumentando el monto de
la indemnizacién que el arrendador que hubiere actuado fraudulenta-
mente debera pagar al arrendatario.

IV.—Normas sobre garantia.

A este respecto, vuestra Comisién, manteniendo la norma del actual
articulo 21, que especifica que el arrendador o subarrendador sélo podra
exigir al arrendatario o subarrendatario, como garantia, una suma equi-
valente al monto de la renta de un periodo mensual en el caso de habi-
tacion y de cuatro meses en los demés casos, aprobd, con modificaciones,
la disposicién propuesta por la Honorable Cimara de Diputados, con-
forme a la cual no serd posible exigir tal garantia en los casos en que la
renta mensual no exceda de dos sueldos vitales mensuales, escala A), del
departamento de Santiago. Asimismo, aprobé una indicacién del Ejecu-
tivo que no permite la exigencia de garantia en los contratos de arren-
damiento celebrados, como arrendataria o subarrendataria, por la Em-
presa de Comercio Agricola. -

Ademis, se estimé necesario incorporar al texto de la ley disposir
ciones hoy dispersas en las leyes N%. 15.228, 16.392 y 17.332, relativas
al depésito de la garantia en el Banco del Estado de Chile, en cuotas de
ahorro para la vivienda.
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En consecuencia, queda establecido que no podra exigirse garantia
cuando la renta mensual sea inferior o igual a dos sueldos vitales men-
suales (E° 1.664,18) ; que la garantia que se otorgue debera depositarse
integramente en cuotas de ahorro, y que sblo podri exigirse a titulo de
garantia las sumas a que se refiere el ahora inciso primero del articulo 21.

V.—Normas sobre subarrendatarios.
Como se expresd, el proyecto de la Honorable Camara contenido en

el Boletin N¢ 25.121, sustituia el articulo 12 de la ley vigente por otro
que, aparte referirse en sus seis primeros incisos a las normas sobre

plazo de restitucién efectiva de los inmuebles arrendados, prescribia

nuevas normas en beneficio de los subarrendatarios. Vuestra Comisién
aprobd, por unanimidad, con modificaciones, estas twltimas, establebién-

~dolas como articulo separado a continuaciéon del 12,

El nuevo articulo dispone que en los juicios de desahucio o de resti-
tucién seguidos contra el arrendatario, el demandado deberi declarar

. bajo juramento, a requerimiento del Ministro de Fe que lo notifique per-

sonalmente de la demanda y en el acto mismo de la notificacién, si exis-
ten subarrendatarios o no en el inmueble. Se sanciona la falsedad en
que pudiere incurrir el arrendatario con la pena que el articulo 210 del
Cédigo Penal impone al que ante la autoridad o sus agentes perjurare o
diere falso testimonio en materia que no sea contenciosa (presidio me-
nor en sus grados minimo a medio y multa). ,

El objeto de esta diligencia es que, con la intervencién de la Direc-
cién de Industria y Comercio, llamada a cumplir las actuaciones que se
indican y sin que ello perjudique los plazos normales del juicio, los sub-
arrendatarios puedan concurrir al mismo para defender indirectamente
sus derechos mediante la prueba del plazo que el arrendatario ha perma-
necido en el inmueble, lo que determinars el plazo de la restitucién efec-
tiva de éste.

En los casos de juicios de terminacién inmediata del contrato de
arrendamiento (v. g., casos del articulo 1.973 del Cédigo Civil), se es-
tablece que la demanda deberi ser notificada en forma previa a la Di--
reccion de Industria y Comercio, para que ésta actie en defensa de los

probables subarrendatarios existentes en el inmueble, con el fin de esta-

blecer la veracidad de los hechos en que se funde la dmanda.

Por ultimo, se otorga expresamente a los subarrendatarios, en los
casos de juicios sobre reconvenciones de pago, derecho a pagar las obli-
gaciones del arrendatario, sin perjuicio de su derecho a reembolso o a
imputar lo pagado a las méis inmediatas rentas que les corresponda pagar.

. Cabe sefialar que la Comisién establecié el procedimiento requisito-
rio de que se hablé al comienzo de este parrafo, a fin de no recargar el
trabajo de la Direccién de Industria y Comercio, que no dispone del per-
sonal suficiente para intervenir en la forma en que lo proponia la Ho-
norable Camara en todos los juicios de arrendamiento, haciendo peli-
arar el propésito querido por el legislador. :

Aparte estas normas, cabe tener presente respecto de los subarren-
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datarios las que se han introducido al modificar el articulo 49 de la ley
en relacion con las rentas del subarriendo y con el derecho a subarrendar.

V.—Aplicacion de la ley o las casas Ley Pereira y a las viviendas
econémicas,

Con la supresion del N¢ 59 del articulo 22 de la ley, aprobada con el
voto en contra del sefior Garcia y la abstencion del sefior Reyes, y la apro-
bacion del articulo 2° del proyecto contenido en el boletin N? 25,121,
acordada con el voto en contra del sefior Garcia, todas las normas de la
ley, especialmente en lo relativo a rentas maximas y plazos de restitu-
cién, seran aplicables tanto a las viviendas regidas por la ley N° 9.135,
como a las viviendas econémicas acogidas al D.F.L. N? 2, de 1959.

Sin embargo, a indicacién del Honorable Senador sefior Baltra, se
acordé hacer una excepcién parcial, contenida en un nuevo inciso agre-
gado al articulo 22 de la ley y consistente en que el propietario de no
mas de un inmueble acogido a los beneficios del D.F.L. N? 2, destinado
a la habitacion y dado en arrendamiento, podra pactar una renta equi-
valente al monto del servicio mensual de las deudas contraidas para ad-
quirir el inmueble, mas un 20%. La excepcién se hace cargo del proble-
ma creado a muchos adquirentes de viviendas econémicas que, aun cuan-
do tengan otro inmueble no acogido al D.F.L. N° 2, y con mayor razén
s1 no lo tienen, no estan en condiciones de afrontar el pago de los divi-
dendos, a veces muy elevados, de las deudas contraidas para adquirir el
inmueble. A este respecto, el Honorable Senador sefior Gareia solicité que
se dejara constancia de que la norma, lejos de constituir un privilegio
para los adquirentes de viviendas econémicas, significa el desaparecimien-
to de toda una legislacién a la cual se habia acogido una gran cantidad
de personas de escasos recursos. '

VII.—FExcepciones a la aplicacion de la ley.

El articulo 22 de la ley vigente establece varios casos en los cuales
no se aplican las disposiciones de la ley. Entre ellos se encuentra el de
las viviendas acogidas a la ley N° 9.135, cuya supresion proponia el pro-
yecto de la Honorable Cimara contenido en el Boletin N¢ 25,121, mo-
dificacién, como se expresé, aprobada con el voto en contra del sefior Gar-
cia y la abstencién del sefior Reyes. Aparte esta modificacién, la Comi-
8ion acordé introducir otras al articulo 22, la primera de las cuales tien-
de a precisar el alcance de su N9 1°. Se especifica ahora que no se apli-
can las disposiciones de la ley a las viviendas que se arrienden por tem-
poradas no superiores a tres meses para fines de descanso o turismo.

A indicacién del Honorable Senador seiior Hamilton, se agrega un
N? nuevo que declara no aplicables las normas de la ley a los bienes rai-
ces urbanos que se arrienden a embajadas, consulados u organismos in-
ternacionales, y a las habitaciones arrendadas a funcionarios de las mis-
mas entidades. Esta indicacién fue aprobada con la abstencign del Hono-
rable Senador sefior Reyes. Ademés, como se expres6, se aprobé también
una indicacién del Honorable Senador sefior Baltra para eximir parcial-



74

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

mente, en lo que se refiere a la renta del arrendamiento, a los propieta-
rios de una sola vivienda acogida al D.F.L. N? 2, de 1959.

Bajo este rubro, cabe referirse al articulo nuevo propuesto por la -
Honorable Camara con el N? 36, que establecia que no se aplicarian las
disposiciones de la ley a los contratos de arrendamiento de los inmue-
bles de propiedad del Fisco, Municipalidades, organismos de Derecho Pi-
blico, Cajas e Instituciones de Previsién, pudiendo en todo caso los pro-
pietarios o arrendadores, exigir sin mas tramite la restitucién o el desa-
hucio, debiendo los ocupantes restituirlos en el término de tres meses
contados desde la notificacién de la demanda.

Al considerar la materia, vuestra Comisién tuvo presente las razo-
nes expuestas por representantes de la Caja Bancaria de Pensiones, en
el sentido de que la aplicacién indiscriminada de la ley a los inmuebles
en que algunas Instituciones de Previsién han invertido fondos con que
deben atender al pago de jubilaciones y otros beneficios previsionales,
puede provocar el desfinanciamiento de las mismas. Sin embargo, la fal-
ta de explicaciones suficientes sobre los fundamentos generales de la dis-

" posicién y el amplio caricter de la misma, motivaron su rechazo por par-

te de la mayoria de vuestra Comisién, integrada por los sefiores Fuen-.
tealba, Garcia y Reyes. El Honorable Senador sefior Fuentealba dejé cons-
tancia de que pese.al rechazo, entendia que quedaba abierta la posibi-
lidad de reconsiderar el acuerdo, a la luz de nuevos y mejores antece-
dentes. '

Los Honorable Senadores sefiores Baltra y Gumucio, pese a votar en
favor de la disposicién, dejaron constancia de su opinién en el sentido
de que, para ser aprobada, deberi ser ob,]eto de modificaciones y pre-
cisiones indispensables.

VIIL.—Normas sobre reavaldo de bienes raices.

En un articulo transitorio, el proyecto de 1a Honorable Camara otor-
gaba a los propietarios de predios urbanos el derecho a solicitar el rea-
valtio de sus inmuebles, en porcentajes distintog segin el afio en que se
hubiese practicado el avaliio vigente, agregando que el Servicio de Im-
puestos Internos deberia acoger la solicitud durante el curso del afio 1971.

Por su parte, los Honorables Senadores sefiores Ochagavia, Garcia,
Fuentealba y Hamilton formularon diversas indicaciones encaminadas
a similar propésito. _

El Honorable Senador sefior Garcia, citando varios casos concretos,
opiné que un gran numero de los avalflos vigentes no corresponden al
valor real de la propiedad, aparte que con frecuencia inmuebles de ea-
racteristicas muy similares, exhiben avaliios diferentes. En estas condi-

- ciones, la norma que limita al 11% del avalio vigente la renta méaxima

legal de arrendamiento, se aplicara sobre una realidad distorsionada, pro-
vocando grandes injusticias.

No obstante, a vuestra Comisién no parecig acertada ninguna de las
disposiciones propuestas a que antes se hizo referencia, por cuanto las
reglas que pretendian establecer para dar lugar al reavalio no resulta-
ban convincentes. Sin embargo, sobre la base de otra indicacién formu-
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lada por el Honorable Senador sefior Ochagavia, aprobé, con los votos
en contra de los sefiores Baltra y Gumucio, una disposicién de caricter
genérico y en forma de articulo primero transitorio, que faculta al arren-
dador para solicitar, dentro de determinado plazo, el reavalGo del total
de sus propiedades, incluyendo las arrendadas y las que no lo estén.

Cabe sefialar que la Comisién tuvo presente, al pronunciarse sobre
estas materias y de acuerdo a informacién proporcionada por los perso-
neros del Servicio de Impuestos Internos, que la legislacion vigente con-
templa normas permanentes que dan al propietario la posibilidad de so-
licitar el reavalio de sus inmuebles, sobre la base de hechos o causales
legalmente determinados que puedan significar una variacién del valor
que se habia asignado a la propiedad.

IX.—Facultades de la Direccion de Industria y Comercio.

Mediante modificaciones introducidas a los articulos 13 vy 17 de la
ley y el establecimiento de un articulo nuevo con el N? 34, el proyecto de
la Honorable Camara otorga mayores atribuciones a la Direccién de In-
dustria y Comercio en materia de contratos y juicios de arrendamiento.

En lo principal y como es obvio, subsiste la facultad exclusiva de
los Tribunales de Justicia para resolver las cuestiones contenciosas que
se promuevan entre arrendadores y arrendatarios, seglin lo establecido
en el articulo 13 de la ley. Sin embargo, vuestra Comisién adicioné esta
norma con una disposicién segin la cual dichas cuestiones contenciosas
no podrin ser sometidas a arbitraje.

Por otra parte, se innova en esta materia al sustraerse de la com- )

petencia de los Tribunales la aplicacién de las multas que establece la
ley, para dejarla entregada a la Direccién de Industria y Comercio, en
Ios términos que establece el articulo nuevo, propuesto como 384 de la
ley. Vuestra Comisién aprobé con importantes modificaciones la norma
propuesta por la Honorable Cdmara, que entregaba todo el procedimien-
to de aplicacién de las multas a instancias administrativas. De acuerdo
con el texto aprobado, corresponders exclusivamente a la Direccién de
Industria y Comercio, a través de su Director Nacional o delegados, y
previa citacion del presunto infractor por carta certificada, la aplicacién
de las multas a que se refiere la ley, en primera instancia. De sus reso-
luciones podré apelarse a la Corte de Apelaciones respectiva, en la for-
ma establecida para los incidentes. Una vez ejecutoriada la resolucién,
podran ellas hacerse efectivas a través de la DIRIN CO, con arreglo a las
normas del juicio ejecutivo.

Debe recordarse, ademds, las nuevas atribuciones o funciones que
se asignan a la DIRINCO con relacién a los subarrendatarios en los jui-
cios en que se pida la restitucién del inmueble, como se expresG al ha-
blar de esa materia.

- X.—Otros acuerdos adoptados por vuestra Comisién.

El articulo 29 del proyecto agrega varias disposiciones nuevas a la
ley, a la mayoria de las cuales ya se ha hecho referencia en el curso de
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este informe. Cabe referirse a otras de esas disposiciones, que resultan
de importancia.

La Comisién aprobd, con el voto en contra del sefior Garcia y la abs-
tencién del sefior Gumucio, el articulo propuesto como N¢ 31, conforme
al cual la prohibicién de ceder el arrendamiento, establecida en el articu-
lo 1.946 del Cédigo Civil, no regiri, salvo estipulacién en contrario res-
pecto de los locales comerciales e industriales, cuando la cesién acceda
a la transferencia del establecimiento comercial o industrial que funcio-
ne en el respectivo local. El articulo reglamenta en detalle el procedi-
miento a seguir y la resolucién de las dificultades que se produzcan entre
arrendador y arrendatario.

En seguida y con el voto en contra del sefior Garcia, se aprobé el
articulo propuesto con el N? 32, que establece que no se aplicara a los
inmuebles a que se refiere esta ley la norma del articulo 606 del Cédige
de Procedimiento Civil, que da derecho a la apelacion en el solo efecto
devolutivo, de manera que no se podra proceder a cumplir la spntencia
que ordena la restitucién del inmueble o el lanzamiento sino una vez eje-

utoriadas.

También con la abstencién del sefior Garecia, la Comisién aprobd
parcialmente el articulo propuesto como N¢ 35, en la parte en que san-
ciona con prisién en su grado maximo la falsedad que se cometiere por
el arendador en los contratos o recibos. de arrendamiento respecto al mon-
to de la renta.

La Comisién rechazé el articulo propuesto como N° 38, que obli-
gaba a consignar en los avisos de prensa en que se ofreciera al publico
viviendas en arrendamiento, el avalio vigente del inmueble y la renta
maxima mensual. Votaron en favor de la disposicién los sefiores Baltra
y Gumuecio.

Con la abstencién del sefior Garcia, se rechazé igualmente el articu-
lo propuesto como N? 39, que autorizaba a las Asociaciones de Ahorro
y Préstamo para otorgar préstamos destinados a la adquisicién de vi-
viendas, aun cuando no reunieren los requisitos para ser calificadas co-
mo econémicas, en aquellos casos en que el adquirente acreditare ser
arrendatario de la vivienda desde un plazo no inferior a dos afios.

Se aprobé por unanimidad el articulo propuesto como N° 40, que
otorga privilegio de pobreza a los arrendatarios y subarrendatarios en
los juicios y actuaciones a que se refiere la ley, cuando la renta de arren-
damiento fuere inferior a un sueldo vital mensua], escala A), del de-

partamento de Santiago.

Finalmente, se rechazé por unanlmldad el artlculo 59 contenido en
el Boletin N? 25.121, conforme al cual el demandado podia oponer, en
los juicios de reconvenciones de pago, como excepcion de compensacién,
las sumas pagadas en -exceso por- concepto de rentas de arrendamiento.

Por tltimo, se aprob6 como articulo 3¢ transitorio el articulo que
con este caricter proponia el proyecto contenido en el boletin N¢ 25.121,
segin el cual, en los juicios en que se demande la restitucién de las ren-
tas cobradas en exceso, se entenderi como renta legal la del 11% del
avalio vigente al momento de haberse devengado la renta. L.a norma se
explica por la dificulad acual de precisar-cuil es la renta maxima legal
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que regia en ese momento, a raiz de las diferentes bases consideradas
en las leyes anuales sobre congelacién de rentas de arrendamiento.

En el curso de la discusién, vuestra Comisiéon consideré numerosas
indicaciones formuladas por varios sefiores Senadores. A muchas de ellas
se ha hecho referencia en este informe; pero no ha sido posible una ex-
plicacién detallada de las resoluciones que se adoptaron respecto de ca-
da una, sea porque sus ideas quedaban involucradas en acuerdos adop-
tados por la Comisién, sea porque las modalidades impuestas al informe
por la refundicién de dos proyectos dificulta precisar la disposicién en
que incidian o porque eran contradictorias con los acuerdos de la Co-
misién. En’todo caso, la Secretaria de la Comisién tiene constancia acer-
ca de lo acontecido con cada una de dichas indicaciones.

‘ En mérito de las razones expuestas tenemos a honra proponeros la
aprobacién refundida de los proyectos de ley en informe, con las si-
guientes modificaciones:

ARTICULO 1°
Letra b)

Ha sido reemplazada por la siguiente:

“b) Agrégase al articulo 19, el siguiente inciso final:

“Si se modificaren los avalios vigentes para el impuesto territorial,
las rentas de arrendamiento se reajustaran automiticamente en la mis-
1ma proporcién en que se hubieren modificado los avalios de los inmue-
bles respectivos. El arrendador podri renunciar a este derecho.”.”.

Letra ¢)
Ha sido rechazada.
Letra d)

Ha pasado a ser letra c¢), sustituida por la siguiente:

“c) Reemplazanse los incisos segundo y tercero del articulo 39, por
los siguientes: , -

“La Direccion de Industria y Comercio, a peticién de parte, proce-
.ders al estudio del valor de los servicios especiales y a verificar el calcu-
lo efectivo de estas prestaciones, distribuyendo dicho valor entre los lo-
catarios, a prorrata de las rentas de cada cual y comunicandolo al Tri-
bunal a que se refiere el inciso siguiente, para los efectos alli indicados.
Si el arrendador hubiere cobrado sumas excesivas por dicho concepto,
1a Direccién podra sancionarlo con una multa no inferior a la mitad del
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monto de la renta mensual respectiva, ni superior al valor de dos meses
de renta. El monto maximo de la multa podri elevarse hasta cuatro ren-
tas mensuales en caso de reincidencia. Si el infractor fuere una sociedad
inmobiliaria de renta, el monto de la multa se elevara al doble.

Cualquier exceso cobrado por concepto de servicios sera devuelto a
los arrendatarios con el interés corriente. Este reclamo, como asimismo
el que se interponga en contra de la multa a que se refiere el inciso an-
terior, se formulari ante el Juez a quien habria correspondido conocer
del juicio de desahucio respectivo. La tramitacién de estos asunfos se
ajustara a las reglas de los incidentes. La resolucién que se dicte sera
apelable dentro del plazo de cinco dias habiles. La apelacién se concede-
r4 en el solo efecto devolutivo y se tramitara como en los incidentes.”.”.

(El primero de estos incisos fue aprobado con el voto en contra del
sefior Garcia, en lo que se refiere al establecimiento de una rhulta mayor
respecto de las sociedades inmobiliarias).

Letra e)

Ha sido sustituida por la siguiente, que pasa a ser d):

“d) Reemplazase el articulo 49 por el siguiente:

“Articulo 49—E] arrendatario que subarrendare parte del inmueble
arrendado, podra cobrar al subarrendatario una renta proporcional au-
mentada hasta en un 10% méis sobre los montos maximos determinados
en los articulos precedentes.

El arrendatario que subarrendare toda la propiedad no podra co-
brar recargo alguno y deberi atenerse a las normas establecidas en los
articulos 19 y 29 de esta ley.

Si, injustificadamente, el arrendador de habitaciones prohibiere al
arrendatario subarrendar la propiedad, o se negare a autorizarlo para
subarrendar, éste podri reclamar ante el Tribunal competente, el que
resolveri en conciencia.”.”,

A continuacién, ha agregado como letras e), f) y g), nuevas, las
siguientes:

“Articulo 5°—E] Servicio de Impuestos Internos establecera, de ofi-
cio, en el rol general de avaltos y en los recibos de contribuciones, la ren-
ta maxima de arrendamiento de los inmuebles a que se refiere el articu-
lo 19 de esta ley y otorgara, de oficio, a peticiéon de parte o a requeri-
miento de la Direcciéon de Industria y Comercio, el certificado respecti-
vo. Esta determinaciéon no seri susceptible de recurso alguno ante la
Justicia Ordinaria; pero si ella contuviere errores numéricos o de célcu-
lo, debera ser corregida por el mismo Servicio o por la Justicia Ordina-
ria, si hubiere litigio.””.”. ;

(Esta letra corresponde a la letra a) del articulo 1° del proyecto
contenido en el Boletin N° 25.121, que fue aprobada con modificaciones;
en lo sucesivo la referencia se hari al Boletin N¢ 25.121).

“f) Reemplazase el articulo 6°, por el siguiente:
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“Articulo 6°—En los inmuebles que, teniendo un solo avalio, se
arrienden por casas o departamentos, piezas, secciones o locales, los in-
teresados consideraran estas partes separadamente para fijar, a cada
una de ellas, la renta maxima que les corresponderi en relacién con la
renta maxima legal de la totalidad del inmueble:

Si cualquiera de los interesados se sintiere perjudicado con las ren-
tas fijadas en esa forma, hubiere o no concurrido al acuerdo, o éste no
se produjere, podri requerir a la oficina respectiva del Servicio de Im-
puestos Internos para que efectiie la determinacién de rentas y establez-
ca la que corresponda a cada seccién. La renta fijada por el Servicio de
Impuestos Internos produciri efectos legales provisionales, no obstante
 la reclamacién que pudiere interponerse en su contra en conformidad al
inciso siguiente.

La determinacion de Impuestos Internos sera notificada a los inte-
resados, incluso al propietario, por carta certificada y de ella podra re-
clamarse ante la misma oficina, dentro del plazo de 10 dias hébiles. De
la resolucién que se dicte podri apelarse dentro del plazo de cinco dias
héabiles, contados desde la fecha de su notificacién por carta certificada,
ante el Juez a quien habria correspondido conocer del juicio de desahucio
respectivo o, si hubiere dos o mas jueces de igual jerarquia y competen-
cia, ante el Juez que estuviere de turno. El Juez resolverd la apelacién
‘en unica instancia y la tramitard como en los incidentes.

Cuando - se estipule que deben ser cubiertos por més de un arrenda-
tario los servicios de calefaccion, agua caliente, agua potable u otros cua-
lesquiera, los gastos comunes serin prorrateados entre los arrendatarios
¥y demaés ocupantes en proporcién a la renta de la seccién respectiva.”.”.

(Esta redaccién comprende el texto de la modificacién contenida en
la letra b) del articulo 19 del Boletin N? '25.121, con modificaciones).

“g) Intercilase a continuaciéon del articulo 6°, el siguiente, nuevo:

“Articulo. ..—Las determinaciones de rentas maximas que se hagan
en conformidad a disposiciones de esta ley, constituirdn plena prueba
para todos los efectos legales.”.”.

(Aprobado con las abstenciones de los sefiores Hamilton y Garcia). ‘

Letra f)

Ha pasado a ser letra h).

Ha rechazado la parte final de esta letra que dice: “y suprimese la
frase final “y serin condenados a pagar una multa de una a seis veces
el valor de la renta indebidamente cobrada.”.

(El rechazo fue acordado con el voto en contra del sefior Garcia).

A continuacién ha agregado las siguientes letras i), j) y k), nuevas:
“i) Reemplazase en el inciso primero del articulo 10 Ia cifra “25%”
por (‘10% ”
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(Aprobado con el voto en contra del sefior Garcia).

“j) Reemplazase el articulo 12 por el siguiente:

“Articulo 12.—En los arriendos y subarriendos de los inmuebles a
que se refiere esta ley, el desahucio deberd darse por los arrendadores
y subarrendadores con una anticipacién minima de un afio, cuando se
tratare de habitaciones y de dos afios en los demas casos, tales como ho-
teles, residenciales, establecimientos de comercm, oficinas, cines, teatros
¥ locales industriales,

El plazo de un afio que establece el inciso anterior se aumentari en
un mes por cada afio completo que el arrendatario o subarrendatario
hubiere ocupado la habitacién arrendada, hasta un méximo de dos afios.

El Juez de la causa podra reducir estos plazos cuando el inmueble
amenace ruina.

En caso que el arrendador necesitare el inmueble para iniciar nue-
vas construcciones que reemplacen sustancialmente el edificio existente,
los plazos de desahucio a que se refieren los incisos primero y segundo
podran reducirse a la mitad, siempre que dicho arrendador se allane a
pagar al arrendatario o subarrendatario, en su caso, una indemnizacién
equivalente a un mes de renta por cada mes en que sea disminuido €l
plazo de permanencia en la propiedad a que habrla tenido derecho de
acuerdo con los mencionados incisos.

En los juicios sobre restitucién de la cosa arrendada por expira-
cion del plazo del arriendo o por extincién del derecho-del arrendador,
no se procederd a la restitucién del inmueble arrendado antes de que
transcurra el plazo de uno o dos afios establecido en el inciso primero
més el aumento por el tiempo de ocupacién que sea procedente de acuer-
do con lo que establece el inciso segundo. Este plazo se contara desde la
fecha de notificacién de la respectiva demanda. El ocupante tendri la
obligacién de pagar la renta maxima a que se refiere el articulo 1° y el
precio de los servicios respectivos, hasta el dia de la restitucién mate-
rial de la propiedad.

No tendra aplicacion lo dlspuesto en el inciso anterior en los con-
tratos de plazo fijo superior a cinco afios, o a diez afios, cuando el in-
mueble esté destinado a hotel o residencial, siempre que el arrendador
o subarrendador haya notificado al arrendatario o subarrendatario, con
un afio de anticipacién a la fecha de expiracién del contrato, su volun-
tad de ponerle término, notificacién que debera ordenar el Juez a quien
debiera corresponder el conocimiento del juicio de restituciom.

Para acogerse a lo establecido en este articulo, en-el caso de hoteles
v residenciales, deberd tratarse de establecimientos que estén en condi-~
ciones de recibir turistas, en conformidad a las normas impartidas por
la Direccién de Turismo.”.”.

“k) Intercalase a continuacién del articulo 12 el siguiente, nuevo:

“Articulo...—En los juicios de desahucio o de restitucion seguidos
contra el arrendatario, el demandado deberd declarar bajo juramento,:
a requerimiento del Ministro de Fe que le notifique personalmente la
demanda y en el acto mismo de la notificacién, si existen subarrenda-

J

tarics o no en el inmueble. La falsedad en que incurra el arrendatario
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a este respecto serid sancionada con la pena que establece el articulo
210 del Cédigo Penal.

En caso de existir tales subarrendatarios o cuando la notificacion
no sea personal, el Tribunal oficiara a la Direccién de Industria y Co-
mercio para que investigue la existencia de ellos, en su caso, y ponga en
su conocimiento el hecho de haberse deducido el juicio y los datos nece-
sarios para que puedan imponerse del proceso.

La Direcciéon referida deberi presentar informe al Juzgado en el
término de 15 dias, contados desde la recepcién del oficio, individuali-
zando a los subarrendatarios del inmueble materia del pleito. Este tra-
mite no suspenders la notificacién de la demanda al arrendatario ni la
sustanciacién del pleito y no afectari el transcurso de los plazos que la
ley establece.

Los subarrendatarlos serdn admitidos a rendir prueba acerca del
tiempo que el subarrendador o arrendatario directo ha ocupado la pro-
piedad, para los efectos de que éste goce de los plazos establecidos en el
articulo anterior. Dicha prueba debera ofrecerse dentro del plazo de diez
dias contado desde la fecha de recepcién del informe a que se refiere el
inciso anterior, o desde el vencimiento del término contemplado en dicho
inciso, en caso que el informe no se presentare dentro del plazo. La ges-
tion correspondiente se tramitari como incidente y se resolvera en la
sentencia definitiva.

En los juicios de terminacién inmediata del contrato de arrenda—
miento, la demanda debera ser notificada previamente a la Direccién
de Industria y Comercio, la que se hari parte en el pleito en representa-
cion de los derechos de los subarrendatarios que pudieren existir en el
inmueble, con el proposito de establecer la veracidad de los hechos en
que se funde la demanda. La Direccién debera investigar, en el mas bre-
ve plazo posible, la existencia de tales subarrendatarios e informar al
Juzgado respectivo, el que, a requerimiento de la Direccién, debers pos-
tergar hasta por cinco dias habiles y por una sola vez, la audiencia a
que se refiere el articulo 607 del Cédigo de Procedimiento Civil.

Si el juicio fuere de reconvenciones de pago, se aplicard lo que dis-
ponen los tres primeros incisos de este articulo. Los subarrendatarios po-
dran dar cumplimiento a las obligaciories del arrendatario, siempre que
lo hagan antes de la sentencia definitiva de primera instancia, la que
en ningun caso podra dictarse antes de vencido el plazo que establece el
inciso tercero.

Los subarrendatarios que hubieren pagado en la forma prevista en
el inciso anterior, tendrian derecho a ser reembolsados por el arrendata-
rio de todas las sumas que hubieren tenido que solucionar por él o a
imputarlas a las mas inmediatas rentas que les corresponda pagar.”.”.

(Las letras j) y k) corresponden a ideas contenidas en la letra c)
del articulo 19 del Boletin 25.121 que fueron aprobadas con modificacio-
nes.)
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Letra g)

Ha pasado a ser letra 1), sustituida por la siguiente:

“l1) Reemplazase el articulo 13 por el siguiente:

“Articulo 13.—Seran de la exclusiva competencia de los Tribuna-
les de Justicia, la resolucién de las cuestiones contenciosas que se pro-
muevan entre arrendadores y arrendatarios o entre subarrendadores y
subarrendatarios y la fijacién de las sanciones que establece esta ley, sin
perjuicio de lo que disponen los articulos 5° y 34. Dichas cuestiones no
podran ser sometidas a arbitraje.

Todas las cuestiones relacionadas con los arrlendos y subarriendos
regidos por esta ley, que no tuvieren sefialado un procedimiento espe-

~cial en ella o en el Cédigo de Procedimiento Civil, se sustanciaridn con-

forme a las reglas del juicio sumario.

En todos los juicios especiales del contrato de arrendamiento a que
se refiere esta ley, el actor debera acompafiar_ a la demanda el recibo de
contribuciones respectivo o el certificado de fijacién de la renta méaxima
legal expedido por el Servicio de Impuestos Internos, y sin este requi-
sito no podra ser admitida a tramitacién.”.”.

(Los incisos primero y tercero de esta letra corresponden a ideas
contenidas en las letras d) y e) del articulo 1° del Boletin 25.121, apro-
badas con modificaciones.)

Letra h)

Ha pasado a ser letra m), sustituida por la siguiente:

“m) Reempléazase el inciso tercero del articulo 14, por los siguien-
tes:

“Se presume de derecho que hay motives plausibles cuando el de-
mandante pruebe que necesita el inmueble para ocuparlo él mismo, su
conyuge o sus parientes por consanguinidad en linea recta hasta el pri-
mer grado. Se presumira que existen tales motivos cuando el demandan- -
te pruebe que necesita el inmueble para que lo ocupe alguno de sus otros
parientes por consanguinidad o afinidad en toda la linea recta y en la
colateral hasta el segundo grado inclusive, o lo requiera para demolerlo
y construir otro en su reemplazo, o bien para repararlo o introducirle
mejoras necesarias o ttiles, siempre que éstas hagan indispensable la
desocupacion total del inmueble.

La sola prueba testimonial no bastari para acreditar el fundamen-
to de la accién cuando el inmueble se requiera para demolerlo y cons-
truir otro en su reemplazo o para repararlo e introducirle mejoras en las
condiciones que establece el inciso anterior.”

Reemplézase en el inciso cuarto del mismo articulo 14, la expresion

“un afio” por “cinco ahos”.”.

(Esta letra comprende, en su segunda parte, con modificaciones, la

letra f) del Boletin N° 25.121).
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A continuacion ha agregado la siguiente letra n), nueva:

“n) Reemplazanse los incisos primero y segundo del articulo 15, por
los siguientes:

“Articulo 15.—La sentencia que, en el caso del inciso tercero del ar-
ticulo anterior, rechace la oposicién del demandado fijard una indem-
nizacién que debera pagar el demandante al demandado en caso que no
se hubiere iniciado dentro de tres meses, contados desde la restitucién
del inmueble, la demolicién, reparacién o mejora, que no se hubiere ocu-
pado dentro del mismo plazo por la o las personas para quienes solicitd
la propiedad o, en caso de haberlo sido, que la ocupacién haya durado
menos de seis meses continuos, o que se hubiere dado al inmueble un
destino distinto al indicado en la demanda, todo ello salvo la excepcién
de caso fortuito o fuerza mayor:

La indemnizacién no seri inferior a la renta de un afio del inmue-
ble restituido ni superior a dos afios de dicha renta y podra ser reclama-
da incidentalmente en el mismo juicio.”.

Reemplizase en el inciso tercero del mismo articulo 15, el nombre
“Superintendencia de Abastecimientos y Precios” por “Direccién de In-
dustria y Comercio™.”,

Letra i)

Ha pasado a ser letra 1i).

Ha rechazado el N° 1),

El N° 2) ha pasado a ser 1), redactado en la siguiente forma:

“1l) Reemplizase en el inciso primero el nombre “Superintendencia
de Abastecimientos y Precios” por la siguiente frase: “Direccién de In-
dustria y Comercio, para cuyos efectos el demandante debera acompafiar
copia de la demanda, sin lo cual no se le dari curso.”.”.

Ha rechazado el N¢ 3). ; .

En lugar del N¢ 3) rechazado ha agregado como N 2), el siguiente:

“2) Sustitiyese en el inciso segundo el nombre “Superintendencia
de Abastecimientos y Precios” por “Direccién de Industria y Comercio”.”.

El N? 4) ha pasado a ser N? 3), sin modificaciones.

El N° 5) ha pasado a ser N? 4), redactado en la siguiente forma:

“4) Sustituyense en el inciso cuarto las palabras “podran” y “Su-
perintendencia de Abastecimientos y Precios” por “deberin” y “Direc-
cion de Industria y Comercio”, respectivamente.”.

El N? 6) ha pasado a ser N? 5), sin modificaciones.

En el N° 7), que ha pasado a ser N? 6), ha rechazado la frase final
que dice: “para los efectos de la aplicacién de las sanciones que estable-
- ce el articulo 177 del Decreto con Fuerza de Ley N 338, de 1960.”, re-
emplazando por un punto (.) la coma (,) que sigue a la palabra “cuar-
to”. '

Letra j)

Ha pasado a ser letra o), sin modificaciones.
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A continuacién, ha agregado las siguientes letras p), q) ¥ r), nue-
vas: '
“p) Reemplizase en el inciso primero del articulo 20, las palabras

“uno a cinco escudos” por “una a cinco rentas mensuales”.

En el inciso segundo del mismo articulo, suprimese la palabra “con-
venida” y reemplazase el nombre “Superintendencia .de Abastecimien-
tos y Precios” por “Direccién de Industria y Comercio”.

q) Agréganse los siguientes incisos al articulo 21:

“Sin embargo, en los contratos de arrendamiento o subarrendamien-
to cuya renta mensual no exceda de dos sueldos vitales de la escala A)
del departamento de Santiago, no serd exigible garantia alguna. Todo
acuerdo en contrario adolecers de nulidad absoluta y hard incurrir al
arrendador o subarrendador en una multa que podra fluctuar entre una
y seis veces el monto de la renta mensual. Tampoco sera exigible garan-
tia alguna respecto de los contratos de arrendamiento que celebre la
Empresa de Comercio Agricola como arrendataria o subarrendataria,
cualquiera que sea el monto de la renta de arrendamiento.

En los casos en que sea procedente exigir garantia, el arrendador
o subarrendador deberi exigir al arrendatario o subarrendatario, antes
de entregarle el inmueble materia del contrato, que la deposite en el Ban-
co del Estado de Chile, en cuotas de ahorro para la vivienda. El depo-
sito de garantia debera hacerse a nombre del arrendador y sélo éste po-
dra, al término del contrato, solicitar de la Corporacién de la Vivienda,
sin forma de juicio, la devolucién de las cuotas de ahorro depositadas
a su nombre, cuotas de ahorro que se le restituirdn en dinero efectivo se-
glin el valor que tengan a dicha fecha.

Para probar la terminacion del contrato serd suficiente la declara-
cién escrita del arrendatario, o un certificado de la Comisaria de Cara-
bineros respectiva que acredite la desocupacién de la casa arrendada, o
una sentencia judicial que dé constancia de la terminacién del contra-
to. Bl arrendador deberi entregar integra al arrendatario la suma re-
cibida de la Corporacién de la Vivienda, sin perjuicio de las deduccio-
nes que corresponda hacer por perjuicios, cuentas impagas o rentas in-
solutas, de acuerdo a los términos del contrato de arrendamiento.

El Banco del Estado de Chile debera contabilizar en una cuenta es-
pecial “Cuenta de Arrendamiento”, las cuotas de ahorro depositadas co-
mo garantia de contratos de arrendamiento, separadamente del resto de
las cuotas de ahorro.

La devolucién de las cuotas de ahorro a que se refieren los incisos
precedentes, tendrs lugar considerando el valor provisional de éstas al
momento de la devolucién,

Seran aplicables a las cuotas de ahorro dé que se frata en el pre-
sente articulo, todas las disposiciones legales y reglamentarias vigentes
relativas a las mismas, en lo que no se contrapongan a lo dispuesto en
esta ley.

Si el arrendador o subarrendador entrega la propiedad sin cumplir
con lo dispuesto en el inciso tercero, incurrird en una multa equivalen-
te al 15% de la garantia, por cada mes de atraso en la constitucién del
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deposito, contado desde la entrega de la propiedad, multa que serd a be-
neficio de la Corporacién de la Vivienda,

En caso que al constituir el depésito de garantia no resultare un ni-
mero entero de cuotas de ahorro, se aproximara al nimero entero su-
perior mas proximo.

En los juicios especiales del contrato de arrendamiento el Tribunal
no proveera la demanda interpuesta por el arrendador o subarrendador,
mientras no se acompaie certificado expedido por la Corporacién de la
Vivienda, que acredite que se ha dado cumplimiento a lo prescrito en
este articulo. El mismo certificado deberi exhibirse para retirar las ren-
tas de arrendamiento depositadas en la Direccion de Industria y Comer-

”»

cio.”.

(El primero de los incisos de esta letra comprende, con modifica-

ciones, la letra g) del Boletin N9 25.121).

r) Introdicense las siguientes modificaciones al artlculo 22:

I.—Reemplazase el N¢ 19, por el siguiente:

“19—A las viviendas que se arrienden por temporadas no superiores
a tres meses para fines de descanso o turismo.”.

II.—Derégase el N9 59.

III.—Agrégase, como N° 59, nuevo, el siguiente:

“5%—A los bienes raices urbanos que se arrienden a embajadas, con-
sulados u organismos internacionales, y a las habitaciones arrendadas a
funcionarios de las mismas entidades.”, y

IV.—Agrégase el siguiente inciso segundo:

“No obstante lo dispuesto en el articulo 1° de esta ley, el propieta-
rio de no mas de un inmueble acogido a los beneficios del D.F.L. N? 2,
de 1959, destinado a la habitacién, que lo dé en arrendamiento, podra
pactar una renta equivalente al monto del servicio mensual de las deu-
das contraidas para adquirir el inmueble, mas un 20%.”.

(E1 N? II, que corresponde a la letra h) del Boletin N? 25.121, fue
aprobado con el voto en contra del sefior Garcia y la abstencién del se-
fior Reyes. El N¢ III, fue aprobado con la abstencién del sefior Reyes).

Letra k).
Ha pasado a ser letra s), con la sola mod1f1cac1on de suprimir en

su frase final el adverbio “no”.

(Letra 1)
Ha sido suprimida.
Letra m)

Ha pasado a ser letra t), sin modificaciones.

ARTICULO 2°
Articulo 26
En el inciso primero ha intercalado, a continuacién de la palabra

“oficio” la frase “o a peticién de parte”, y ha reemplazado las palabras
“de dicha legalidad” por “del méximo legal”.
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Articulo 31

Ha reemplazado las palabras iniciales “La prohibicién” por la frase:
“En los contratos que se celebren a contar de la vigencia de esta ley, la
prohibicién”. '

(Aprobado con el voto en contra del sefior Garcia y con la absten-
cién del sefior Gumucio).

*

Articulo 33

Ha sido redactado en los siguientes términos:

“Articulo 33.— Cuando el arrendador o subarrendador se negare,
sin justo motivo, a otorgar autorizacién al arrendatario o subarrendata-
rio para mudarse, éste podra solicitarla a la Direccién de Industria y
Comercio, organismo que podri concederla previa audiencia del arren-
dador o subarrendador. La Direccién podri disponer, asimismo que el
arrendatario o subarrendatario indemnice, en su caso, los dafos ocasio-
nados por su culpa en la propiedad arrendada, sin perjuicio de las accio-
nes civiles o penales que correspondieren a los propietarios o arrenda-
dores.”.

Articulo 34

Ha sustituido los incisos primero y segundo, por los siguientes:

“Articulo 34.— Corresponderéd exclusivamente al Director Nacional
de Industria y Comercio o a sus delegados, previa citacién del presunto
infractor por carta certificada, aplicar en primera instancia las multas
a que se refiere la presente ley. De las resoluciones que dicten podra
apelarse ante la Corte de Apelaciones respectiva, en la forma establecida
para los incidentes. Las resoluciones dictadas por este Tribunal no seran
susceptibles de recurso de queja ante la Corte Suprema.

Las resoluciones ejecutoriadas que apliquen muita podran ser hechas

" efectivag por el Director Nacional de Industria y Comercio o por aguél

de sus delegados que la hubiere pronunciado en primera. instancia, con
arreglo a las normas del juicio ejecutivo de las obligaciones de dar, esta-
blecidas en el Libro III del Cdédigo de Procedimiento Civil. En estos jui-
cios, s6lo serd admisible la excepcién de pago y siempre que se funde en
un antecedente escrito.”. .

En el inciso cuarto ha reemplazado por un punto (.) la coma (,)
que sigue a la palabra “haga” y ha suprimido la frase que la sigue.

Articulo 35

En el inciso primero ha reemplazado la palabra inicial “Cualquiera”
por el articulo “La” y ha suprimido la frase final que dice: “En estos
casos tendra lugar lo dispuesto en el articulo 198 del Cédigo Penal.”.

El inciso segunde ha sido rechazado.
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Articulo 36

Ha sido rechazado.
(Acuerdo adoptado con los votos en contra de los sefiores Baltra y

Gumucio).
Articulo 37

Ha pasado a ser articulo 36, sustituido por el siguiente:

“Articulo 36.— No obstante lo dispuesto en el articulo 12, el Juez
de la causa, a peticion de parte, podra reducir prudencialmente los plazos
de restitucién del inmueble en aquellos casos en que la permanencia del
demandado en él sea peligrosa para la seguridad personal del deman-
dante o de las personas que viven en él, o cuando se trate de empleados
que sean trasladados al lugar en que tienen su casa habitacién y, encon-
trandose ésta arrendada, se haya estipulado en el contrtao respectwo la
restitucion del inmueble por tal causal.”.

(La sustitucién de este articulo, salvo en lo que se refiere a la frase
final, fue acordada con la abstencién del sefior Gumucio).

Articulos 38 y 39

Han sido rechazados.

(Acuerdos adoptados, en el primer caso, con los votos en contra
de los sefiores Baltra y Gumucio, y en el segundo, con la abstencion del
sefior Gareia).

Articulo 40
Ha pasado a ser articulo 37, sin modificaciones.
Articulo 41

_ Ha pasado a ser articulo 38, con la sola modificacién de intercalar,
a continuacion de la palabra “procuradores”, la frase “judiciales de la
.Direccién de Industria y Comercio”.

Articulo 42

Ha pasado a ser articulo 39, sustituido por el siguiente:

“Articulo 39.—Deréganse el articulo 5° de la ley N© 15.228; los ar-
ticulos 29, 3% y 49 de la ley N© 16.273; el articulo 36 de la ley N© 16.392;
el articulo 163 de la ley N9 16.840, y los articulos 92 y 10 de la ley nimero
17.332,

Autorizase al Presidente de la Reptiblica para fijar, con nimero de
ley, el texte refundido y actualizado de la ley N° 11.622.”.
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A continuacién,'ha agregado los siguientes articulos nuevos:

“Articulo 39.—Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso final del
articulo 22 de la ley N° 11.622, de acuerdo con las modificaciones que le
introduce esta ley, las disposiciones de ella seran también aplicables a las

viviendas econdémicas regidas por el DFL. N° 2, de 1959, y sus modifi-

caciones, aun en caso gue concurran respecto de las mismas los requisi-
tos a que se refiere la ley N° 9.135.”.
“Articulo 4°—EIl arrendador o subarrendador que cobrare una ren-

' ta superior a la renta méixima fijada por el Servicio de Impuestos In-

ternos, serd sancionado con una multa de una a diez veces la renta men-
sual respectiva.”. -

(Los dos artlculos recién transeritos corresponden a los articulos 2°
y 3° del Boletin N°® 25.121. E] articnlo 4° del mismo ha pasado a ser ar-
ticulo transitorio en la forma en que méis adelante se indica. Su articu-
lo 5% ha sido rechazado).

Articulo transttorio.

A continuacién, ha agregado los siguientes articulos transitorios ba-
jo el epigrafe que se indica: '

“Articulos transitorios.

Articulo 19—E] arrendador podra solicitar al Servicio de Impuestos
Internos, dentro del plazo de 90 dias contado desde la vigencia de esta
ley, el reavalio del total de sus propiedades. El nuevo avalio regira para
todos los efectos legales.

(Aprobado con los votos en contra de los sefiores Baltra y Gumucio).

Artieulo 29—A partir del 19 del mes subsiguiente a aquél en que
entre en vigencia esta ley, deberin ajustarse a sus disposiciones todas las
rentas de arrendamiento previamente convenidas entre arrendadores y
arrendatarios y subarrendadores y subarrendataios.

Para estos efectos y con la sola exhibicion del recibo o aviso de pa-
o0 de las contribuciones de bienes raices de cualquiera de los semestres
del afio 1971, el arrendador deberd comunicar al arrendatario la nueva
renta que corresponda al inmueble, dentro de los 30 dias siguientes a la
vigencia de esta ley. En caso de incumplimiento de esta obligacién, la
Direccién de Industria y Comercio podra, a requerimiento del afectado,
efectuar este ajuste sobre la base de los recibos de pago del arriendo y del
certificado de avaliio del inmueble o de renta maxima legal.

(Corresponde al articulo 4° del Boletin N° 25. 121 aprobado con
modificaciones).

Articulo 3°.—Para los efectos del articulo 9° de la ley N° 11.622, se
entendersd como renta legal el 11% del avalio vigente al momento de
haberse devengado la renta respectiva.”.

(Este articulo comprende el articulo transitorio del Boletin 25.121).
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“Con laz modificaciones anteriores, el proyecto de ley aprobado por
vuestra Comisiéon queda como sigue:

“Proyecto de ley:

Articule 1°.—Introdiicense las signientes modificaciones a la ley
N° 11.622, de 25 de septiembre de 1954:

a) Reemplazase la frase inicial del articulo 1° por la siguiente:

“La renta anual maxima de arrendamiento de bienes raices urba-
nos, cualguiera yue sea su destino, no podra exceder”.

b) Agrégase al articulo 19, el siguiente inciso final:

“Si se modificaren los avaliios vigentes para el impuesto territcrial,
lag rentas de arrendamiento se reajustarin automaticamente en la miis-
ma proporcién en que se hubieren modificado los avaltos de los inmue.
bles respectivos. El arrendador podra renunciar a este derecho.”.

¢) Reemplazanse los incisos segundo y tercero del artieulo 39 por
los siguientes: '

“La Direccién de Industria y Comercio, a peticion de parte, proce-
ders al estudio del valor de los servicios especiales y a verificar el calcu-
lo efectivo de estas prestaciones, distribuyendo dicho valor entre los lo-
catarios, a prorrata de las rentas de cada cual y comunicindolo al Tri.
bunal a que se refiere el inciso siguiente, para los efectos alli indicados.
Qi el arrendador hubiere cobrado sumas excesivas por dicho concepto,
la Direccion podréd sancionarlo con una multa no inferior a la mitad del
monto de la renta mensual respectiva, ni superior al valor de dos meses
de renta. E! monto maximo de la multa podra elevarse hasta cuatro ren-
tas mensuales en caso de reincidencia. Si el infractor fuere una sociedad
inmobiliaria de renta, el monto de la multa se elevara al doble.

Cualquier exceso cobrado por concepto de servicios sera devuelto a
los arrendatarios con el interés corriente. Este reclamo, como asimismo
el que se interponga en contra de la multa a que se refiere el inciso an-
terior, se formulara ante el Juez a quien habria correspondido conocer
del juicio de desahucio respectivo. La tramitacién de estos asuntos se
ajustara a las reglas de los incidentes. La resolucién que se dicte serad
apelable dentro- del plazo de cinco dias habiles. La apelacion se concede-
ra en el solo efecto devolutivo y se tramitarid como en los incidentes.”.

d) Reemplazase el articulo 49 por el siguiente:

“Articulo 49.—El arrendatario que subarrendare parte del inmue-
ble arrendado, podré cobrar al subarrendatario una renta proporcional
aumentada hasta en un 10% mas sobre los montos maximos determinados
en los articulos precedentes. A

El arrendatario que subarrendare toda la propiedad no podra co-
brar recargo alguno y deberi atenerse a las normas establecidas en los
articulos 12 y 29 de esta ley.

Si, injustificadamente, el arrendador de habitaciones prohibiere al

arrendatario subarrendar la propiedad, o se negare a autorizarlo para -

subarrendar, éste podra reclamar ante el Tibunal competente, el que re-
solverd en conciencia.’
e) Sustitliyese el articulo 59, por el siguiente:
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“Articulo 5°—E!l Servicio de Impuestos Internos establecerd de ofi-
cio, en el rol general de avaliios, y en los recibos de contribuciones, la
renta maxima de arrendamiento de los inmuebles a que se refiere el ar-
ticulo 19 de esta ley y otorgara, de oficio, a peticién de parte o a reque-
rimiento de la Direcciéon de Industria y Comerecio, el certificado respecti-
vo. Esta determinacién no serd susceptible de recurso alguno ante la
Justicia Ordinaria; pero si ella contuviere errores numéricos o de cileu:
lo, debera ser corregida por el mismo Servicio o por la Justicia Ordina-
ria, si hubiere litigio.”. )

f) Reemplazase el articulo 69, por el siguiente:

“Articulo 6°—En los inmuebles que, teniendo un solo avalto, se
arrienden por casas o departamentos, piezas, secciones o locales, los in-
teresados consideraran estas partes separadamente para fijar, a cada
una de ellas, la renta méxima que les correspondera en relacién con la
renta méaxima legal de la totalidad del inmueble.

- 8i cualquiera de los interesados se sintiere perjudicado con las rens
tas fijadas en esa forma, hubiere o no concurrido al acuerdo, o éste no
se produjere, podrd requerir a la oficina respectiva del Servicio de Im-

‘puestos Internos para que efectiie la determinacién de rentas y establez-

ca’'la que corresponda a cada seccién. La renta fijada por el Servicio de
Impuestos Internos producirs efectos legales provisionales, no obstante
la reclamacién que pudiere interponerse‘ en su contra en conformidad al
inciso siguiente,

La determinacion de Impuestos Internos sera notificada a los in-
teresados, incluso al propietario, por carta certificada y de ella podra
reclamarse ante la misma oficina, dentro del plazo de 10 dias habiles.
De la resolucion que se dicte podra apelarse dentro del plazo de cinco -
dias habiles, contado desde Ia fecha de su notificacién por carta certifi-
cada, ante el Juez a quien habria correspondido conocer del juicio de de-
sahucio respectivo o, si hubiere dos o més Jjueces de igual jerarquia y com-
petencia, ante el Juez que estuviere de turno. El Juez resolveri la ape-~
lacién en Gnica instancia y la-tramitard como en los incidentes. - .

Cuando se estipule que deben ser cubiertos por mas de un arrenda-
tario los servicios de calefaccién, agua caliente, agua potable u otros cua-
lesquiera, los gastos comunes seran prorrateados entre los arrendatarios
y demds ocupantes en proporcién a la renta de la seccién respectiva.”.

g) Intercilase a continuacién del articulo 69, el siguiente, nuevo:

“Articulo....—Las determinaciones de rentas méaximas que se ha.
gan en conformidad a disposiciones de esta ley, constituiran plena prue-~
ba para todos los efectos legales.”. «

'h) Agrégase en el articulo 99, inciso tercero, después de las pala-
bras “intereses corrientes”, la frase “vigentes a la fecha de la sentencia
de término”.

“i) Reemplazase en el inciso primero del articulo 100 la cifra
“25%” por “10%”. : :

- 1) Reemplazase el articulo 12 por el siguiente:

“Articulo 12.—FEn los arriendos y subarriendos de los inmuebles a
que se refiere esta ley, el desahucio debera darse por los arrendadores
y subarrendadores con una anticipacién minima de un afio, cuando se
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tratare de habitaciones y de dos afios en los demés casos, tales como ho-
teles, residenciales, establecimientos e comercio, oficinas, cines, teatros
y locales industriales. .

El plazo de un afio que establece el inciso anterior se aumentari en
un mes por cada afio completo que el arrendatario o subarrendatario
hubiere ocupado la habitacion arrendada, hasta un méximo de dos afios.

El Juez de la causa podrad reducir estos plazos cuando el inmueble
amenaece ruina.

En caso que el arrendador necesitare el inmueble para.iniciar nue-
vas construcciones que reemplacen sustancialmente el edificio existente,
los plazos de desahucio a que se refieren los incisos primero y segundo
podran reducirse a la mitad, siempre que dicho arrendador se allane a pa-
gar al arrendatario o subarrendatario, en su caso, una indemnizacién
equivalente a un mes de renta por cada mes en que sea disminuido el pla-
zo de permanencia en la propiedad a que habria tenido derecho de acuer-
do con los mencionados incisos. '

En los juicios sobre restitucién de la cosa arrendada por expiracién
del plazo del arriendo o por extincién del derecho del arrendador, no se
proceders a la restitucién del inmueble arrendado antes de que transcu-
rra el plazo de uno o dos afios establecido en el inciso primero més el au-
mento por el tiempo de ocupaciéon que sea procedente de acuerdo con lo queé
establece el inciso segundo. Este plazo se contarid desde la fecha de noti-
ficacién de la respectiva demanda. El ocupante tendri la obligacién de
pagar la renta maxima a que se refiere el articulo 1° y el precio de los
servicios respectivos, hasta el dia de la restitucién material de la pro-
piedad.

No tendra aplicacién lo dispuesto en el inciso anterior en los contra-

tos de plazo fijo superior a cinco afios, o a diez afios, cuando el inmueble
esté destinado a hotel o residencial, siempre que el arrendador o sub-
arrendador haya notificado al arrendatario o subarrendatario, con un
afio de anticipacién a la fecha de expiracién del contrato, su voluntad de
ponerle término, notificaciéon que deberd ordenar el Juez a quien de-
biera corresponder el conocimiento. del juicio de restitucién.

Para acogerse a lo establecido en este articulo, en el caso de ho-
teles y residenciales, debera tratarse de establecimientos que estén en con-
diciones de recibir turistas, en conformidad a las normas impartidas por
la Direccion de Turismo.”. _

k) Intercilase a continuacién del articulo 12, el siguiente, nuevo:

“Articulo ...—En los juicics de desahucio o de restitucién seguidos
contra el arrendatario, el demandado debera declarar bajo juramento, a
requerimiento del Ministro de Fe que le notifique personalmente la de-
manda y en el acto mismo de la notificacién, si existen subarrendatarios
o no en el inmueble. La falsedad en que incurra el arrendatario a este
respecto serd sancionada con la pena que establece el articulo 210 del
Cédigo Penal.

En caso de existir tales subarrendatarios o cuando la notificacion no

sea personal, el Tribunal oficiard a la Direccién de Industria y Comcr-

cio para que investigue la existencia de ellos, en su caso, y ponga en su
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conocimiento el hecho de haberse deducido el juicio y los datos necesarios
para que puedan imponerse del proceso.
La Direccion referida debers presentar informe al Juzgado en el téy-

mino de 15 dias, contados desde la recepcion del oficio, individualizando

a los subarrendatarios del inmueble materia del pleito. Este tramite no
suspendera la notificacién de la demanda al arrendatario ni la sustancia-
cién del pleito y no afectara el transcurso de los plazos gue la ley esta-
blece.

Los subarrendatarios serdn admitidos a rendir prueba acerca del
tiempo que el subarrendador o arrendatario directo ha ocupado la pro-
pledad, para los efectos de que éste goce de los plazos establecidos en el
articulo anterior. Dicha prueba deberd ofrecerse dentro del plazo de
diez dias contado desde la fecha de recepciéon del informe a que se re-
fiere el inciso anterior, o desde el vencimiento del término contempla-
do en dicho inciso, en caso que el informe no se pbresentare dentro de
plazo. La gestién correspondiente se tramitars como “incidente y se
resolvera en la sentencia definitiva. ' ‘

En los juicios de terminacién inmediata del contrato de arrenda-
miento, la demanda deberd ser notificada previamente a la Direccién de
Industria y Comercio, la que se hara parte en el pleito en representacién
de Ios derechos de los subarrendatarios que pudieren existir en el in-
mueble, con el propésito de establecer la veracidad de los hechos en que
se funde la demanda. La Direccién debera investigar, en el mas breve
plazo posible, la existencia de tales subarrendatarios e informar al Juz-
gado respectivo, el que, a requerimiento de la Diréccién, deberé postergar
hasta por cineo dias habiles ¥y por una sola vez, la audiencia a que se .
refiere el articulo 607 del Cédigo de Procedimiento Civil.

- Si el juicio fuere de reconvenciones de pago, se aplicara lo que dis-
ponen los tres primeros incisos de este articulo. Los subarrendatarios po-
dran dar- cumplimiento a las obligaciones del arrendatario, siempre que
lo hagan antes de la sentencia definitiva de primera instancia, la que
en ningun caso podri dictarse antes de vencido el plazo que establece
el inciso tercero. ,

Los subarrendatarios que hubieren pagado en la forma prevista en
el inciso anterior, tendran derecho a ser reembolsados por el arrendatario
de todas las sumas que hubieren tenido que solucionar por él o a impu-
tarlas a las méas inmediatas rentas que les corresponda pagar.”.

1) Reemplizase el articulo 13 por el siguiente: »

“Articulo 18.—Seran de la exclusiva competencia de los Tribu-
nales de Justicia, la resolucién de las cuestiones eontenciosas que se
promuevan entre arrendadores y arrendatarios o - entre subarrendado-
res y subarrendatarios y la fijacién de las sanciones que establece esta
ley, sin perjuicio de lo que disponen los articulos 5° y 34. Dichas cues-
tiones no podran ser sometidas a arbitraje.

Todas las cuestiones relacionadas con los arriendos ¥y subarriendos
regidos por esta ley, que no tuvieren sefialado un procedimiento especial

-en ella o en el Cédigo. de Procedimiento Civil, se sustanciarin conforme

a as reglas del juicio sumario.
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En todos los juicios especiales del contrato de arrendamiento a que
se refiere esta ley, el actor deberd acompaiiar a la demanda. el recibo de
contribuciones respectivo o el certificado de fijacién de la renta méaxima
legal expedido por el Servicio de Impuestos Internos, y sin este requisito
no podri ser admitida a tramitacién.”. : :

m) Reemplazase el inciso tercero del articulo 14, por los siguientes:

“Se presume de derecho que hay motivos plausibles cuando el de-
mandante pruebe que necesita el inmueble para ocuparlo él mismo, su
cényuge o sus parientes por consanguinidad en linea recta hasta el pri-
mer grado. Se presumird que existen tales motivos cuando el demandan-
te pruebe que necesita el inmueble para que lo ocupe alguno de sus. otros
parientes por consanguinidad o afinidad-en toda la linea recta y en la
colateral hasta el segundo grado inclusive, o lo requiera para demolerlo
y construir otro en su reemplazo, o bien para repararlo o introducirle
mejoras nécesarias o utiles, siempre que éstas hagan indispensable -la
desocupacién total del inmueble. :

La sola prueba testimonial no bastard para acreditar el fundamento
de la accién cuando el inmueble se requiera para demolerlo y construir
otro en su reemplazo o para repararlo e introducirle mejoras en las con-
diciones que establece el inciso anterior.”. o ‘

Reemplazase en el inciso cuarto del mismo articulo 14, la expresion
“un afio” por “cinco afios”.

n) Reemplazanse los incisos primero y segundo del articulo 15, por -

los siguientes: '
' “Articulo 15.—La sentencia que, en el caso del inciso tercero del
articulo anterior. rechace la oposicién del demandado fijara una indem-
nizacién qite deherd pagar el demandante al demandado en caso que no
se hubiere iniciado dentro de tres meses, contados desde la restitucién
del inmueble, la demolicién, - reparacién o mejora, que no se hubiere
ocupado dentro del mismo plazo por la o las personas para quienes soli-
cité la propiedad o, en caso de haberlo sido, que 1a ocupacién haya durado
menos de seis meses continuos, o que se hubiere dado al inmueble un desti-
no distinto al indicado en la demanda, todo ello salvo la excepeién de
caso fortuito o fuerza mayor.

La indemnizacién no serd inferior a la renta de un afio del inmue-
ble restituido ni superior a dos afios de dicha renta y podra ser reclama-
da incidentalmente en el mismo juicio.”. : )

Reempldzase en el inciso tercero del mismo articulo 15, el nombre
“Superintendencia de Abastecimientos y Precios” por “Direccién de In-
dustria y Comercio”,

i) Modificase el articulo 17 en la forma siguiente:

1) Reemplizase en el inciso primero- el nombre “Superintendencia
de Abastecimientos y Precios” por la siguiente frase: “Direccién de In-
dustiria y Comercio, para cuyos efectos el demandante deberd acompa-
fiar copia de la demanda, sin lo cual no se le dard curso.”.

2) Sustitiyese en el inciso segundo el nombre “Superintendencia de
Abastecimientos y Precios” por “Direccién de Industria y Comercio”.

3) Reemplazase en el inciso tercero la palabra “inciso” por “ar-

ticulo”, ‘
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4) Sustitiyense en el inciso cuarto las palabras “podran” y “Su-
perintendencia de Abastecimientos y Precios” por ‘“deberan” y “Direc-
cion de Industria y Comercio”, respectivamente. N

5) Agrégase en el inciso quinto, entre las palabras “articulo” y *en”,
después de la coma (,) que las separa, la expresiéon ‘“aun”.

6) Agrégase el siguiente inciso final:

“El juez de la causa deberi comunicar al respectivo Jefe del Servi-
cio la no comparecencia del Delegado de la Direccion de Industria y Co-
mercio o de los funcionarios de los servicios a que se refiere el incisc
cuarto.”.

0) Derégase el articulo 19. ,

p) Reemplazase en el inciso primero del articulo 20, las: palabras
“uno a cinco escudos” por “una a cinco rentas mensuales”. ‘

En el inciso segundo del mismo articulo, suprimese la palabra “con-
venida’” y reemplazase el nombre “Superintendencia de Abastemmlentos
y Precios” por “Direccién de Industria y Comercio”.

q) Agréganse los siguientes incisos al articulo 21:

“Sin embargo, en los contratos de arrendamiento o subarrendamien-
to cuya renta mensual no exceda de dos sueldos vitales de la escala A}
del departamento de Santiago, no serd exigible garantia alguna. Todo
acuerdo en contrarie adolecerd de nulidad absoluta y hara incurrir al
arrendador o subarrendador en una multa que podra fluctuar entre una.
y seis veces el monto de la renta mensual. Tampoco sera exigible garantia -
alguna respecto de los contratos de arrendamiento que celebre la Empresa
de Comercio Agricola como arrendataria o subarrendataria, cualquiera
que sea el monto de la renta de arrendamiento.

En los casos en que sea procedente exigir garantia, el arrendador
o subarrendador debera exigir al arrendatario o subarrendatario, antes
de entregarle el inmueble materia del contrato, que la deposite en el
Banco del Estado de Chile, en cuotas de ahorro para la vivienda. El
depdsito de garantia debera hacerse a nombre del arrendador y sélo éste
podra, al término del contrato, solicitar de la Corporacién de la Vivienda,
sin forma de juicio, la devolucién de las cuotas de ahorro depositadas a su
nombre, cuotas de ahorro que se le restituirdn en dinero efectivo segin
el valor que tengan a dicha fecha.

Para probar la terminacién del contrato serd suficiente la declara-
cién escrita del arrendatario, o un certificado de la Comisaria de Carabi-
neros respectiva que acredite la desocupacién de la casa arrendada, o
una sentencia judicial que dé constancia de la terminacién del contrato.
El arrendador deberi entregar infegra al arrendatario la suma recibida
de la Corporacién de la Vivienda, sin perjuicio de las deducciones que
corresponda hacer por perjuicio, cuentas impagas o rentas insolutas, de
acuerdo a los términos del contrato de arrendamiento.

El Banco del Estado- de Chile deberi contabilizar en una cuenta es-
pecial “Cuenta de Arrendamiento”, las cuotas de ahorro depositadas co-
mo garantia de contratos de arrendamiento, separademente del resto de

- las cuotas de ahorro.

La devolucién de las cuotas de ahorro a que se refieren los incisos
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precedentes, tendra lugar considerando el valor provisional de éstas al
momento de la devolucién.

Seran aplicables a las cuotas de ahorro de que se trata en el pre-
sente articulo, todas las disposiciones legales y reglamentarias vigentes
relativas a ias mismas, en lo que no se contrapongan a lo dispuesto en
esta ley.

Si el arrendador o subarrendador entrega la propiedad sin cumplir
con lo dispuesto en el inciso tercero, incurrird en una multa equivalente
al 15% de la garantia, por cada mes de atraso en la constitucién del de-
pésito, contado desde la entrega de la propiedad, multa que serd a be—
neficio de la Corporacién de la Vivienda. :

En caso que al constituir el depésito de garantia no resultare un
‘nmero entero de cuotas de ahorro, se aproximara al nimero entero su-
perior mas proéximo.

En los juicios especiales del contrato de arrendamiento el Tribunal
no proveera la demanda interpuesta por el arrendador o subarrendador,
mientras no se acompafie certificado expedido por la Corporacién de la
Vivienda, gue acredite que se ha dado cumplimiento a lo prescrito en este
articulo. El mismo crtificado deberd exhibirse para retirar las rentas de
arrendamiento depositadas en la Direceién de Industria y Comercio.”.

r) Introdiicense las siguientes modificaciones al articulo 22:

L—Reemplizase el N9 19 por el siguiente:

) “19.—A las viviendas que se arrienden por temporadas no superiores
a tres meses para fines de descanse o turismo.”. )

II.—Derégase el N° 59,

III.—Agrégase, como N 59 nuevo, el siguiente:

“5%.—A los bienes raices urbanos que se arrienden a embajadas,
consulados u organismos internacionales, y a las habitaciones arrendadas
a funcionarios de las mismas entidades.”, y :

IV.—Agrégase el siguiente inciso segundo:

“No obstante lo dispuesto en el articulo 1° de esta ley, el propieta-
rio de no més de un inmueble acogido a los beneficios del DFL. N¢ 2
de 1959, destinado a la habitacién, que lo dé en arrendamiento, podra
pactar una renta equivalente al monto del servicio mensual de las deu-
das contraidas para adquirir el inmueble, mas un 20%.”.

s) Reemplazase el articulo 23 por el siguiente:

“Articulo 23.—En los casos en que un corredor de propiedades, con
pleno conocimiento de causa, infringiere o contribuyere a infringir las
normas que se dan por esta ley, sera sancionado la primera vez con una
multa de uno a diez sueldos vitales mensuales del respectivo departa-
mento. En caso de primera reincidencia podra aplicarse multa o la can-
celacion de la inscripeidon en el Registro de Corredores, atendida la gra-
vedad de la infraccién. Si atin la infraccion fuera reiterada, se dispondra
necesariamente la cancelacion de la inseripcién. Para la aplicacién de
estas sanciones serd competente la Direccion de Industria y Comercio.
De la resolucion que cancela la inscripeion podra apelarse ante el Tribunal
establecido en el articulo 21 de la ley N® 17.066 y de su fallo podri re-

" currirse de queja ante la Corte Suprema.”,
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t) Asignase el ntmero 30 al articulo ordenado agregar por el articu-

o 4° de la ley N¢ 15.419, de 18 de diciembre de 1963.

Articulo 2°.—Agréganse a la ley N© 11.622, los siguientes articulos.
nuevos:

“Articulo 26.—En los juicios de desahucio, de restitucién por ven-
cimiento del plazo del contrato y de reconvenciones de pago, el Tribu-
nal debera pronunciarse de oficio o a peticion de parte sobre la legalidad
de la renta cobrada y sobre la nulidad del pacto en la parte que la renta
estipulada exceda del maximo legal, condenar al demandante a restituir

~los excesos con intereses corrientes y decretar la retencién del inmue-

ble hasta el pago o compensacién de todo lo adeudado por el actor.

S6lo podra ordenarse la restituciéon de los excesos que correspondan
a los dos ultimos afios de la renta de arrendamiento cobrada.

Articulo 31.—En los contratos que se celebren a contar de la vigen-
cia 'de esta ley, la prohibicién de ceder el marriendo establecido en el ar-
ticulo 1.946 del Cédigo Civil, no regird para los locales comerciales o in-
dustriales, si la cesién accede a la transferencia del. respectivo estableci-
miento comercial o industrial y el adquirente continta en la misma ac-
tividad, a menos de estipulacién en contrario.

Las relaciones entre el arrendador y el cesionario del arrendamlento
se someterdn a las mismas normas contractuales o legales del contrato
cedido.

El arrendatario deberd notificar de la cesién al arredador por carta
entregada por un notario publico o receptor judicial en el domicilio del
arrendador o ‘de quien lo represente.

El arrendador podra oponerse a la cesién alegando que el cesionario
carece de las adecuadas condiciones econdémicas o morales.

La oposicién deberd formularse dentro del quinto dia de practicada
la antedicha notificacién, ante el Juzgado Civil de Mayor Cuantia del
domicilio del cedente o cesionario o ante el de Turno, si hubiere mas de
uno, y €l Juez debera citar de inmediato a comparendo al arrendador, al
cedente y al cesionario, para los efectos de designar un Aarbitro que re-
sulva el asunto. Este arbitro tendrd el cardcter de arbitrador y en contra
de su fallo no procedera otro recurso que el de queja.

Si el arrendador no hiciere notificar la citacién dentro del plazo
de quince dias de proveida su solicitud, se tendra por desistida la oposi-
cién, salvo que el Juez ampliare este plazo por motivos justificados. La
oposicién fundada en la forma prevenida en el inciso cuarto, que se hu-
biere interpuesto y notificado en los plazos sefialados en los incisos que
preceden, suspenderi los efectos de la cesidn.

Articulo 32.—Lo dispuesto en el articulo 606 del Cédigo de Proce-
dimiento Civil no se aplicard respecto de los inmuebles a que se refiere
esta ley y, en su lugar, regiran para los recursos las reglas generales,
sin que puedan cumplirse las sentencias que ordenan la restitucién del
inmueble o el lanzamiento sino una vez que se encuentren ejecutoriadas.

Articulo 33.—Cuando el arrendador o subarrendador se negare, sin
justo motivo, a otorgar autorizacién al arrendatario o subarrendatario
para mudarse, éste podrd solicitarla a la Direccién de Industria y Comer-

- ¢io, organismo que podrad concederla previa audiencia del arrendador o
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subarrendador. La Direccion podra disponer, asimismo, que el arrenda-
tario o subarrendatario indemnice, en su caso, los dafios ocasionados por
su culpa en la propiedad arrendada, sin perjuicio de las acciones civiles
o penales que correspondieren a los propietarios o arrendadores.

Articulo_ 34.—Correspondera exclusivamente al Director Nacional
de Industria 'y Comercio o a sus delegados, previa citacién del presun-
to infractor por carta certificada, aplicar en primera instancia las mul-
tas a que se refiere la presente ley. De las resoluciones que dicten podra
apelarse ante la Corte de Apelaciones respectiva, en la forma establecida
‘para los incidentes. Las resoluciones dictddas por este Tribunal no seran
susceptibles de recurso de queja ante la Corte Suprema.

Las resoluciones ejecutoriadas que apliquen multas podran ser he-
chas efectivas por el Director Nacional de Industria y Comercio o por
aquél de sus delegados que la hubiere pronunciado en primera instancia,
con arreglo a las normas del juicio ejecutivo de las obligaciones de dar,
establecidas en el Libro III del Cédigo de Procedimiento Civil. En estos
juicios, s6lo serd admisible la excepcién de pago y siempre que se funde
en un antecedente escrito.

Sin perjuicio de io anterior, la Direccién podrad hacer efectivas las _

multas sobre las rentas de arrendamiento que el arrendatario hubiere
depositado o que deposite en ella.

Si el arrendatario o subarrendatario no consignare las rentas de
arrendatamiento en la Direccién, ésta podrd requerirlo para que asi lo
haga.

Articulo 35.—La falsedad que se cometlere en los contratos o reci-
bos de arrendamiento en perjuicio del arrendatario o subarrendatario
réspecto al monto de la renta, hara incurrir al arendador o subarrendador
en la pena de prisién en su grado maximo.

Articulo 36.—~No obstante lo dispuesto en el articulo 12, el Juez de
la causa, a peticién de parte, podra reducir prudencialmente los plazos
de restitucién del inmueble en aquellos ecasos en que la permanencia del
demandado en él sea peligrosa para la seguridad personal del deman-
dante o de las personas que viven con ¢él, o cuando se trate de empleados
que sean trasladados al lugar en que tiene su casa habitacién y encon-
trandose ésta arrendada, se haya estipulado en el contrato respectivo
la restitucién del inmueble por tal causal.

Articulo 837.—Los arrendatarios y subarrendatarios gozarin de pri-
vilegio de pobreza en los juicios y actuaciones a que se refiere edta ley,
en aquellos casos en que la renta de arrendaminto sea inferior a un suel-
do vital mensual escala A), del departamento de Santiago.

Articulo 38.—Los procuradores judiciales de la Direccién de Indus-
tria y Comercio no responden del pago de las costas; pero si del pago de
los derechos o impuestos de las diligencias que hubieren encomendado o
realizado a nombre de sus mandantes, a menos que éstos gozaren de pri-
vilegio de pobreza, en cuyo caso quedan también liberados de esta obli-
- gacidén.

Articulo 39.—Deréganse el articulo 5° de la ley N9 15. 228 los ar-
ticulos 29, 8% y 42 de la ley N° 16.273; el articulo 36 de la ley N? 16.392;
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el articulo 163 de la ley N° 16.840, y los articulos 92 y 10 de la ley
N¢ 17.332.

Autorizase al Presidente de la Reptblica para fijar, con nimero de
ley, el texto refundido y actualizado de la ley N° 11.622.

Articulo 3°%—Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso final del ar-
ticulo 22 de la ley N© 11.622, de acuerdo con las modificaciones que le
introduce esta ley, las disposiciones de ella serdn también aplicables a las
viviendas econdmicas regidas por el D.F.L. N? 2, de 1959, y sus modi-
ficaciones, aun en caso que concurran respecto de las mismas los requisi-
tos a que se refiere la ley N° 9.185.

Articulo. 4°.—El arrendador o subarrendador que cobrare una ren-
ta superior a la renta mixima fijada por el Servicio de Impuestos Inter-
nos, serd sancionado con una multa de una a diez veces la renta men-

sual respectiva.

" Articulos transitorios.

Avrticulo 19—E] arrendador podra solicitar al Servicio de Impues-
tos Internos, dentro del plazo de 90 dias contado desde la v1genc1a de
esta ley, el reavaliio del total de sus propiedades.- El nuevo avaldo reglra
para todos los efectos legales.

Articulo 2°.—A partir del 19 del mes subsiguiente a aquél en que
entre en vigencia esta ley, deberan ajustarse a sus disposiciones todas
las rentas de arrendamiento previamente convenidas entre arrendadores
y arrendatarios y subarrendadores y subarrendatarios. ’

Para estos efectos y con la sola exhibicién del recibo o aviso de
pago de las contribuciones de bienes raices de cualquiera de los semestres
del afio 1971, el arrendador debera comunicar al arrendatario la nueva
renta que corresponda al inmueble, dentro de los 80 dias siguientes a la
vigencia de esta ley. En caso de incumplimiento de esta obligacion, la
Direccién de Industria y Comercio podra, a requerimiento del afectado,
efectuar este ajuste sobre la base de los recibos de pago del arriendo
y del certificado de avaliio del inmueble o de renta maxima legal.

Articulo 3°.—Para los efectos del articulo 99 de la ley N° 11.622, se
entenderd como renta legal el 11% del avallio vigente al momento de
haberse devengado la renta respectiva.”.

Sala de la Comisién,’ a 28 de mayo de 1971.
Acordado en sesiones de fechas 17, 18, 19 y 20 de mayo de 1971,
con asistencia de los Honorables Senadores sefiores Fuentealba (Presi-

~ dente), Baltra, Gareia, Gumucio y Hamilton (Reyes).

(Fdo.): Jorge Tapia Valdés, Secretario.
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7

MOCION DE LOS HONORABLES SENADORES SENORES
HAMILTON E IRURETA CON LA QUE INICIAN UN PRO-
YECTO DE LEY QUE AUTORIZA A LOS SERVICIOS E
INSTITUCIONES PUBLICAS-PARA CONTRATAR
PUBLICIDAD.

“Honorable Senado:

Distintas Instituciones y sectores han puesto en conocimiento de los
Poderes Publicos las dificultades que ha significado la aplicacién del ar-
ticulo 110 de la ley 17.399.

‘Esa disposicién establecié una norma que, a nuestro juicio, es correc-
ta en su inspiracién, toda vez que pretende que los fondos de difusién del
Sector ‘Publico, fruto del esfuerzo de todos los chilenos, no sean -utiliza-
dos con fines de propaganda politica o medio de presion a través de su
distribucién arbitraria, a los medios de comunicacién social.

Sin perjuicio de la intencién de esa norma, se ha comprobado que su

- aplicacién ha producido efectos negativos, ajenos del todo a su inspira-
cién, ‘ .

En efecto, su caracter excesivamente limitante ha producido una vir-
tual pdralizacién de la publicidad del sector publico con el consiguiente
dafio para la ciudadania, el Estado y los medios de difusién.

Asi lo entendié en su oportunidad el Gobierno, el que, mediante ofi-
cio N? 255, de 26 de febrero de 1971, propuso al Congreso Nacional un
veto sobre esta materia (Boletin de 222 Sesién de la Cimara de Dipu-
tados, Legislatura Extraordinaria, pig. 1.485).

No obstante que los sectores politicos mayoritariamente expresaron
su acuerdo en general a esa iniciativa del Ejecutivo, dicho Veto fue re-
chazado por razones de orden constitucional, toda vez que se referia a
materias ajenas al objetivo principal del proyecto que se observaba.

En dicha oportunidad se sugirié al sefior Ministro de Hacienda que
enviara la misma iniciativa como Proyecto de Ley, lo que hasta la fe-
cha no ha sucedido.

La presente mocién tiene por objeto reponer el Veto entonces pro-
puesto por el Ejecutivo como Proyecto de Ley independiente, con modifi-
caciones que lo completan —como, por ejemplo, inclusién de los diarios—

o lo hacen m4s operante, como el reemplazo de la comisién contemplada en-

el Veto por la determinacion del Presidente de la Repiiblica acerca de la
materia que aquella debia conocer.

Se contemplan disposiciones que fijan porcentajes limites entre los
tres medios de comunicacién mas importantes —T.V., radios y diarios—
con el objeto de que el espiritu del proyecto no sea desvirtuado a través
de una eventual concentracién excesiva de los recursos en alguno de estos

- medios. :

de difusién se hace en la forma propuesta por el Veto antes referido, ex-
tendiéndolo a los diarios. Para ello se utiliza, como factor objetivo, la
planta permanente del personal de cada uno de esos medios, la que guarda

Asimismo, la distribucién entre cada uno de los medios individuales
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relacién con los costos de operacién y, normalmente, también con el alcan-
“ce del respectivo medio de difusién. o ‘

En el caso de las radios, se agrega el criterio de la potencia instala-
da, directamente relacionada con el alcance técnico de dicho medio. En el
caso de los diarios, no se ha recurrido al criterio analogo de considerar
su circulacién, toda vez que se trata de un antecedente que, por su natura-
leza reservada, no es susceptible de comprobacién publica.

Finalmente, se entrega a S. E. el Presidente de la Repiiblia, median-
te Decreto del Ministerio del Interior, la aplicacién préictica de las pau-
tas expuestas en el proyecto.

En virtud de las consideraciones expuestas, venimos en someter a
vuestra consideracién, el siguiente ‘

Proyecto de ley:

Articulo Winico— Los servicios e Instituciones piublicas podran con-
- tratar publicidad, sin contenido politico partidista, con los canales de te-
levisién, radioemisoras y diarios del pais. '

Los recursos que cada institucién o servicio destine, dentro de su
presupuesto, a difusién por televisién, no podran exceder del 20% del to-
tal de recursos destinados a este fin, y se distribuirdn entre las Unjversi-
dades autorizadas para operar canales de televisién y Television Nacio-
nal de Chile, en la proporcién sefialada en el articulo 32 de la ley ndime-
ro 17.377. ‘ B Lo

" Los recursos que cada institucién o servicio destine, dentro de su pre-
supuesto, a difusién a través de radioemisoras, no podrian ser inferiores
al 25% del total de recursos destinados a este fin, y se distribuiran entre
todas aquellas radioemisoras cuya potencia instalada sea igual o superior
a un mil watt, en proporcién directa al resultado de multiplicar la respec-
tiva potencia instalada por la cantidad de personal permanente contra-
tado al 31 de diciembre de 1970. ,

~ Los recursos que cada institucién o servicio destine, dentro de su pre-
supuesto, a difusién a través de diarios y revistas, no podran ser inferio-
res al 25% del total de recursos destinados a este fin, y se distribuiran
entre todos los diarios en proporecién directa a la cantidad de personal per-
manente contratado al 31 de diciembre de 1970.

Dentro del plazo de sesenta dias a contar de la fecha de promulgacion
de la presente ley, el Presidente de la Reptblica determinara la difusion
-que corresponda a cada radioemisora, diario o canal de television, de
acuerdo con las pautas establecidas en esta ley, mediante decreto del Minis-
terio del Interior. v '

Para los efectos sefialados en el inciso anterior, la Superintendencia
de Servicios Eléctricos, de Gas y Telecomunicaciones informaré al Minis-
terio del Interior acerca de la potencia instalada de cada radioemisora y
las Instituciones de Prevision lo haran acerca del niimero de personas con-
tratadas con caracter permanente al 31 de diciembre de 1970 por cada ra-
dioemisora y diario.

Mientras no se dicte el decreto referido, los servicios e instituciones
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publicas no podran hacer ningun tipo de difusién y, dictado éste, no po-
dran hacerlo sin respetar la distribucién fijada en el mismo decreto.
Derégase el articulo 110 de la ley N° 17.899.
(Fdo.) : Juan Hamilton D.— Narciso drureta A.
Santiago, 25 de mayo de 1971. '

8

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS QUE ESTABLECE EL MONTO DE LAS

RENTAS QUE PERCIBIRAN EL PRESIDENTE DE LA -

REPUBLICA, LOS MINISTROS. DE ESTADO Y OTROS
FUNCIONARIOS.

Santiago, 20 de abril de 1971. :
Con motivo del Mensaje que tengo a honra pasar a manos de V. E.,

la Camara de Diputados ha tenido a bien prestar su aprobacién al siguien-
te

Proyecto de ley:

“Articulo unico—El Presidente de la Republica, los Ministros de Es-
tado, el Ministro Secretario General de Gobierno, el Director de la Ofi-
cina de Planificacion Nacional, los Subsecretarios de Estado y el Sub-
secretario General de Gobierno tendran una renta mensual igual a 20 suel-
dos vitales mensuales, escala A) del Departamento de Santiago.

Las remuneraciones establecidas en el-inciso anterior son incompati-
bles con cualesquiera otra clase de remuneraciones fiscales, semifiscales o
de empresas auténomas; de empresas, sociedades e instituciones del Esta-
do, de Municipalidades y, en general, de la Administracién del Estado,
tanto central como descentralizada y de empresas, sociedades y entidades
publicas o privadas en que el Estado o sus empresas, sociedades o institu-
ciones centralizadas o descentralizadas, tengan aportes de capital, parti-
cipacién o representacién, ya se trate de sueldos o sobresueldos, sueldos
de categoria o grado superior, planillas suplementarias, honorarios, asig-
naciones especiales, participacion en utilidades o subvenciones, incentivos,
dietas u otras formas de remuneracion, :

Las disposiciones de esta ley regiran desde el 12 de enero de 1971.

Sin embargo, su aplicacién retroactiva no podra determinar la per-
cepeion de nuevas remuneraciones que excedan, en conjunto con las ya
recibidas, la cantidad establecida en el inciso primero; pero no deberan
ser reintegradas las mayores cantidades que puedan haberse percibido con

motive de la aplicacion de las normas legales gue regian a la fecha de pu-

blicacion de 1a presente ley.”.
Dios guarde a V. E.
(Fdo.) : Jorge Ibdnez Vergara.—— Raul Fuentes.
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